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VERSOES

DATA

AUTOR

VERSAO

COMENTARIO

01-02-2016

Ana Bela Ferreira

12 (original)

Criacéo do Documento

Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho de 09/10; publicado no JO n.° L
269, de 10/10/2013

Retificado no JO n.° L 287, de 29/10/2013

14-06-2016

Ana Bela Ferreira

11

Correcao do texto do n.° 1 do artigo 257.°, onde fal-
tava a expressao inicial do 2.° ponto

13-07-2016

Ana Bela Ferreira

1.11

Eliminada a duplicacdo do artigo 103.° passando o
segundo 103.° com a epigrafe Registo de liquidagao
a conter o n.° correto que é 104.°

30-09-2016

Ana Bela Ferreira

1.2

Corrigida a numeragéo dos considerandos.

No artigo 167.° acrescentado o “I” que falta no “limi-
ar’.

Introduzidas as retificagbes publicadas no JO n.°
267 de 30/09/2016 aos artigos: 106.°, n.° 7 do 116.°,
n.°1do 117.° alinea a) do 131.°, n.° 3 do 145.°, n.°
2 do 158.°, 1.°§ do 217.°, 1.°§ do n.° 1 do 257.°, ali-
nea b) do 265.°, 3.°§ do 281.°en.°s 2,3 e 5do
284.°.

28-12-2016

Ana Bela Ferreira

1.3

Alteracédo do artigo 136.° introduzida pelo Regula-
mento (UE) 2016/2339 do Parlamento Europeu e do
Conselho de 14 de dezembro, publicado no JO n.° L
354, de 23.12.2016

01-04-2019

Ana Bela Ferreira

Alteracdes introduzidas pelo Regulamento (UE)
2019/474 do Parlamento Europeu e do Conselho de
19 de marco, publicado no JO n.° L 83, de
25.03.2019

Estas alteracdes produzem efeitos a partir de 15 de
abril de 2019, data de entrada em vigor do Regula-
mento 2019/474.

Contudo, o n.° 1 do seu artigo 1.°, que alterao n.°1
do artigo 4.°, s6 é aplicavel a partir de 1 de janeiro
de 2020.

Alteracg@es introduzidas ao seguinte articulado:

n.° 1 do artigo 4.° (décimo segundo travesséo);
n.° 9 do artigo 34.°;

alinea h) do n.° 1 do artigo 124.°

artigo 126.°

n.° 2 do artigo 129.9

n.° 5 do artigo 139.%;

n.° 2 do artigo 146.°

n.° 2 do artigo 272.9;

n.° 2 do artigo 275.°

E insercdo do artigo 260.°-A

ASENENENENENENENEN

30-04-2019

Ana Bela Ferreira

Alteracg@es introduzidas pelo Regulamento (UE)
2019/632 do Parlamento Europeu e do Conselho de
17 de abril, publicado no JO n.° L 111, de
25.04.2019

Estas alteracdes produzem efeitos a partir de 16 de
maio de 2019, data de entrada em vigor do Regula-
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mento 2019/632.

Altera o Regulamento (UE) n.° 952/2013 a fim de
prorrogar a utilizacao transitéria de meios diferentes
das técnicas de processamento eletrénico de dados
previstas no Cdédigo Aduaneiro da Unido.

Assim, é dada nova redacéo aos artigos 278.° e
279.° e é aditado o artigo 278.°-A.

Foi também corrigida a epigrafe do artigo 136.° que
por lapso néo tinha sido alterada aquando da verséao
1.3

03-02-2023

Ana Bela Ferreira

Alteracdes introduzidas pelo Regulamento (UE)
2022/2399 do Parlamento Europeu e do Conselho
de 23 de novembro, que estabelece o Ambiente de
Janela Unica Aduaneira da Uni&o Europeia e altera
0 Regulamento (UE) n.° 952/2013

Publicado no JO n.° L 317, de 2022.12.09

Data de entrada em vigor: 2022.12.12

Alteracgdes introduzidas:

- inserida a alinea e) no ponto 2 do art.° 5.9;
-inserido um novo paragrafo no ponto n.° 1 do art.°
163.°.

Correcao das gralhas existentes ao nivel do art.°
211(3) e n.° 1 do art.° 90
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REGULAMENTO (UE) N.° 952/2013 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSE-
LHO de 9 de outubro de 2013 que estabelece o Cddigo Aduaneiro da Unido
(reformulacéo)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO
DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funciona-
mento da Unido Europeia, nomeadamente 0s
artigos 33.°, 114.° e 207.°,

Tendo em conta a proposta da Comissédo Euro-
peia,

ApOs transmissdo do projeto de ato legislativo
aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico
e Social Europeu @,

Deliberando de acordo com o processo legislati-
vo ordinario @,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 450/2008 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 23 de abril
de 2008, que estabelece o Cédigo Aduaneiro
Comunitario (Cdodigo Aduaneiro Moderniza-
do), deve ser substancialmente alterado ©@. A
bem da clareza, o referido regulamento deve-
ra ser reformulado.

(2) E conveniente que o Regulamento (CE) n.°
450/2008 seja coerente com o Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE),
em especial com os artigos 290.° e 291.° . E
igualmente conveniente que o regulamento
tenha em conta a evolugdo do direito da Uni-
ao e que algumas das suas disposi¢ces se-
jam adaptadas para facilitar a respetiva apli-
cacao.

(3) A fim de completar ou alterar certos elemen-
tos ndo essenciais do presente regulamento,
o poder de adotar atos delegados nos termos
do artigo 290.° do TFUE devera ser delegado
na Comissdo. E particularmente importante
gue a Comissado proceda as consultas ade-
quadas durante os trabalhos preparatorios,
inclusive ao nivel de peritos. A Comisséo,
guando preparar e redigir atos delegados, de-
verqd assegurar a transmissdo simultanea,

™ JO C 229 de 31.7.2012, p. 68.

@ Posigdo do Parlamento Europeu de 11 de setembro de
2013 (ainda n&o publicada no Jornal Oficial) e decisdo do
Conselho de 27 de setembro de 2013.

©®JO L 145 de 4.6.2008, p. 1.

AT — Versao consolidada — fevereiro de 2023

atempada e adequada dos documentos rele-
vantes ao Parlamento Europeu e ao Conse-
Iho.

(4) Em particular, quando preparar e redigir atos
delegados, a Comissdo devera assegurar a
consulta transparente, com muita antecedén-
cia, dos peritos dos Estados-Membros e da
comunidade empresarial.

(5) A fim de assegurar condi¢des uniformes para
a execucdo do presente regulamento, deve-
réo ser atribuidas competéncias de execucao
a Comisséo a fim de: especificar o modelo e
cbdigo dos requisitos comuns em matéria de
dados para efeitos de intercAmbio e armaze-
namento de informagdes entre as autoridades
aduaneiras assim como entre os operadores
econdémicos e as autoridades aduaneiras, e
as regras processuais sobre o intercambio e
armazenamento de informacdes, que podem
efetuar-se por outros meios para além de téc-
nicas de processamento eletronico de dados;
adotar decises que permitam a um ou mais
Estados-Membros utilizar outros meios para o
intercAmbio e armazenamento de informa-
¢Oes para além das técnicas de processa-
mento eletronico de dados; determinar a auto-
ridade aduaneira responsavel pelo registo dos
operadores econémicos e de outras pessoas;
especificar as modalidades técnicas para de-
senvolver, manter e utilizar de sistemas ele-
tronicos; especificar as regras processuais
sobre a concessdo e prova da autorizacgéo,
por parte de um representante aduaneiro, da
prestacdo de servicos num Estado-Membro
distinto daquele onde esta estabelecido; as
regras processuais sobre a entrega e aceita-
¢do de um pedido de decisdo respeitante a
aplicacdo da legislacéo aduaneira, e relativas
a adogdo e monitorizacéo da referida deciséo;
as regras processuais sobre a anulacao, a re-
vogagdo e a alteracdo de decisbes favora-
veis; as regras processuais sobre a utilizacdo
de uma deciséo relativa a informacdes vincu-
lativas depois de essa decisdo deixar de ser
vélida ou ser revogada; as regras processuais
sobre a notificacdo as autoridades aduaneiras
de que a tomada dessas decisdes foi suspen-
sa e sobre o levantamento dessa suspenséo;
adotar decisbes pelas quais se solicite aos
Estados-Membros que revoguem uma deci-
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sdo relativa a informac®es vinculativas; adotar
as modalidades de aplicacéo dos critérios pa-
ra a concessao do estatuto de operador eco-
némico autorizado; adotar medidas para as-
segurar a aplicacdo uniforme dos controlos
aduaneiros, incluindo o intercambio de infor-
magdes e de andlises de risco, critérios e
normas comuns de risco, medidas de controlo
e areas de controlo prioritarias; determina os
portos ou aeroportos onde devem decorrer 0s
controlos e as formalidades aduaneiros da
bagagem de mao e de porao; definir as re-
gras sobre conversao monetaria; adotar me-
didas sobre a gestao uniforme dos contingen-
tes e tetos pautais e a gestdo da vigilancia da
introducdo em livre pratica ou da exportacdo
de mercadorias; adotar medidas para deter-
minar a classificacdo pautal das mercadorias;
conceder uma derrogacao temporéaria das re-
gras de origem preferencial em relagéo a
mercadorias que beneficiem das medidas
preferenciais adotadas unilateralmente pela
Unido; especificar as regras processuais so-
bre a apresentacéo e verificacdo da prova de
origem néo preferencial; as regras processu-
ais sobre a facilitagdo do estabelecimento na
Unido da origem preferencial das mercadori-
as; adotar medidas que determinem a origem
de mercadorias especificas; especificar as
regras processuais sobre a determinacdo do
valor aduaneiro das mercadorias; as regras
processuais sobre a presta¢cdo de uma garan-
tia, a determinagdo do respetivo montante, a
sua monitorizacdo e liberacdo e a revogacao
e congelamento de um compromisso assumi-
do pela entidade garante; as regras proces-
suais sobre as proibicdes temporarias de utili-
zagcdo de garantias globais; adotar medidas
para garantir a assisténcia matua entre auto-
ridades aduaneiras em caso de constitui¢cdo
de uma divida aduaneira; especificar as re-
gras processuais sobre o reembolso e a dis-
pensa de pagamento de direitos de importa-
¢do ou de exportacdo e a informacéo a facul-
tar a Comisséo; adotar decisfes a respeito do
reembolso ou da dispensa de pagamento de
direitos de importacdo ou de exportacdo; es-
pecificar as regras processuais sobre a entre-
ga, alteracdo e anulacdo de uma declaracéo
sumaria de entrada; estabelecer o prazo para
a realizacdo da anélise de risco com base na
declaracdo suméria de entrada; especificar a
regras processuais sobre a notificacdo da
chegada de embarcac¢des maritimas e de ae-
ronaves e o transporte das mercadorias para
o local apropriado; especificar as regras pro-
cessuais para a apresentacdo das mercadori-
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as a alfandega; as regras processuais sobre a
entrega, alteracdo e anulacdo da declaragéo
de depdésito temporario e sobre a circulacéo
de mercadorias em depésito temporario; as
regras em matéria de apresentacdo e verifi-
cacdo da prova do estatuto aduaneiro das
mercadorias UE; as regras processuais sobre
a determinacéo de outras estancias aduanei-
ras competentes e sobre a apresentacdo da
declaragdo aduaneira sempre que sejam utili-
zados outros meios para além de técnicas de
processamento eletrénico de dados; as re-
gras processuais sobre a entrega de uma de-
claracdo aduaneira normalizada e a disponibi-
lizacdo de documentos de suporte; as regras
processuais sobre a entrega de uma declara-
¢do simplificada e de uma declaragdo com-
plementar; as regras processuais sobre a en-
trega de uma declaracdo aduaneira antes de
as mercadorias serem apresentadas a alfan-
dega, a aceitacdo da declara¢do aduaneira e
a alterac@o da declaragdo aduaneira apds a
autorizacdo de saida das mercadorias; adotar
medidas para a determinacdo da subposicdo
pautal das mercadorias; especificar as regras
processuais sobre o desalfandegamento cen-
tralizado e sobre a dispensa da obrigacdo de
apresentacdo das mercadorias nesse contex-
to; as regras processuais sobre a inscrigdo
nos registos do declarante; as regras proces-
suais sobre as formalidades e os controlos
aduaneiros a efetuar pelo titular da autoriza-
¢ao no contexto da autoavaliacdo; adotar me-
didas para a conferéncia da declaracdo adu-
aneira, a verificacdo e a extracdo de amostras
das mercadorias e os resultados da conferén-
cia; as regras processuais sobre a cessao de
mercadorias; as regras processuais sobre a
comunicacdo das informacgfes que demons-
trem o cumprimento das condi¢des de fran-
quia de direitos de importacdo para as mer-
cadorias de retorno e sobre a apresentacdo
da prova de que foram cumpridas as condi-
¢Oes de franquia de direitos de importacéo
para os produtos da pesca maritima e outros
produtos extraidos do mar; as regras proces-
suais sobre a analise das condi¢cdes econé-
micas no contexto de regimes especiais; as
regras processuais sobre o apuramento de
um regime especial; as regras processuais
sobre a transferéncia de direitos e obrigacdes
e a circulacdo de mercadorias no contexto de
regimes especiais; as regras processuais so-
bre a utilizacdo de mercadorias equivalentes
no contexto de regimes especiais; as regras
processuais para a aplicacdo das disposicdes
dos instrumentos internacionais sobre transito
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no territério aduaneiro da Unido; as regras
processuais sobre a sujeicdo das mercadori-
as ao regime de transito da Unido, sobre o fim
desse regime, sobre a aplicacdo das simplifi-
cacles desse regime aduaneiro e sobre a fis-
calizacdo aduaneira das mercadorias que
atravessem o territério de um pais ou o terri-
torio situado fora do territério aduaneiro da
Uni&@o ao abrigo do regime de transito externo
da Unido; as regras processuais sobre a su-
jeicdo das mercadorias ao regime de entre-
posto aduaneiro ou ao regime de zona franca;
estabelecer o prazo para a realizacao da ana-
lise de risco com base na declaracdo prévia
de saida; especificar as regras processuais
sobre a saida de mercadorias; as regras pro-
cessuais sobre a entrega, alteragdo e anula-
¢do da declaracdo suméria de saida; as re-
gras processuais sobre a entrega, alteragéo e
anulacdo da notificacdo de reexportagao;
adotar um programa de trabalho para o de-
senvolvimento de sistemas eletronicos cone-
X0s e sobre o estabelecimento de periodos
transitdrios; adotar decisGes que autorizem os
Estados-Membros a testar simplificacdes na
aplicacdo da legislacdo aduaneira, especial-
mente quando essas simplificacdes estejam
relacionadas com as tecnologias da informa-
¢do (TI). Essas competéncias deverdo ser
exercidas nos termos do Regulamento (UE)
n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 fevereiro de 2011, que esta-
belece as regras e os principios gerais relati-
vos aos mecanismos de controlo pelos Esta-
dos-Membros do exercicio das competéncias
de execugédo pela Comissao @,

(6) Tendo presente a cooperacgdo que € necessa-

ria entre os Estados-Membros e a Comisséo
para o desenvolvimento, a manutencéo e a
utilizacé@o dos sistemas eletronicos requeridos
com vista a aplicagcdo do Cédigo Aduaneiro
da Unido (a seguir designado "Cédigo"), a
Comissdo nado deverd adotar o programa de
trabalho para esse desenvolvimento, bem
como sobre o estabelecimento de periodos
transitérios, se 0 comité que examinar o pro-
jeto de ato de execucdo ndo emitir parecer.

(7) O procedimento de consulta devera aplicar-se

na adocdo de: decisbes que permitam a um
ou mais Estados-Membros utilizar outros
meios para o intercAmbio e armazenamento
de informacdes para além de técnicas de pro-

® JO L 55 de 28.2.2011, p. 13.
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cessamento eletronico de dados, na medida
em que essas decisbes ndo afetam todos os
Estados-Membros; decisdes pelas quais se
solicite aos Estados-Membros que revoguem
decisdes relativas a informagdes vinculativas,
na medida em que tais decisbes s6 afetam
um Estado-Membro e visam garantir a obser-
vancia da legislacdo aduaneira; decisGes de
reembolso ou dispensa de pagamento de di-
reitos de importacdo ou de exportacdo, na
medida em que tais decisGes afetam direta-
mente o requerente de tal reembolso ou dis-
pensa de pagamento.

(8) Em casos devidamente justificados, se impe-

rativos de urgéncia assim o exigirem, a Co-
misséo devera adotar atos de execucdo ime-
diatamente apliciveis relacionados com: me-
didas para garantir a aplicagdo uniforme dos
controlos aduaneiros, incluindo o intercAmbio
de informacdes e de andlises de risco, crité-
rios e normas comuns de risco, medidas de
controlo e areas de controlo prioritarias; de-
terminacdo da classificacdo pautal das mer-
cadorias; determinacdo da origem de merca-
dorias especificas; medidas de proibicao
temporéria da utilizagdo de garantias globais.

(9) A Uniéo baseia-se huma unido aduaneira. No

interesse dos operadores econémicos e das
autoridades aduaneiras da Unido, afigura-se
aconselhdvel reunir a atual legislacdo adua-
neira da Unido num Cédigo. Baseado no con-
ceito de um mercado interno, o Cddigo em
guestéo devera conter normas e procedimen-
tos gerais que assegurem a aplicacdo das
medidas pautais e de outras medidas de poli-
tica comum adotadas a nivel da Unido no
ambito do comércio de mercadorias entre a
Unido e os paises ou territdrios situados fora
do territério aduaneiro da Unido, tendo em
conta as exigéncias dessas politicas comuns.
A legislacdo aduaneira deverd ser mais bem
alinhada pelas disposi¢cbes referentes a co-
branca de imposi¢cfes na importacdo, sem al-
terar o ambito das disposic¢des fiscais em vi-
gor.

(10) A fim de assegurar uma simplificacdo admi-

nistrativa eficaz, os pontos de vista dos ope-
radores econdmicos deverdo ser tomados
em conta aquando da maior modernizagdo
da legislac&o aduaneira.

(11) Em conformidade com a Comunicagdo da

Comisséo de 9 de agosto de 2004, intitulada
"Protecdo dos interesses financeiros das
Comunidades — Luta contra a fraude — Plano
de Acdo de 2004-2005", afigura-se oportuno
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adaptar o quadro legal para a protecdo dos
interesses financeiros da Unido.

(12) O Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Con-

selho, de 12 de outubro de 1992, que estabe-
lece o Cdédigo Aduaneiro Comunitario ©®, foi
elaborado com base na integracdo dos pro-
cedimentos aduaneiros que os Estados-
Membros respetivos aplicavam separada-
mente durante a década de 1980. Desde a
sua aprovacdo, o referido regulamento foi re-
petidamente objeto de alteracdes substanci-
ais, destinadas a resolver problemas especi-
ficos, tais como a protecdo da boa-fé ou a
consideracdo das exigéncias em matéria de
seguranca. Foram introduzidas novas altera-
¢Bes nesse regulamento pelo Regulamento
(CE) n.° 648/2005 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 13 de abril de 2005 ©), e
subsequentemente incorporadas no Regula-
mento (CE) n.° 450/2008 em consequéncia
das importantes mudancgas legislativas ocor-
ridas nos ultimos anos, tanto a nivel da Unido
como a nivel internacional, tais como o termo
de vigéncia do Tratado que institui a Comu-
nidade Europeia do Carvéo e do Ago e a en-
trada em vigor dos Atos de Adesédo de 2003,
de 2005 e de 2011, bem como a alteragéo da
Convencao Internacional para a Simplifica-
¢do e a Harmonizacdo dos Regimes Adua-
neiros (Convencao de Quioto revista), a qual
a Unido aderiu pela Decisdo 2003/231/CE do
Conselho, de 17 de margo de 2003 (.

(13) E conveniente introduzir no Cédigo um qua-

dro legal para a aplicagdo de determinadas
disposicdes da legislagdo aduaneira ao co-
mércio de mercadorias UE entre as partes do
territério aduaneiro a que sao aplicaveis as
disposicbes da Diretiva 2006/112/CE do
Conselho, de 28 de novembro de 2006, rela-
tiva ao sistema comum do imposto sobre o
valor acrescentado ®, ou da Diretiva
2008/118/CE do Conselho, de 16 de dezem-
bro de 2008, relativa ao regime geral dos im-
postos especiais de consumo ©), e as partes
desse territério a que tais disposi¢cdes nao
séo aplicaveis, ou ao comércio entre as par-
tes desse territorio a que tais disposicdes
ndo sdo aplicaveis. Atendendo a que as mer-
cadorias em causa sdo mercadorias UE e

causa neste comércio intra-Unido, justifica-se
a introducdo de simplificacBes adequadas
das formalidades aduaneiras a aplicar a es-
sas mercadorias.

(14) A fim de ter em conta o regime fiscal especi-

al de certas partes do territério aduaneiro da
Uni&o, o poder de adotar atos delegados nos
termos do artigo 290.° do TFUE devera ser
delegado na Comissdo no que diz respeito
as formalidades e aos controlos aduaneiros a
aplicar ao comércio de mercadorias UE entre
essas partes e o resto do territério aduaneiro
da Unido.

(15) A facilitacdo do comércio legitimo e a luta

contra a fraude exigem regimes e formalida-
des aduaneiros simples, rapidos e normali-
zados. E, por conseguinte, conveniente, em
consonéancia com a Comunica¢do da Comis-
sdo de 24 de julho de 2003, intitulada "Um
guadro simples e sem papel para as alfande-
gas e os operadores econémicos", simplificar
a legislagédo aduaneira, por forma a permitir o
recurso a ferramentas e tecnologias moder-
nas e continuar a promover a aplicagédo uni-
forme da legislacdo aduaneira e as orienta-
¢Bes modernizadas em matéria de controlo
aduaneiro, contribuindo assim para garantir a
realizac@o de procedimentos de desalfande-
gamento simples e eficientes. Os regimes
aduaneiros deverdo ser fundidos ou alinha-
dos e reduzidos aos que sejam economica-
mente justificados, tendo em vista fomentar a
competitividade das empresas.

(16) A realizagdo do mercado interno, a reducéo

dos obstaculos ao comércio e ao investimen-
to internacional, bem como a necessidade re-
forcada de assegurar a protecdo e a segu-
ranca nas fronteiras externas da Uniéo trans-
formaram o papel das autoridades aduanei-
ras, conferindo-lhes um papel preponderante
no circuito de abastecimento e, no que res-
peita ao controlo e a gestdo do comércio in-
ternacional, tornando-as num catalisador da
competitividade dos paises e das empresas.
Por conseguinte, a legislacdo aduaneira de-
verd refletir a nova realidade economica, as-
sim como o novo papel e a nova missdo das
autoridades aduaneiras.

atendendo a natureza fiscal das medidas em (17) O recurso as tecnologias da informacgéo e da
comunicacao, tal como estabelecido na De-
cisdo n.° 70/2008/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 15 de janeiro de 2008, re-

lativa a um quadro sem papel para as alfan-
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degas e os operadores econdmicos (9,
constitui um elemento-chave para assegurar
a facilitacdo do comércio e, simultaneamen-
te, a eficicia dos controlos aduaneiros, redu-
zindo deste modo os custos para as empre-
sas e 0s riscos para a sociedade. E, por con-
seguinte, necessario estabelecer no Caédigo
0 quadro legal no &mbito do qual a referida
decisdo pode ser executada, e em especial o
principio juridico de que todas as operacdes
aduaneiras e comerciais devem ser tratadas
por via eletrénica e de que os sistemas de in-
formacao e comunicacdo aplicaveis as ope-
racdes aduaneiras devem oferecer, em cada
Estado- -Membro, as mesmas facilidades
aos operadores econdmicos.

(18) A fim de assegurar um quadro sem papel
para as alfandegas e os operadores econé-
micos, o poder de adotar atos delegados nos
termos do artigo 290.° do TFUE devera ser
delegado na Comissdo no que diz respeito
aos requisitos comuns em matéria de dados
para efeitos de intercambio e armazenamen-
to de informagbes através de técnicas de
processamento eletrénico de dados, aos ca-
sos em que podem ser utilizados outros mei-
os de intercambio e armazenamento, bem
como ao registo de pessoas. Poderéo ser uti-
lizados outros meios para além das técnicas
de processamento eletrénico de dados, no-
meadamente a titulo transitério, se os siste-
mas eletrénicos necessarios ndo estiverem
operacionais, mas nunca apés 31 de dezem-
bro de 2020. No que respeita ao desalfande-
gamento centralizado, essas medidas transi-
térias consistirdo, até que os sistemas ele-
tronicos necessarios estejam operacionais,
na manutencdo do procedimento atualmente
denominado "autorizagdo Unica para proce-
dimentos simplificados".

(19) O recurso as tecnologias da informagéo e da
comunicacdo deverdq ser acompanhado da
aplicagdo harmonizada e normalizada dos
controlos aduaneiros por parte dos Estados-
Membros, de modo a garantir um nivel equi-
valente de controlo aduaneiro em toda a Uni-
ao, a fim de ndo dar azo a situacdes anticon-
correnciais nos varios pontos de entrada e de
saida da Uniéo.

(20) Tendo em vista facilitar o comércio e simul-
taneamente assegurar um nivel adequado de
controlo das mercadorias que sao introduzi-

(19 JO L 23 de 26.1.2008, p. 21.
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das no territério aduaneiro da Unido ou que
dele séo retiradas, € conveniente que as in-
formacdes facultadas pelos operadores eco-
némicos sejam partilhadas, no respeito das
disposicGes aplicaveis em matéria de prote-
¢do dos dados, entre as autoridades adua-
neiras e com outros servi¢cos envolvidos nes-
se controlo. Estes controlos devem ser har-
monizados, de modo que o0s operadores
econémicos sO precisem de comunicar as
suas informacdes uma vez e que as merca-
dorias sejam controladas por essas autorida-
des no mesmo momento e no mesmo local.

(21) Tendo em vista facilitar o comércio, todas as

pessoas deverao continuar a ter o direito de
se fazerem representar para o cumprimento
de atos e formalidades perante as autorida-
des aduaneiras. Contudo, esse direito de re-
presentagdo ndo deverd continuar a poder
ser reservado ao abrigo da legislacdo de um
Estado-Membro. Além disso, um represen-
tante aduaneiro que cumpra os critérios para
a concessao do estatuto de operador eco-
némico autorizado para simplificagfes adua-
neiras devera poder prestar 0s seus servigos
num Estado-Membro diferente daquele em
gue esta estabelecido. Regra geral, o repre-
sentante aduaneiro devera estar estabeleci-
do no territério aduaneiro da Unido. Esta
obrigacdo ndo devera aplicar-se se o repre-
sentante aduaneiro agir por conta de pesso-
as que ndo sdo obrigadas a estar estabeleci-
das no territério aduaneiro da Unido, ou nou-
tros casos justificados.

(22) Todas as decisdes relacionadas com a apli-

cacéo da legislacdo aduaneira, incluindo com
as informacg6es vinculativas, deverdo ser re-
gidas pelas mesmas normas. Todas essas
decisfes deverdo ser validas em toda a Uni-
ao e deverdo poder ser anuladas, alteradas
salvo disposi¢cdo em contrario, ou revogadas,
caso nao estejam em conformidade com a
legislagdo aduaneira ou com a interpretacdo
dessa legislagéo.

(23) A simplificacdo dos procedimentos aduanei-

ros recorrendo a meios eletrénicos exige a
partilha de responsabilidades entre as admi-
nistracdes aduaneiras dos diversos Estados-
Membros. E necessario assegurar que as
sancbes sejam efetivas, dissuasivas e pro-
porcionadas em todo o mercado interno.

(24) Os operadores econdémicos cumpridores e

idoneos deverdo beneficiar do estatuto de
operador econémico autorizado, mediante
concessdo de autorizacdo para simplifica-
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¢bBes aduaneiras ou de autorizacdo para se-
guranca ou protecdo, ou de ambas. Conso-
ante o tipo de autorizacédo concedida, os ope-
radores econdémicos autorizados deveréo ter
a possibilidade de tirar o maximo proveito do
uso generalizado das simplificagbes aduanei-
ras ou de facilitagbes em matéria de segu-
ranca e protecdo. Deverdo igualmente rece-
ber tratamento mais favoravel quanto aos
controlos aduaneiros, nomeadamente menos
controlos fisicos e documentais.

(25) Os operadores econémicos cumpridores e

idoneos deverao beneficiar do reconheci-
mento mutuo do estatuto de "operador eco-
némico autorizado".

(26) Tendo em vista garantir um equilibrio entre a

necessidade de as autoridades aduaneiras
assegurarem a correta aplicacdo da legisla-
¢do aduaneira, por um lado, e o direito de os
operadores econdmicos beneficiarem de um
tratamento equitativo, por outro, deverdo ser
conferidos as autoridades aduaneiras pode-
res de controlo alargados e aos operadores
econdémicos o direito de recurso.

(27) Nos termos da Carta dos Direitos Funda-

mentais da Unido Europeia, além do direito
de recurso das decisGes tomadas pelas auto-
ridades aduaneiras, afigura-se necessario
prever o direito de as pessoas serem ouvidas
antes de a seu respeito ser tomada qualquer
decisdo que as afete desfavoravelmente. To-
davia, podem justificar-se restricbes a esse
direito, em especial caso a natureza e o nivel
da ameaca para a protecdo e seguranca da
Unido e dos seus residentes, para a salde
humana, dos animais ou das plantas, para o
ambiente ou para os consumidores o exija.

(28) Tendo em vista minimizar os riscos para a

Unido, os seus cidadaos e 0s seus parceiros
comerciais, a aplicagdo harmonizada de con-
trolos aduaneiros pelos Estados-Membros
deverd assentar num quadro comum de ges-
tdo do risco e num sistema eletrénico para a
sua execuc¢do. A criacdo de um quadro de
gestdo do risco comum a todos os Estados-
Membros nao devera impedir que estes rea-
lizem controlos aleatérios das mercadorias.

(29) A fim de assegurar um tratamento coerente

e igual das pessoas abrangidas por formali-
dades e controlos aduaneiros, o poder de
adotar atos delegados nos termos do artigo
290.° do TFUE devera ser delegado na Co-
missdo no que diz respeito a determinacao
dos outros casos em que O representante

AT — Verséao consolidada — fevereiro de 2023

aduaneiro ndo tem obrigatoriamente de estar
estabelecido no territério aduaneiro da Unido,
bem como as regras relativas as decisdes
tomadas pelas autoridades aduaneiras, inclu-
indo as que se referem as informacdes vincu-
lativas, ao operador econémico autorizado e
as simplificacdes.

(30) E necessario identificar os fatores que est&o

na base da aplicacdo de direitos de importa-
¢do ou de exportacdo ou de outras medidas
no ambito do comércio de mercadorias. E
ainda conveniente definir com maior precisédo
as regras aplicaveis a emissao de provas da
origem na Unido, sempre que as exigéncias
do comércio assim o justifiquem.

(31) A fim de completar os fatores com base nos

guais sao aplicados os direitos de importacéo
ou de exportacdo ou outras medidas, o poder
de adotar atos delegados nos termos do arti-
go 290.° do TFUE devera ser delegado na
Comissé@o no que diz respeito as regras de
origem das mercadorias.

(32) E desejavel agrupar todos os casos de

constituicdo de uma divida aduaneira na im-
portacdo, excetuando os que resultam da en-
trega de uma declaracéo aduaneira de intro-
ducdo em livre pratica ou de importacao
temporéria com isencao parcial de direitos,
tendo em vista evitar dificuldades no que
respeita a determinacdo da base juridica ao
abrigo da qual foi constituida a divida adua-
neira. O mesmo devera ser aplicavel no caso
de constituicdo de uma divida aduaneira na
exportacao.

(33) E conveniente estabelecer o lugar onde é

constituida a divida aduaneira e onde devem
ser cobrados os direitos de importacdo ou
exportacao.

(34) As regras relativas aos regimes especiais

deverdo permitir a utilizacdo de uma garantia
Unica para todas as categorias desses regi-
mes, garantia essa que devera ser global,
abrangendo diversas operacoes.

(35) Devera ser autorizada, sob determinadas

condi¢des, uma garantia global de montante
reduzido, incluindo para dividas aduaneiras e
outras imposi¢cdes que tenham sido incorri-
das, ou uma dispensa de garantia. A garantia
global de montante reduzido para dividas
aduaneiras e outras imposi¢fes que tenham
sido incorridas devera ser equivalente a pres-
tacdo de uma garantia para todo o montante
dos direitos de importacdo ou de exportacédo
devidos, especialmente para efeitos de auto-

13



Cdédigo Aduaneiro da Unido

rizacdo de saida das mercadorias em causa
e de registo de liquidacéo.

(36) A fim de assegurar uma protecdo mais efi-

caz dos interesses financeiros da Unido e
dos Estados-Membros, a garantia devera co-
brir mercadorias ndo declaradas ou declara-
das de forma incorreta incluidas numa re-
messa ou huma declaracéo para as quais se-
ja prestada. Pela mesma raz&o, o compro-
misso da entidade garante devera cobrir
igualmente o montante dos direitos de impor-
tacdo ou exportacdo cujo pagamento se veri-
figue ser devido na sequéncia de controlos
apos a autorizacao de saida.

(37) A fim de salvaguardar os interesses financei-

ros da Unido e dos Estados-Membros e lutar
contra praticas fraudulentas, € conveniente
estabelecer disposicGes que estabelecam
medidas graduais para a aplicacdo de uma
garantia global. Nos casos de riscos acresci-
dos de fraude, devera ser possivel proibir
temporariamente a aplicagdo da garantia
global, tendo em conta a situacdo particular

dos operadores econémicos em causa.

(38) E conveniente ter em conta a boa-fé da pes-

soa em causa nos casos em que a constitui-
¢do da divida aduaneira tenha sido originada
pelo incumprimento da legislacdo aduaneira,
e minimizar o impacto da negligéncia imputa-
vel ao devedor.

(39) A fim de salvaguardar os interesses financei-

ros da Unido e dos Estados-Membros e de
completar as regras relativas a divida adua-
neira e as garantias aduaneiras, o poder de
adotar atos delegados nos termos do artigo
290.° do TFUE devera ser delegado na Co-
missdo no que diz respeito ao lugar onde é
constituida a divida aduaneira, ao calculo do
montante dos direitos de importacdo e expor-
tacdo, a garantia desse montante e a co-
branca, reembolso, dispensa de pagamento
ou extin¢do da divida aduaneira.

(40) E necessario definir o principio de determi-

nacdo do estatuto aduaneiro de mercadoria
UE e as circunstancias que implicam a perda
desse estatuto, e ainda determinar as situa-
¢bes em que esse estatuto permanece inalte-
rado nos casos em que as mercadorias sdo
retiradas temporariamente do territério adua-
neiro da Unido.

(41) A fim de assegurar a livre circulacdo de

mercadorias UE no territério aduaneiro da
Unido e o tratamento aduaneiro das merca-
dorias ndo-UE que sao introduzidas nesse
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territério, o poder de adotar atos delegados
nos termos do artigo 290.° do TFUE devera
ser delegado na Comisséo no que diz respei-
to a determinacao do estatuto aduaneiro das
mercadorias, perda do estatuto aduaneiro de
mercadoria UE, preservacdo de tal estatuto
para as mercadorias que deixam temporari-
amente o territorio aduaneiro da Unido e
franquia de direitos para mercadorias de re-
torno.

(42) Caso um operador econémico tenha apre-

sentado, com antecedéncia, as informacdes
necessdrias para os controlos baseados no
risco relativos & admissibilidade das merca-
dorias, importa assegurar que, por regra, a
autorizacdo de saida de mercadorias seja
rapidamente concedida. Os controlos em ma-
téria de politica fiscal e comercial deverédo
ser principalmente executados pela estancia
aduaneira competente em relacdo as instala-
¢Bes do operador econdmico.

(43) As regras aplicaveis as declaragbes adua-

neiras e a sujeicdo das mercadorias a um re-
gime aduaneiro deverdo ser modernizadas e
racionalizadas, em especial mediante a exi-
géncia de que, em regra, as declaracdes
aduaneiras sejam efetuadas por meios ele-
tronicos, bem como mediante a consagracao
de um Unico tipo de declaracdo simplificada e
da possibilidade de apresentar uma declara-
¢8o aduaneira sob a forma de inscricdo nos
registos do declarante.

(44) Atendendo a que a Convencdo de Quioto

revista favorece a entrega, registo e verifica-
¢do da declaracdo aduaneira antes da che-
gada das mercadorias e também a dissocia-
¢ao do local de entrega da declaragéo do lo-
cal onde as mercadorias se encontram fisi-
camente, é conveniente prever o desalfan-
degamento centralizado no local em que o

operador econémico esta estabelecido.

(45) E conveniente definir a nivel da Unido as

normas que regem a inutilizagdo ou outra
forma de cessdo das mercadorias pelas au-
toridades aduaneiras, uma vez que se trata
de questBes que anteriormente eram do am-
bito da legislacdo nacional.

(46) A fim de completar as regras relativas a su-

jeicdo das mercadorias a um regime adua-
neiro e garantir a igualdade de tratamento
das pessoas em questdo, o poder de adotar
atos delegados nos termos do artigo 290.° do
TFUE devera ser delegado na Comissao no
que diz respeito as regras sobre a declara-

14



Cdédigo Aduaneiro da Unido

¢do aduaneira e a autorizacdo de saida das
mercadorias.

(47) E conveniente estabelecer regras comuns e

simples para os regimes especiais, comple-
tadas por um pequeno conjunto de regras
para cada categoria de regime especial, de
forma a simplificar a escolha do regime cor-
reto por parte do operador, evitar erros e re-
duzir o ndmero de cobrancas apos a autori-
zacao de saida e de reembolsos.

(48) Importa facilitar a concessao de autoriza-

¢bBes para diversos regimes especiais asso-
ciados a uma garantia Unica e a uma estan-
cia aduaneira Unica de controlo, devendo
igualmente ser previstas regras simplificadas
de constituicdo da divida aduaneira aplica-
veis nestes casos. O principio de base deve-
ra ser o de que as mercadorias sujeitas a um
regime especial ou os produtos que delas re-
sultem sdo avaliados no momento em que é
constituida a divida aduaneira. No entanto,
caso seja economicamente justificado, deve-
ra ser possivel avaliar as mercadorias no
momento em que sejam sujeitas a um regime
especial. O mesmo principio devera ser apli-
cado as manipulacdes usuais.

(49) Tendo em conta as medidas de seguranca

reforgadas, a colocacdo de mercadorias em
zonas francas devera passar a constituir um
regime aduaneiro, devendo as mercadorias
ser submetidas a controlos aduaneiros a en-
trada e a registo.

(50) Dado que a intencdo de reexportar deixou

de ser um requisito necessario, o regime de
aperfeicoamento ativo — sistema suspensivo
devera ser fundido com o regime de trans-
formacédo sob controlo aduaneiro, devendo o
regime de aperfeicoamento ativo — sistema
de draubaque ser abandonado. Este regime
de aperfeicoamento ativo Unico devera
abranger também a inutilizagdo, exceto nos
casos em que esta seja efetuada pelos servi-
¢os aduaneiros ou sob fiscalizacdo aduanei-
ra.

(51) A fim de completar as regras relativas a re-

gimes especiais e garantir a igualdade de tra-
tamento das pessoas em questdo, o poder
de adotar atos delegados nos termos do arti-
go 290.° do TFUE devera ser delegado na
Comissao no que diz respeito as regras so-
bre casos em que as mercadorias sdo sujei-
tas a regimes especiais, circulacdo, manipu-
lacdes usuais e equivaléncia dessas merca-
dorias, e apuramento desses regimes.

AT — Verséao consolidada — fevereiro de 2023

(52) As medidas de seguranca aplicaveis as

mercadorias UE retiradas do territério adua-
neiro da Unido deverdo ser igualmente apli-
caveis a reexportacdo de mercadorias nédo-
UE. As mesmas regras deverdo ser aplica-
das a mercadorias de qualquer natureza,
prevendo-se a possibilidade de derrogacdes
caso sejam necessarias, tal como no caso de
mercadorias que apenas transitem pelo terri-
torio aduaneiro da Uniéo.

(53) A fim de assegurar a fiscalizacdo aduaneira

das mercadorias introduzidas e retiradas do
territério aduaneiro da Unido e a aplicacao de
medidas de seguranca, o poder de adotar
atos delegados nos termos do artigo 290.° do
TFUE devera ser delegado na Comissao no
gue diz respeito as regras aplicaveis a decla-
racdo sumaria de entrada e as declaracdes
prévias de saida.

(54) A fim de explorar melhor as vias para uma

maior facilitagdo aduaneira e comercial, es-
pecialmente através do recurso aos mais re-
centes instrumentos e meios tecnolégicos, os
Estados-Membros deverdo ser autorizados,
sob determinadas condi¢cbes e mediante pe-
dido, a testar por um periodo limitado simpli-
ficacBes na aplicacdo da legislagdo aduanei-
ra. Essa possibilidade ndo dever4 compro-
meter a aplicacdo da legislacdo aduaneira
nem impor novas obrigacfes aos operadores
econémicos, que poderdo participar nesses
testes a titulo meramente voluntério.

(55) Em conformidade com o principio da propor-

cionalidade consagrado no artigo 5.° do Tra-
tado da Unido Europeia (TUE), para a con-
secucdo dos objetivos basicos inerentes ao
funcionamento eficaz da unido aduaneira e a
execucao da politica comercial comum, é ne-
cessario e conveniente definir as normas e
procedimentos gerais aplicaveis as mercado-
rias que entram no territério aduaneiro da
Unido ou dele s&o retiradas. Nos termos do
artigo 5.2, n.° 4, primeiro paragrafo, do TUE,
0 presente regulamento ndo excede o que é
necessario para alcancar aqueles objetivos.

(56) Tendo em vista simplificar e racionalizar a

legislacdo aduaneira, foram incorporadas no
Cdédigo, por razbes de transparéncia, uma
série de disposi¢cfes contidas em atos autoé-
nomos da Unido. Por conseguinte, deverdo
ser revogados 0s seguintes regulamentos:
Regulamento (CEE) n.° 3925/91 do Conse-
lho, de 19 de dezembro de 1991, relativo &
supressdo dos controlos e das formalidades
aplicaveis as bagagens de mao e as baga-
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gens de pordo das pessoas que efetuam um
VOO intracomunitario, bem como as bagagens
das pessoas que efetuam uma travessia ma-
ritima intracomunitaria 9, Regulamento (CE)
n° 2913/92, Regulamento (CE) n.°
1207/2001 do Conselho, de 11 de junho de
2001, relativo aos procedimentos destinados
a facilitar a emissédo ou o estabelecimento,
na Comunidade, das provas de origem e a
emissdo de determinadas autorizagBes de
exportador autorizado, previstos nas disposi-
¢bes que regem o comércio preferencial en-
tre a Comunidade Europeia e determinados
paises @2, e Regulamento (CE) n.°
450/2008.

(57) As disposicbes do presente regulamento
gue estabelecem a delegacdo de poderes e
a atribuicdo de competéncias de execucao e
as disposi¢cdes sobre taxas e despesas deve-
réo ser aplicaveis a partir da data de entrada
em vigor do presente regulamento. As de-
mais disposi¢bes deverdo ser aplicaveis a
partir de 1 de maio de 201613,

(58) O presente regulamento nao devera prejudi-
car as regras vigentes e futuras da Unido re-
lativas ao acesso aos documentos, adotadas
nos termos do artigo 15.°, n.° 3, do TFUE. O
presente regulamento também n&o devera
prejudicar as regras nacionais relativas ao
acesso aos documentos.

(59) A Comisséo devera envidar todos os esfor-
¢Os para assegurar que os atos delegados e
de execucgdo previstos no presente regula-
mento entrem em vigor com suficiente ante-
cedéncia em relagdo a data de entrada em
aplicagdo do Cddigo, a fim de permitir a sua
aplicacdo atempada  pelos Estados-
Membros,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

(Y JO L 374 de 31.12.1991, p. 4.
(12 JO L 165 de 21.6.2001, p. 1.
13 Data rectificada no JO n.° L 287 de 29/10/2013
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TITULO |
DISPOSICOES GERAIS

CAPITULO 1

Ambito de aplicacdo da legislac&o adua-
neira, misséo das alfandegas e defini-
coes

Artigo 1.°
Objeto e &mbito de aplicacéo
1. O presente regulamento estabelece o Codigo
Aduaneiro da Unido (a seguir designado "Cédi-
go"), que determina as normas e procedimentos
gerais aplicaveis as mercadorias a entrada ou a
retirada do territério aduaneiro da Uniéo.

Sem prejuizo do direito internacional e das con-
vencdes internacionais, bem como da legislacéo
da Unido noutros dominios, o Cdédigo aplica-se
de modo uniforme em todo o territério aduaneiro
da Uniéo.

2. Determinadas disposicfes da legislacdo adu-
aneira podem ser aplicadas fora do territorio
aduaneiro da Unido, quer no ambito de legisla-
¢do especifica, quer no ambito de convencdes
internacionais.

3. Determinadas disposi¢cfes da legislagédo adu-
aneira, incluindo as simplificagfes nela previstas,
sdo aplicaveis ao comércio de mercadorias UE
entre as partes do territério aduaneiro da Unido a
que séo aplicaveis as disposi¢cbes da Diretiva
2006/112/CE ou da Diretiva 2008/118/CE e as
partes desse territério a que tais disposi¢cdes ndo
sdo aplicaveis, ou ao comércio entre as partes
desse territério a que tais disposi¢cdes ndo sdo
aplicaveis.

Artigo 2.°
Delegacédo de poderes

A Comissao fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, que especifi-
guem as disposicfes da legislacdo aduaneira e
as suas simplificacdes relativamente a declara-
¢do aduaneira, a prova do estatuto aduaneiro, a
utilizagédo do regime de transito interno da Uni&o,
desde que ndo afete uma aplicacdo adequada
das medidas fiscais em questdo, aplicaveis ao
comércio de mercadorias UE a que faz referén-
cia o artigo 1.°, n.° 3. Esses atos podem ter por
objeto circunstancias especiais relacionadas com
0 comércio de mercadorias UE em que participe
apenas um Estado-Memobro.
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Artigo 3.°
Missdo das autoridades aduaneiras

As autoridades aduaneiras sdo antes de mais
responsaveis pela supervisdo do comércio inter-
nacional da Unido, contribuindo deste modo para
um comeércio justo e aberto, para a aplicagdo da
vertente externa do mercado interno, da politica
comercial comum e das outras politicas comuns
da Unido relacionadas com o comércio, bem
como para a seguranca do circuito de abasteci-
mento global. As autoridades aduaneiras devem
instituir medidas que visem, especialmente:

a) Proteger os interesses financeiros da Unido e
dos seus Estados-Membros;

b) Proteger a Unido contra o comércio desleal e
ilegal, apoiando simultaneamente as atividades
econdmicas legitimas;

c) Garantir a protecdo e a seguranca da Unido e
dos seus residentes, bem como a prote¢do do
ambiente, se for caso disso, em estreita coope-
racdo com outras autoridades; e

d) Manter um equilibrio adequado entre controlos
aduaneiros e facilitacdo do comércio legitimo.

Artigo 4.°
(Alterado pelo Regulamento (UE) n.° 2019/474 de
19 de marco)

Territério aduaneiro

1. O territério aduaneiro da Unido abrange os
seguintes territérios, que incluem igualmente as
aguas territoriais, as aguas interiores e 0 espago
aéreo:

— o territério do Reino da Bélgica,
— o territério da Republica da Bulgéria,
— o territério da Republica Checa,

— o territorio do Reino da Dinamarca, exceto as
IIhas Faroe e a Gronelandia,

— o territorio da Republica Federal da Alema-
nha, com excecédo da Ilha Helgoland e do ter-
ritério de Bisingen (Tratado de 23 de novem-
bro de 1964 entre a Republica Federal da
Alemanha e a Confederagédo Helvética),

— o territério da Republica da Estonia,
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— o territério da Irlanda,
— o territdrio da Republica Helénica,

— o territorio do Reino de Espanha, exceto Ceu-
ta e Melilha,

— o territério da Republica Francesa, com exce-
cdo dos paises e territérios ultramarinos fran-
ceses aos quais se aplicam as disposicdes da
Parte IV do TFUE,

— o territério da Republica da Croéacia,

— o territério da Republica Italiana, com excecao
do municipio de Livigno4

— o territério da Republica de Chipre, nos ter-
mos do disposto no Ato de Adeséo de 2003,

— o territério da Republica da Leténia,

— o territdrio da Republica da Lituania,

— o territério do Grdo-Ducado do Luxemburgo,
— o territério da Hungria,

— o territdrio de Malta,

— 0 territorio do Reino dos Paises Baixos na
Europa,

— o territério da Republica da Austria,
— o territério da Republica da Poldnia,
— o territério da Republica Portuguesa,
— o territério da Roménia,

— o territério da Republica da Eslovénia,
— o territrio da Republica Eslovaca,

— o territério da Republica da Finlandia,
— o territério do Reino da Suécia, e

— o territério do Reino Unido da Gra-Bretanha e
Irlanda do Norte e das llhas do Canal e da
Ilha de Man.

2. Tendo em conta as convencdes e tratados
que lhes sdo apliciveis, consideram-se parte do
territério aduaneiro da Unido os seguintes territ6-
rios, incluindo as respetivas aguas territoriais,
aguas interiores e espaco aéreo, situados fora
do territdrio dos Estados-Membros:

14 Redacgdo dada pelo Regulamento 2019/474°. Esta altera-
¢8o apenas é aplicavel a 1 de janeiro de 2020, até |4 man-
tém-se a atual redagdo: “— o territério da Republica Italia-
na, com excegdo dos municipios de Livigno e Campione
d’ltalia e das aguas nacionais do Lago de Lugano que se
encontram entre a margem e a fronteira politica da area si-
tuada entre Ponte Tresa e Porto Ceresio,”
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a) FRANCA

O territorio do Ménaco, conforme definido na
Convencao Aduaneira assinada em Paris, em
18 de maio de 1963 [Journal officiel de la
République francaise (Jornal Oficial da Repu-
blica Francesa), de 27 de setembro de 1963,
p. 8679];

b) CHIPRE

O territério das zonas de soberania do Reino
Unido em Akrotiri e Dhekelia, conforme defi-
nido no Tratado relativo a Fundacdo da Re-
publica de Chipre, assinado em Nicésia em
16 de agosto de 1960 (United Kingdom Treaty
Series N.° 4 (1961) Cmnd. 1252).

Artigo 5.°
Definicbes
Para efeitos do Cédigo, entende-se por:

1) "Autoridades aduaneiras": as administracdes
aduaneiras dos Estados-Membros responsa-
veis pela aplicacdo da legislacdo aduaneira,
bem como qualquer outra autoridade que, por
forca da legislacdo nacional, tenha compe-
téncia para aplicar determinada legislacédo
aduaneira;

2) "Legislacé@o aduaneira": o conjunto da legisla-
¢ao constituido pelos seguintes elementos:

a) O Codigo, bem como as respetivas dispo-
sicbes que o complementam ou executam,
aprovadas a nivel da Unido ou a nivel na-
cional;

b) A Pauta Aduaneira Comum;

c) A legislacdo relativa ao estabelecimento
do regime de franquias aduaneiras da
Uniéo;

d) Os acordos internacionais que contenham
disposicbes em matéria aduaneira, na
medida em que sejam aplicaveis na Uniéo;

e) O Regulamento (UE) 2022/2399 do Par-
lamento Europeu e do Conselho (*) e as
disposicbes que o completam ou execu-
tam;15

(*) Regulamento (UE) 2022/2399 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 23 de novembro de 2022, que estabelece o
Ambiente de Janela Unica Aduaneira da Unido Europeia e
altera o Regulamento (UE) n.o 952/2013 (JO L 317 de
9.12.2022, p. 1).

15 Inserida pelo Regulamento (UE) 2022/2399
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3) "Controlos aduaneiros": os atos especificos
executados pelas autoridades aduaneiras a
fim de garantirem o cumprimento da legisla-
¢cdo aduaneira e de outra legislacéo que regu-
le a entrada, a saida, o transito, a circulacao,
0 armazenamento e a utilizacdo para fins es-
peciais de mercadorias que circulem entre o
territério aduaneiro da Unido e paises ou terri-
térios que ndo facam parte desse territorio,
bem como a presenca e a circulagdo no terri-
tério aduaneiro da Unido de mercadorias néo-
UE e de mercadorias sujeitas ao regime de
destino especial;

4) "Pessoa": as pessoas singulares, as pessoas
coletivas ou qualquer associacdo de pessoas
a que seja reconhecida, ao abrigo do direito
da Unido ou do direito nacional, capacidade
para praticar atos juridicos, sem ter o estatuto
juridico de pessoa coletiva;

5) "Operador econémico™ as pessoas que, ho
exercicio da sua atividade profissional, este-
jam envolvidas em atividades abrangidas pela
legislacdo aduaneira;

6) "Representante aduaneiro”: qualquer pessoa
designada por outra pessoa para executar
junto das autoridades aduaneiras os atos e as
formalidades exigidos pela legislagdo adua-
neira;

7) "Risco": a probabilidade e o impacto da ocor-
réncia de um incidente, relacionado com a en-
trada, saida, transito, circulacdo ou utilizagéo
para fins especiais de mercadorias que circu-
lem entre o territério aduaneiro da Unido e pa-
ises ou territérios que ndo fagam parte desse
territério, e com a presenca no territério adu-
aneiro da Unido de mercadorias ndo-UE, o
qual:

a) Impeca a correta aplicacdo de medidas da
Uniéo ou de medidas nacionais;

b) Comprometa os interesses financeiros da
Uni&o ou dos seus Estados-Membros; ou

¢) Constitua uma ameaca para a protecao e
a seguranca da Unido e dos seus residen-
tes, para a saude humana, dos animais ou
das plantas, para o ambiente ou para os
consumidores;

8) "Formalidades aduaneiras™ o conjunto das
operacBes que devem ser executadas por
uma pessoa e pelas autoridades aduaneiras
em cumprimento da legislagdo aduaneira;

9) "Declaracdo sumaria de entrada": o ato pelo
qual uma pessoa informa as autoridades
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aduaneiras, na forma e segundo as modali-
dades prescritas, e dentro de um prazo espe-
cifico, da introducao das mercadorias no terri-
torio aduaneiro da Uniéo;

10) "Declaracdo sumaria de saida": o ato pelo
gual uma pessoa informa as autoridades
aduaneiras, na forma e segundo as modali-
dades prescritas, e dentro de um prazo es-
pecifico, da retirada das mercadorias do terri-
torio aduaneiro da Uniéo;

11) "Declaracdo de depdsito temporario™: o ato
pelo qual uma pessoa indica, na forma e se-
gundo as modalidades prescritas, que as
mercadorias estdo em depdsito temporario;

12) "Declaragdo aduaneira™ o ato pelo qual uma
pessoa manifesta, na forma e segundo as
modalidades prescritas, a vontade de atribuir
a uma mercadoria determinado regime adu-
aneiro, indicando, se for caso disso, 0s pro-
cedimentos especificos a aplicar;

13) "Declaragédo de reexportacdo™ o ato pelo
gual uma pessoa indica, na forma e segundo
as modalidades prescritas, a intengéo de reti-
rar do territério aduaneiro da Unido mercado-
rias ndo-UE, com excecao das que se encon-
trem sujeitas a regime de zona franca ou em
depdsito temporério;

14) "Notificagdo de reexportacdo™ o ato pelo
qual uma pessoa indica, na forma e segundo
as modalidades prescritas, a intencdo de reti-
rar do territdrio aduaneiro da Unido mercado-
rias ndo-UE que se encontram sujeitas a re-
gime de zona franca ou em depdésito tempo-
rario;

15) "Declarante": a pessoa que entrega uma de-
claragdo aduaneira, uma declaracdo de de-
pésito temporario, uma declaracdo suméria
de entrada, uma declaracdo sumaria de sai-
da, uma declaracdo de reexportacdo ou uma
notificacdo de reexportacdo em nome pro-
prio, ou a pessoa em cujo nome é entregue
essa declaracéo ou notificagéao;

16) "Regime aduaneiro": qualquer dos regimes
seguidamente referidos a que as mercadori-
as possam ser sujeitas nos termos do Cédi-

go:
a) Introducao em livre prética;
b) Regimes especiais;
¢) Exportacao;

17) "Depdsito temporario”: a situacdo das mer-
cadorias ndo-UE armazenadas temporaria-
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mente sob fiscalizacdo aduaneira durante o
periodo entre a sua apresentacao a alfande-
ga e a sua sujeicdo a um regime aduaneiro
ou a reexportagéo;

18) "Divida aduaneira™ a obrigacdo de uma pes-
soa pagar o montante dos direitos de impor-
tacdo ou de exportacdo que se aplicam a de-
terminadas mercadorias ao abrigo da legisla-
¢do aduaneira em vigor;

19) "Devedor"; uma pessoa responsavel por uma
divida aduaneira;

20) "Direitos de importa¢cdo": os direitos aduanei-
ros devidos aquando da importacdo de mer-
cadorias;

21) "Direitos de exportagdo": os direitos aduanei-
ros devidos aquando da exportacdo de mer-
cadorias;

22) "Estatuto aduaneiro™ o estatuto das merca-
dorias enquanto mercadorias UE ou merca-
dorias néo-UE;

23) "Mercadorias UE": as mercadorias abrangi-
das por uma das seguintes categorias:

a) Mercadorias inteiramente obtidas no terri-
tério aduaneiro da Unido, sem incorpora-
¢do de mercadorias importadas de paises
ou territérios que ndo facam parte do terri-
tério aduaneiro da Unido;

b) Mercadorias introduzidas no territério adu-
aneiro da Unido a partir de paises ou terri-
térios que nao facam parte desse territorio
e introduzidas em livre pratica;

¢) Mercadorias obtidas ou produzidas no ter-
ritério aduaneiro da Unido, quer exclusi-
vamente a partir das mercadorias a que se
refere a alinea b), quer a partir das merca-
dorias a que se referem as alineas a) e b);

24) "Mercadorias ndo-UE" as mercadorias néo
abrangidas pelo ponto 23 ou que tenham
perdido o estatuto aduaneiro de mercadorias
UE;

25) "Gestédo do risco": a identificagcdo sisteméatica
do risco, inclusive mediante controlos aleato-
rios, e a aplicacdo de todas as medidas ne-
cessdrias para limitar a exposi¢éo ao risco;

26) "Autorizacdo de saida das mercadorias": a
colocacao a disposicao de determinada pes-
soa, pelas autoridades aduaneiras, das mer-
cadorias para os fins previstos no regime
aduaneiro ao qual estéo sujeitas;
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27) "Fiscalizagdo aduaneira™ a a¢do empreendi-
da a nivel geral pelas autoridades aduaneiras
destinada a assegurar o cumprimento da le-
gislagdo aduaneira e, se for caso disso, das
restantes disposicdes aplicaveis as mercado-
rias sujeitas a essa acao;

28) "Reembolso™; a restituicdo do montante de
direitos de importacdo ou de exportacdo que
tenha sido pago;

29) "Dispensa de pagamento": a dispensa da
obrigacdo de pagamento de um montante de
direitos de importacdo ou de direitos de ex-
portacdo que ndo tenha sido pago;

30) "Produtos transformados™ as mercadorias
sujeitas a um regime de aperfeicoamento
gue tenham sido objeto de operagbes de
aperfeicoamento;

31) "Pessoa estabelecida no territério aduaneiro
da Uniéao™
a) No caso de uma pessoa singular, uma

pessoa que tenha a sua residéncia habi-
tual no territério aduaneiro da Uniéo;

b) No caso de uma pessoa coletiva ou de
uma associagdo de pessoas, uma pes-
soa que tenha a sua sede social, a sua
administracdo central ou um estabeleci-
mento permanente no territério aduanei-
ro da Unido;

32) "Estabelecimento permanente”: uma instala-
¢do empresarial fixa em que os recursos hu-
manos e técnicos necessarios se encontram
presentes de forma permanente, através da
qgual séo efetuadas, no todo ou em parte, as
operac¢Bes aduaneiras de uma pessoa;

33) "Apresentacdo das mercadorias a alfande-
ga": a comunicacdo as autoridades aduanei-
ras da chegada de mercadorias a estancia
aduaneira ou a qualquer outro local designa-
do ou aprovado pelas autoridades aduanei-
ras, bem como da disponibilidade dessas
mercadorias para controlo aduaneiro;

34) "Detentor das mercadorias": uma pessoa que
€ proprietaria de mercadorias ou que € titular
de um direito de disposi¢cdo equivalente so-
bre as mesmas, ou que sobre elas exerce
um controlo fisico;

35) "Titular do regime":

a) A pessoa que entrega a declaracao adu-
aneira ou por conta de quem € entregue
essa declaragéo; ou
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b) A pessoa para quem foram transferidos
os direitos e direitos e obrigacdes relati-
VOS a um regime aduaneiro;

36) "Medidas de politica comercial: as medidas
nao pautais estabelecidas no ambito da poli-
tica comercial comum sob a forma de dispo-
sicdes da Unido que regem o comércio inter-
nacional de mercadorias;

37) "Operacdes de aperfeicoamento”, uma das
seguintes operagdes:

a) Complemento de fabrico de mercadorias,
incluindo a sua montagem, reunido e
adaptacado a outras mercadorias;

b) Transformac&o de mercadorias;
¢) Inutilizagdo de mercadorias;

d) Reparacdo de mercadorias, incluindo a
sua restauragao e afinagéo;

e) Utilizacdo de certas mercadorias que
ndo se encontram nos produtos trans-
formados, mas que permitem ou facilitem
a obtencéo destes produtos, mesmo que
desaparecam total ou parcialmente no
decurso da sua utilizagdo (acessorios de
produgéo);

38) "Taxa de rendimento": a quantidade ou a
percentagem de produtos transformados ob-
tidos no aperfeicoamento de uma quantidade
determinada de mercadorias sujeitas a um
regime de aperfeicoamento;

39) "Decisdo": o ato de uma autoridade aduanei-
ra em matéria de legislacdo aduaneira que
decida sobre um caso concreto e produza

efeitos juridicos relativamente & pessoa ou
pessoas em causa,;

40) "Transportador":

a) No contexto da entrada, a pessoa que
introduz as mercadorias do territorio
aduaneiro da Unido ou que assume a
responsabilidade pelo transporte das
mercadorias para esse territério. Toda-
via:

i. no caso do transporte combinado, en-
tende-se por "transportador" a pessoa
que opera o meio de transporte que,
apos ser introduzido no territério adua-
neiro da Unido, se movera por si pro-
prio como meio de transporte ativo;

ii. no caso do trafego maritimo ou aéreo
em que vigore um acordo de partilha ou
contratacdo de embarcacdes, entende-
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se por "transportador’ a pessoa que
assina um contrato e que emite um co-
nhecimento de embarque ou carta de
porte aéreo para o transporte efetivo
das mercadorias para o territério adua-
neiro da Uniéo;

b) No contexto da saida, a pessoa que reti-

ra as mercadorias do territério aduaneiro
da Unido ou que assume a responsabili-
dade pelo transporte das mercadorias
para fora desse territorio. Todavia:

i. No caso do transporte combinado, em
gue o meio de transporte ativo que
sai do territério aduaneiro da Unido
serve unicamente para transportar um
outro meio de transporte que, apds a
chegada do meio de transporte ativo
ao seu destino, circula pelos seus
préprios meios como meio de trans-
porte ativo, entende-se por "transpor-
tador" a pessoa que opera 0 meio de
transporte que, apds ter saido do ter-
ritério aduaneiro da Unido e ter che-
gado ao seu destino, se move por si
proprio;

ii. No caso do trafego maritimo ou aéreo
em que vigore um acordo de partilha
ou contratagdo de embarcagdes, en-
tende-se por "transportador” a pessoa
que assina um contrato e que emite
um conhecimento de embarque ou
carta de porte aéreo para o transporte
efetivo das mercadorias para fora do
territério aduaneiro da Unido;

41) "Comissdo de compra": a quantia paga por
um importador a um agente pela sua repre-
sentacdo na compra das mercadorias a ava-

CAPITULO 2

Direitos e deveres das pessoas em virtu-

de dalegislac&o aduaneira

SECCAO 1
Fornecimento de informacgfes

Artigo 6.°

Meios para o intercambio e armazenamento
de informagdes e requisitos comuns em ma-

téria de dados

1. Todos os intercAmbios de informacdes, tal
como declaracdes, pedidos ou decisdes, entre
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as autoridades aduaneiras e entre os operadores
econémicos e as autoridades aduaneiras, bem
como o armazenamento dessas informagoes,
exigido por forca da legislacdo aduaneira, devem
ser efetuados utilizando técnicas de processa-
mento eletronico de dados.

2. Devem ser estabelecidos requisitos comuns
em matéria de dados para efeitos de intercambio
e armazenamento das informac8es referidas no
nel.

3. Podem ser utilizados, nos seguintes termos,
outros meios para o intercAmbio e armazena-
mento de informagfes para além das técnicas de
processamento eletrénico de dados a que se faz
referéncia no n.° 1:

a) De forma permanente, em casos devidamen-
te justificados pelo tipo de trafego ou caso as
técnicas de processamento eletrénico de da-
dos ndo sejam apropriadas para as formali-
dades aduaneiras em causa;

b) A titulo temporario, em caso de falha tempo-
raria dos sistemas informéticos das autorida-
des aduaneiras ou dos operadores econémi-
cos.

4. Em derrogacdo do n.° 1, em casos excecio-
nais a Comissdo pode tomar decisdes que per-
mitam que um ou mais Estados- -Membros utili-
zem outros meios para o intercambio e armaze-
namento de informacdes para além de técnicas
de processamento eletrénico de dados.

Essa decisdo sobre a derrogacéo deve ser justi-
ficada pela situacdo especifica do Estado-
Membro que a solicita e a derrogagdo deve ser
concedida por um determinado periodo de tem-
po. A derrogacdo deve ser revista periodicamen-
te e pode ser prorrogada por novos prazos de-
terminados, mediante novo pedido do Estado-
Membro que é dela destinatario. Deve ser revo-
gada quando deixar de se justificar.

A derrogacdo ndo afeta o intercambio de infor-
macobes entre o Estado-Membro que é dela des-
tinatario e outros Estados-Membros, nem o inter-
cambio e armazenamento de informac¢des nou-
tros Estados-Membros, para efeitos de aplicacéo
da legislacdo aduaneira.

Artigo 7.°
Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, que determinem:
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a) Os requisitos comuns em matéria de dados a
gue se refere o artigo 6.°, n.° 2, tendo em
conta a necessidade de cumprir as formalida-
des aduaneiras previstas na legislacdo adua-
neira, bem como a natureza e a finalidade do
intercAmbio e armazenamento de informa-
¢bes a que se refere o artigo 6.2, n.° 1;

b) Os casos especificos em que podem ser utili-
zados, nos termos do artigo 6.2, n.° 3, alinea
a), outros meios para o intercambio e arma-
zenamento de informagfes para além de téc-
nicas de processamento eletronico de dados;

c) O tipo de informacdes e os elementos que
devem constar dos registos a que se referem
0 artigo 148.°, n.° 4, e 0 artigo 214.°, n.° 1.

Artigo 8.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

1. A Comissao especifica, por meio de atos de
execucao:

a) Sempre que necessario, o formato e o cédigo
dos requisitos comuns em matéria de dados a
que se refere o artigo 6.2, n.° 2;

b) As regras processuais sobre o intercambio e
armazenamento de dados que podem ser
efetuados por meios que n&do sejam as técni-
cas de processamento eletronico de dados a
que se refere o artigo 6.2, n.° 3.

Os referidos atos de execucéo séo adotados pe-
lo procedimento de exame artigo 285.°, n.° 4,

2. A Comisséao adota as decisdes sobre derroga-
¢Oes referidas no artigo 6.2, n.° 4, através de atos
de execucéo.

Os referidos atos de execucéo séo adotados pe-
lo procedimento consultivo a que se refere o arti-
go 285.°, n.° 2.

Artigo 9.°
Registo

1. Os operadores econdmicos estabelecidos no
territério aduaneiro da Unido devem registar-se
junto das autoridades aduaneiras responsaveis
pelo lugar onde estdo estabelecidos.

2. Em casos especificos, os operadores econo-
micos que ndo estdo estabelecidos no territorio
aduaneiro da Unido devem registar-se junto das
autoridades aduaneiras responsaveis pelo lugar
onde primeiro apresentarem uma declaragdo ou
solicitarem uma deciséo.
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3. Salvo disposicdo em contrario, as pessoas
gue ndo sejam operadores econémicos nao es-
tdo obrigadas a registar-se junto das autoridades
aduaneiras.

Caso as pessoas referidas no primeiro paragrafo
estejam obrigadas a registar-se, sdo aplicaveis
as seguintes condicdes:

a) Se estiverem estabelecidas no territorio
aduaneiro da Unido, devem registar-se junto
das autoridades aduaneiras responsaveis pe-
lo lugar onde estéo estabelecidas;

b) Se nao estiverem estabelecidas no territorio
aduaneiro da Uniéo, devem registar-se junto
das autoridades aduaneiras responsaveis pe-
lo lugar onde primeiro apresentarem uma
declaracdo ou solicitarem uma decisao.

4. Em casos especificos, as autoridades adua-
neiras anulam o registo.

Artigo 10.°
Delegacédo de poderes

A Comissao fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de deter-
minar:

a) Os casos referidos no artigo 9.°, n.° 2, em que
0s operadores econdémicos que ndo se en-
contram estabelecidos no territério aduaneiro
da Unido estejam obrigados a registar-se jun-
to das autoridades aduaneiras;

b) Os casos referidos no artigo 9.2, n.° 3, primei-
ro paragrafo, em que pessoas que ndo sejam
operadores econémicos estejam obrigadas a
registar-se junto das autoridades aduaneiras;

c) Os casos referidos no artigo 9.°, n.° 4, em que
as autoridades aduaneiras anulam um regis-
to.

Artigo 11.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao
A Comisséo especifica, por meio de atos de exe-

cucdo, a autoridade aduaneira responséavel pelo
registo a que se refere o artigo 9.°.

Os referidos atos de execucéo sdo adotados pe-
lo procedimento de exame a que se refere o arti-
go 285.°, n.° 4.
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Artigo 12.°

Comunicacéo de informagdes e protecéo de
dados

1. Todas as informacdes, obtidas pelas autorida-
des aduaneiras no exercicio das respetivas
competéncias, que sejam de carater confidencial
ou prestadas a titulo confidencial estdo cobertas
pela obrigacdo de sigilo profissional. Essas in-
formacdes ndo devem ser divulgadas pelas auto-
ridades competentes sem autorizagdo expressa
da pessoa ou da autoridade que as forneceu,
exceto nos termos do disposto no artigo 47.°, n.°
2.

Todavia, essas informacdes podem ser divulga-
das sem autorizacdo caso as autoridades
aduaneiras sejam obrigadas ou autorizadas a
fazé-lo por forca das disposicbes em vigor, em
particular no que respeita a prote¢cdo de dados
ou no ambito de ac¢Bes judiciais.

2. As informagdes confidenciais a que se refere o
n. o 1 podem ser comunicadas as autoridades
aduaneiras e a outras autoridades competentes
de paises ou territérios situados fora do territério
aduaneiro da Unido, para efeitos de cooperagéo
aduaneira com esses paises ou territérios no
ambito de acordos internacionais ou da legis-
lacdo da Unido no dominio da politica comercial
comum.

3. Qualquer divulgacdo ou comunicacdo de in-
formag6es, tal como referido nos n. os 1 e 2,
deve assegurar um nivel adequado de protecdo
de dados, na plena observancia das disposicdes
em vigor em matéria de protecdo de dados.

Artigo 13.°

Intercdmbio de informag¢des adicionais entre
as autoridades aduaneiras e os operadores
econdmicos

1. As autoridades aduaneiras e os operadores
econdmicos podem trocar informag8es que néo
sejam especificamente exigidas por forca da le-
gislagdo aduaneira, em especial tendo em vista a
cooperacdo mutua na detecdo e prevengdo do
risco. Esse intercambio pode ser efetuado ao
abrigo de acordo escrito e incluir o acesso, por
parte das autoridades aduaneiras, aos sistemas
informaticos dos operadores econdémicos.

2. As informagfes comunicadas no ambito da
cooperacéo a que se refere o n.° 1 sdo confiden-
ciais, salvo disposicdo em contrario acordada
entre as partes.
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Artigo 14.°

Prestacdo de informacdes pelas autoridades
aduaneiras

1. Qualquer pessoa pode solicitar as autoridades
aduaneiras informac@es relativas a aplicagcdo da
legislag&o aduaneira. Esse pedido pode ser inde-
ferido se néo disser respeito a uma atividade no
ambito do comércio internacional de mercadorias
gue esteja efetivamente prevista.

2. As autoridades aduaneiras devem manter um
didlogo regular com os operadores econémicos e
com outras autoridades envolvidas no comércio
internacional de mercadorias. Devem fomentar a
transparéncia, colocando a disposicdo, sempre
que possivel gratuitamente, e através da Internet
a legislacdo aduaneira, as decis6es administrati-
vas de carater geral e os formularios de pedido.

Artigo 15.°

Prestacdo de informac8es as autoridades
aduaneiras

1. Qualquer pessoa direta ou indiretamente en-
volvida no cumprimento de formalidades
aduaneiras ou na execucdo de controlos
aduaneiros deve prestar as autoridades aduanei-
ras, a pedido destas e nos prazos que sejam
fixados, todos os documentos e todas as in-
formacdes requeridas, sob uma forma adequada,
bem como toda a assisténcia necessaria para
cumprimento dessas formalidades ou desses
controlos.

2. A entrega de uma declaragdo aduaneira, uma
declaracdo de depdsito temporério, uma decla-
racdo sumdria de entrada, uma declaragcdo su-
méria de saida, uma declaracdo de reexportacéo
ou uma notificagdo de reexportagcdo por parte de
uma pessoa as autoridades aduaneiras, ou ainda
de um pedido de autorizac&o ou de qualquer ou-
tra decisdo, responsabiliza a pessoa em causa
no que respeita:

a) A exatiddo e ao carater exaustivo das infor-
macdes constantes da declaracdo, notificacdo
ou pedido;

b) b) A autenticidade, exatiddo e validade de
qualquer documento de suporte da declara-
¢ao, notificacao ou pedido;

c) Se for caso disso, ao cumprimento de todas
as obrigacdes relacionadas com a sujeicéo
das mercadorias em causa ao regime adua-
neiro em questdo, ou com o desenrolar das
operac¢Oes autorizadas.

O primeiro paragrafo é igualmente aplicavel a
prestacdo de informacdes, sob qualquer outra
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forma, exigidas pelas autoridades aduaneiras ou
fornecidas a estas ultimas.

Caso a declaracdo, a notificacdo ou o pedido
sejam entregues ou as informacbes sejam
prestadas por um representante aduaneiro da
pessoa em causa, tal como referido no artigo
18.°, esse representante aduaneiro fica
igualmente sujeito as obrigacbes previstas no
primeiro paragrafo do presente nimero.

Artigo 16.°
Sistemas eletrénicos

1. Os Estados-Membros cooperam com a Co-
misséo para criar, manter e utilizar sistemas ele-
trénicos para o intercambio de informag8es entre
as autoridades aduaneiras e com a Comissao, e
para o armazenamento dessas informagdes, em
conformidade com o Cddigo.

2. Os Estados-Membros que beneficiem de uma
derrogacdo nos termos do artigo 6.2, n.° 4, néo
ficam obrigados a criar, manter e utilizar, no am-
bito dessa derrogacao, os sistemas eletronicos a
que se refere o0 n.° 1 do presente artigo.

Artigo 17.°
Atribuicdo de competéncias de execucédo
A Comissdo especifica, através de atos de ex-
ecucdo, as condi¢gBes técnicas para a criacao,
manutencdo e utilizagdo dos sistemas eletro-
nicos a que se refere o artigo 16.°, n.° 1.

Os referidos atos de execucéo séo adotados pe-
lo procedimento de exame a que se refere o arti-
go 285.°, n.° 4.

SECCAO 2

Representacdo aduaneira

Artigo 18.°
Representante aduaneiro

1. Qualquer pessoa pode designhar um represen-
tante aduaneiro.

Essa representacdo pode ser direta, caso em
que o representante aduaneiro age em nome e
por conta de outrem, ou indireta, caso em que o
representante age em nome proprio, mas por
conta de outrem.

2. O representante aduaneiro deve estar estabe-
lecido no territdrio aduaneiro da Unido.
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Salvo disposicdo em contrario, essa exigéncia é
dispensada se o representante aduaneiro agir
por conta de pessoas que ndo sdo obrigadas a
estar estabelecidas no territério aduaneiro da
Unido.

3. Os Estados-Membros podem determinar, nos
termos do direito da Unido, as condicdes em que
um representante aduaneiro pode prestar servi-
¢cos no Estado-Membro em que esta estabeleci-
do. Todavia, sem prejuizo da aplicacao de crité-
rios menos restritivos por parte do Estado-
Membro em causa, um representante aduaneiro
que cumpra os critérios estabelecidos no artigo
39.° alineas a) a d), fica autorizado a prestar
esses servicos num Estado-Membro diferente
daquele em que esta estabelecido.

4. Os Estados-Membros podem aplicar as condi-
¢bes determinadas nos termos do n.° 3, primeiro
periodo, aos representantes aduaneiros que ndo
se encontram estabelecidos no territorio adua-
neiro da Unido.

Artigo 19.°
Habilitagcéo

1. Nas suas relagbes com as autoridades adua-
neiras, o representante aduaneiro deve declarar
agir por conta da pessoa representada e precisar
se se trata de representacao direta ou indireta.

Qualquer pessoa que nao declare agir na quali-
dade de representante aduaneiro, ou que decla-
re agir na qualidade de representante aduaneiro
sem possuir habilitacdo para o efeito, é conside-
rada como agindo em nome e por conta proprios.

2. As autoridades aduaneiras podem exigir a
qualquer pessoa que declare agir na qualidade
de representante aduaneiro prova da sua habili-
tacdo para o efeito pela pessoa representada.

Em casos especificos, as autoridades aduanei-
ras ndo exigem a apresentacao dessa prova.

3. As autoridades aduaneiras ndo devem exigir
gue uma pessoa que age na qualidade de repre-
sentante aduaneiro e que efetua regularmente
atos e formalidades apresente sistematicamente
prova da sua habilitacdo para o efeito, desde que
essa pessoa esteja em condi¢cdes de apresentar
essa prova mediante pedido das autoridades
aduaneiras.

AT — Verséao consolidada — fevereiro de 2023

Artigo 20.°
Delegacédo de poderes

A Comissao fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de deter-
minar:

a) Os casos em que a dispensa referida no arti-
go 18.%, n.° 2, segundo paragrafo, ndo é apli-
cavel;

b) Os casos em que as autoridades aduaneiras
ndo exigem a prova da habilitacdo a que se
refere o artigo 19.2, n.° 2, primeiro paragrafo.

Artigo 21.°
Atribuicdo de competéncias de execucao

A Comissao especifica, por meio de atos de exe-
Cucdao, as regras processuais para a concessao
e comprovacao da autorizacd@o a que se refere o
artigo 18.°, n.° 3.

Os referidos atos de execuc¢éo sdo adotados pe-
lo procedimento de exame a que se refere o arti-
g0 285.%, n.° 4.

SECCAO 3

Decis®es relativas a aplicacéo da legislagéo
aduaneira

Artigo 22.°
DecisfOes adotadas mediante pedido

1. Caso uma pessoa solicite as autoridades adu-
aneiras uma decisao relativa a aplicacdo da le-
gislacdo aduaneira, deve fornecer todas as in-
formacdes requeridas pelas autoridades adua-
neiras competentes para o efeito.

A decisdo pode igualmente ser solicitada por
varias pessoas ou ser tomada em relacdo a va-
rias pessoas, nas condi¢Bes estabelecidas pela
legislacdo aduaneira.

Salvo disposicdo em contrario, a autoridade
aduaneira competente é a do local onde € man-
tida ou disponibilizada a contabilidade principal
para fins aduaneiros do requerente e onde deve
ser realizada pelo menos parte das atividades a
abranger pela deciséo.

2. As autoridades aduaneiras devem, sem demo-
ra e no prazo de 30 dias a contar da data de re-
cecdo do pedido de decisao, verificar se estédo
reunidas as condicfes de aceitacao do pedido.
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Se as autoridades aduaneiras concluirem que o
pedido contém todas as informacdes necessa-
rias para que possam tomar a decisdo, devem
comunicar a sua aceitacdo ao requerente no
prazo previsto no primeiro paragrafo.

3. A autoridade aduaneira competente deve to-
mar a decisdo a que se refere o n.° 1 e deve co-
munica-la ao requerente, sem demora € no pra-
zo de 120 dias a contar da data de aceitacdo do
pedido, salvo disposicdo em contrario.

Se nao lhes for possivel observar o prazo para
tomar uma decisédo, as autoridades aduaneiras
comunicam esse facto ao requerente antes do
termo desse prazo, indicando os motivos, bem
COMO O NOVO prazo que consideram necessario
para tomarem uma decisdo. Salvo disposicdo em
contrario, esse novo prazo nao pode ser superior
a 30 dias.

Sem prejuizo do segundo paragrafo, as autori-
dades aduaneiras podem prorrogar o prazo para
tomar essa decisdo, nos termos da legislacdo
aduaneira, a pedido do requerente, a fim de este
efetuar adaptacdes destinadas a assegurar o
cumprimento das condigBes e critérios. Essas
adaptacdes e 0 novo prazo necessario para as
efetuar devem ser comunicados as autoridades
aduaneiras, que decidirdo do prolongamento.

4. Salvo disposicdo em contrario da decisao ou
da legislacdo aduaneira, a decisdo produz efei-
tos a contar da data em que é recebida ou se
considera que tenha sido recebida pelo reque-
rente. Com exclusdo dos casos previstos no arti-
go 45.° n.° 2, as decisBes tomadas sdo executo-
rias pelas autoridades aduaneiras a partir dessa
data.

5. Salvo disposicdo em contrério da legislacao
aduaneira, a decisdo € véalida sem limite de tem-
po.

6. Antes de tomarem qualquer decisao suscetivel
de ter consequéncias adversas para o requeren-
te, as autoridades aduaneiras devem comunicar
ao requerente as razdes em que tencionam fun-
damentar a sua decisédo, dando-lhe a oportuni-
dade de apresentar 0os seus pontos de vista num
prazo fixado a contar da data em que é recebida
ou se considera que tenha sido recebida a co-
munica¢éo. Findo o referido prazo, a decisdo é
notificada ao requerente, na forma adequada.

O disposto no primeiro paragrafo ndo se aplica
nas seguintes situacdes:

a) Quando diz respeito a uma decisdo a que se
refere o artigo 33.2, n.° 1,
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b) Em caso de recusa de beneficio de um con-
tingente pautal, em que o volume especifica-
do do contingente pautal é atingido tal como
referido no do artigo 56.°, n.° 4, primeiro pa-
ragrafo;

¢) Quando a natureza ou o nivel da ameaca pa-
ra a protecdo e seguranca da Unidao e dos
seus residentes, para a salde humana, dos
animais ou das plantas, para o ambiente ou
para os consumidores, assim o exijam;

d) Caso a decisdo tenha o objetivo de assegurar
a execucdo de uma outra decisdo em relagéo
a qual tenha sido aplicado o primeiro paragra-
fo, sem prejuizo do direito do Estado-Membro
em causa;

e) Caso prejudique investigagdes iniciadas para
efeito de luta contra a fraude;

f) Noutros casos especificos.

7. Uma decisao que tenha consequéncias adver-
sas para o requerente deve expor a respetiva
fundamentacdo e mencionar o direito de recurso
previsto no artigo 44.°.

Artigo 23.°

Gestéo das decisfes adotadas mediante pe-
dido

1. O titular da decisdo deve cumprir as obriga-
¢Oes decorrentes desta Ultima.

2. O titular da decisdo deve informar sem
demora as autoridades aduaneiras sobre
qualguer facto que ocorra apés a tomada da
decisdo e que seja suscetivel de influenciar a
sua manutencdo ou conteudo.

3. Sem prejuizo das disposi¢Bes estabelecidas
noutros dominios que especificam 0s casos em
gue a decisdo é invalida ou ndo produz efeitos,
as autoridades aduaneiras que tomaram a deci-
sdo podem a qualquer momento anula-la, altera-
la ou revoga-la se ela ndo respeitar a legislacéo
aduaneira.

4. Em casos especificos, as autoridades adua-
neiras devem:

a) Reavaliar a deciséo;

b) Suspender a decisdo se néo for caso de a
anular, revogar ou alterar.

5. As autoridades aduaneiras monitorizam as
condicdes e os critérios que devem ser preen-
chidos pelo titular de uma decisdo. Monitorizam
igualmente o cumprimento das obrigacbes de-
correntes dessa decisdo. Caso o titular da deci-
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sdo se encontre estabelecido ha menos de trés
anos, as autoridades aduaneiras monitorizam
estritamente o titular durante o primeiro ano apés
a tomada da decisao.

Artigo 24.°
Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de deter-
minar:

a) As excecdes ao artigo 22.°, n.° 1, terceiro pa-
ragrafo;

b) As condi¢Bes para a aceitacdo de um pedido
referidas no artigo 22.°, n.° 2;

¢) O prazo para adotar uma decisdo especifica,
incluindo a possivel prorrogacéo desse prazo,
nos termos do artigo 22.°, n.° 3;

d) Os casos, a que se refere o0 artigo 22.°, n.° 4,
em que a decisdo produz efeitos a partir de
uma data diferente da data em que o reque-
rente a recebeu ou em que se considera que
a recebeu;

e) Os casos, a que se refere o artigo 22.° n.° 5,
em que a decisdo ndo é valida sem limite de
tempo;

f) A duracdo do prazo a que se refere o artigo
22.°, n.° 6, primeiro paragrafo;

g) Os casos especificos, a que se refere o artigo
22.% n.° 6, segundo paragrafo, alinea f), em
gue nao é dada ao requerente a oportunidade
de apresentar 0s seus pontos de vista,

h) Os casos e as regras para reavaliar e sus-
pender as decisfes nos termos do artigo 23.°,
n.°c4.

Artigo 25.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comisséo especifica, por meio de atos de exe-
Cucdao, as regras processuais aplicaveis:

a) A entrega e aceitacdo do pedido de deciséo,
a que se refere o artigo 22.2, n.° 1 e 2;

b) A adoc&o da decisdo a que se refere o artigo
22.° incluindo, se for caso disso, a consulta
aos Estados-Membros em causa;

c) A monitorizagdo de uma decis&o, nos termos
do artigo 23.°, n.° 5.
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Os referidos atos de execucéo séo adotados pe-
lo procedimento de exame a que se refere o arti-
g0 285.%, n.° 4.

Artigo 26.°
Validade das decisdes a nivel da Unido

Com excecédo dos casos em que os efeitos da
decisdo sdo limitados a um ou varios Estados-
Membros, as decisdes relacionadas com a apli-
cacdo da legislacdo aduaneira sdo validas em
todo o territério aduaneiro da Uni&o.

Artigo 27.°
Anulacdo de decisdes favoraveis

1. As autoridades aduaneiras devem anular uma
decisdo favoravel ao titular da mesma, se estive-
rem preenchidas todas as condi¢cBes a seguir
enunciadas:

a) A decisao foi tomada com base em informa-
¢Oes incorretas ou incompletas;

b) O titular da deciséo tinha ou deveria razoa-
velmente ter tido conhecimento de que as in-
formacdes eram incorretas ou incompletas;

¢) A deciséo teria sido diferente se as informa-
¢Oes fossem corretas e completas.

2. A anulagdo da decisé@o é comunicada ao titular
da decis&o.

3. A anulagéo produz efeitos a contar da data em
gue a deciséo inicial tiver produzido efeitos, sal-
vo disposi¢cdo em contrario da decisao nos ter-
mos da legislacdo aduaneira.

Artigo 28.°

Revogagdo e alteracdo de decisdes favora-
veis

1. As decisBes favoraveis sdo revogadas ou alte-
radas se, em casos diferentes dos previstos no
artigo 27.°:

a) N&o estiverem ou deixarem de estar reunidas
uma ou mais das condicdes previstas para a
tomada dessas decisdes; ou

b) O titular da deciséo tiver apresentado um pe-
dido nesse sentido.

2. Salvo disposicdo em contrario, as decisdes
favoraveis que tenham varios destinatarios po-
dem ser revogadas apenas em relagcdo a um
destinatario que ndo cumpra uma obrigacdo a
gue esteja adstrito por forca dessa deciséo.
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3. A revogacao ou alteracdo da decisdo deve ser
comunicada ao titular da deciséo.

4. O artigo 22.°, n.° 4, é aplicavel a revogacéo ou
alteracdo da deciséo.

Todavia, em casos excecionais em que o0s legi-
timos interesses do titular da decisdo o justifi-
guem, as autoridades aduaneiras podem diferir
pelo periodo de um ano, no maximo, a data a
partir da qual essa revogacdo ou alteracdo pro-
duz efeitos. Esta data deve ser indicada na deci-
séo de revogacao ou alteracao.

Artigo 29.°
Decisdes tomadas sem pedido prévio

Salvo nos casos em que uma autoridade adua-
neira atue na qualidade de autoridade judicial, o
disposto no artigo 22.°, n.°s 4, 5, 6 e 7, no artigo
23.°, n.° 3, e nos artigos 26.°, 27.° e 28.° aplica-
se igualmente as decisdes tomadas pelas autori-
dades aduaneiras sem pedido prévio da pessoa
em causa.

Artigo 30.°

LimitacOes aplicaveis as decisdes sobre mer-
cadorias sujeitas a um regime aduaneiro ou
em depdsito temporario

Salvo se a pessoa em causa o0 solicitar, a
revogacdo, alteragcdo ou suspensdo de uma
decisdo favoravel ndo tem incidéncia sobre mer-
cadorias que, no momento em que a revogacao,
alteracdo ou suspensao produz efeitos, ja foram
e continuam sujeitas a um regime aduaneiro ou
em depdsito temporario por forca da decisdo
revogada, alterada ou suspensa.

Artigo 31.°
Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de deter-
minar:

a) Os casos, a que se refere o artigo 28.°, n.° 2,
em que uma decisdo favoravel que tenha va-
rios destinatarios pode ser revogada também
em relacdo a destinatarios que nao aquele
gue néo tenha cumprido uma obrigagéo a que
esteja adstrito por forca dessa deciséo;

b) Os casos excecionais em que as autoridades
aduaneiras podem diferir a data a partir da
gual a revogacéo ou alteracdo produz efeitos,
nos termos do artigo 28.°, n.° 4, segundo pa-
ragrafo.
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Artigo 32.°
Atribuicdo de competéncias de execucao

A Comisséo especifica, por meio de atos de exe-
cucdao, as regras processuais aplicaveis a anula-
¢do, revogacao ou alteragdo de decisdes favora-
veis.

Os referidos atos de execucéo sdo adotados pe-
lo procedimento de exame a que se refere o arti-
g0 285.%, n.° 4.

Artigo 33.°
Decisdes relativas a informacgdes vinculativas

1. As autoridades aduaneiras tomam decisdes,
mediante pedido, relativamente a informacdes
pautais vinculativas (decisdes IPV) ou decisfes
relativas a informacdes vinculativas em matéria
de origem (decisdes IVO).

Esses pedidos ndo devem ser deferidos em
gualquer das seguintes circunstancias:

a) Se forem apresentados, ou j& tiverem sido
apresentados, na mesma ou noutra estancia
aduaneira, pelo titular de uma decisdo, ou em
seu nome, relativamente as mesmas merca-
dorias e, no caso das decisdes IVO, nas
mesmas circunstancias determinantes para a
aquisicdo da origem;

b) Se nédo corresponderem a uma intencdo de
utilizacdo efetiva da decisdo IPV ou IVO ou a
uma intencdo de utilizag&o efetiva de um re-
gime aduaneiro.

2. As decisdes IPV ou as decisdes IVO sé&o vin-
culativas, somente no que respeita a classifi-
cacdo pautal ou a determinacdo da origem das
mercadorias, para:

a) As autoridades aduaneiras, perante o titular
da decisao, apenas em relagdo as mercadori-
as cujas formalidades aduaneiras sejam
cumpridas apds a data em que a deciséo
produz efeitos;

b) O titular da decisédo, perante as autoridades
aduaneiras, apenas com efeitos a partir da
data em que aquele recebe ou se considera
gue tenha recebido a notificacao da deciséo.

3. As decisdes IPV e as decisbes IVO séo vali-
das pelo prazo de trés anos a contar da data em
gue a decisdo produz efeitos.

4. Tendo em vista a aplicagdo de uma decisdo
IPV ou de uma deciséo IVO no contexto de um
determinado regime aduaneiro, o titular da deci-
séo deve poder provar que:
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a) No caso de uma deciséo IPV, as mercadorias
declaradas correspondem em todos os aspe-
tos as descritas na deciséo;

b) No caso de uma decisdo IVO, as mercadorias
em questdo e as circunstancias determinan-
tes para a aquisicdo da origem correspondem
em todos os aspetos as mercadorias e as cCir-
cunstancias descritas na deciséo.

Artigo 34.°

(Alterado pelo Regulamento (UE) n.° 2019/474
de 19 de marco)

Gestédo das decisfes relativas a informacdes
vinculativas

1. Uma decisédo IPV deixa de ser valida antes do
termo do prazo referido no artigo 33.°, n.° 3, se
deixar de estar em conformidade com o direito,
em consequéncia de um dos seguintes casos:

a) Adocédo de uma alteracdo das nomenclaturas
a que se refere o artigo 56.2, n.° 2, alineas a)
e b);

b) Adocdo de medidas a que se refere o artigo
57.%,n.° 4,

com efeitos a partir da data de aplicacdo dessas
alteracdes ou medidas.

2. Uma decisé&o IVO deixa de ser valida antes do
termo do prazo referido no artigo 33.°, n.° 3, em
gualquer dos seguintes casos:

a) Sempre que for adotado um regulamento ou
celebrado um acordo pela Unido, e nela se
tornar aplicavel, e a decisao IVO deixar de es-
tar em conformidade as normas ai previstas,
com efeitos a partir da data de aplicacdo des-
se regulamento ou acordo;

b) Sempre que deixar de ser compativel com o
Acordo sobre as Regras de Origem estabele-
cido no &mbito da Organizacdo Mundial do
Comércio (OMC), ou com as notas explica-
tivas ou com um parecer sobre a origem
adotados para a interpretacdo desse acordo,
com efeitos a partir da data da respetiva pub-
licagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

3. As decisdes IPV ou IVO nao deixam de ser
validas com efeitos retroativos.

4. Em derrogacgdo do artigo 23.%, n.° 3, e do arti-
go 27.° as decisdes IPV e as decisdes IVO de-
vem ser anuladas se tiverem sido tomadas com
base em informacfes inexatas ou incompletas
fornecidas pelo requerente.
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5. As decisBes IPV e as decisdes IVO séo revo-
gadas nos termos do artigo 23.°, n.° 3, e do arti-
go 28.°. Todavia, essas decisdes ndo podem ser
revogadas a pedido do titular da deciséo.

6. As decisbes IPV e as decisbes IVO nédo po-
dem ser alteradas.

7. As autoridades aduaneiras devem revogar as
decis@es IPV:

a) Sempre que deixarem de ser compativeis
com a interpretacdo de uma das nomenclatu-
ras referidas no artigo 56.°, n.° 2, alineas a) e
b), por forca:

i) Das notas explicativas referidas no artigo
9.9, n.° 1, alinea a), segundo travessao, do
Regulamento (CEE) n. o 2658/87 do Conse-
Iho, de 23 de julho de 1987, relativo a no-
menclatura pautal e estatistica e a pauta
aduaneira comum @8, com efeitos a partir
da data da respetiva publicagdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia;

i) De um aco6rddo do Tribunal de Justica da
Uni&o Europeia, com efeitos a partir da data
de publicacdo da parte deciséria do acérdao
no Jornal Oficial da Unido Europeia;

iii) De decisdes de classificacao, fichas de clas-
sificacdo ou alteracdes das notas explicati-
vas da Nomenclatura do Sistema Harmoni-
zado de Designacdo e Codificacdo das
mercadorias, adotadas pela Organizagéo
criada pela Convencgéo que institui um Con-
selho de Cooperacdo Aduaneira, assinada
em Bruxelas em 15 de dezembro 1950, com
efeitos a partir da data de publicacdo da
Comunicacdo da Comissdo na série "C" do
Jornal Oficial da Unido Europeia; ou

b) Noutros casos especificos.
8. As decisdes IVO devem ser revogadas:

a) Sempre que deixarem de ser compativeis
com um acordao do Tribunal de Justica da
Unido Europeia, com efeitos a partir da data
de publicacdo da parte deciséria do acordao
no Jornal Oficial da Unido Europeia; ou

b) Noutros casos especificos.

9. Sempre que uma deciséo IPV ou uma decisédo
IVO deixar de ser vélida, nos termos do n.° 1,
alinea b), ou do n.° 2, ou for revogada nos ter-
mos dos n.°s 5, 7 ou 8, a decisdo IPV ou IVO
ainda pode ser utilizada relativamente a contra-
tos vinculativos baseados nessa decisdo, cele-

(18 JO L 256 de 7.9.1987, p. 1.
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brados antes do seu termo de validade ou da
sua revogacado. Essa utilizacdo prolongada néo
se aplica nos casos em que uma decisao IVO é
tomada para a exportacdo de mercadorias.”

A utilizacdo prolongada referida no primeiro pa-
ragrafo ndo pode exceder seis meses a contar
da data em que a decisdo IPV ou IVO deixa de
ser véalida ou é revogada. No entanto, uma medi-
da prevista no artigo 57.°, n.° 4, ou no artigo 67.°,
pode excluir essa utilizacdo prolongada ou esta-
belecer um periodo mais curto. No caso de pro-
dutos para os quais é apresentado um certificado
de importagdo ou de exportagdo na altura do
cumprimento das formalidades aduaneiras, esse
periodo de seis meses é substituido pelo prazo
de validade do certificado.

A fim de beneficiar da utilizagdo prolongada de
uma deciséo IPV ou IVO, o titular dessa deciséo
deve apresentar um pedido a autoridade adua-
neira que tomou a decisdo no prazo de 30 dias a
contar da data em que a mesma deixar de ser
valida ou for revogada, indicando as quantidades
para as quais é solicitado um periodo de utiliza-
¢do prolongada e o Estados-Membro ou Esta-
dos-Membros onde as mercadorias serdo desal-
fandegadas durante o periodo de utilizagéo pro-
longada. A referida autoridade aduaneira deve
tomar uma decisdo sobre a utilizagéo prolongada
e notificar o titular sem demora, e no maximo no
prazo de 30 dias a contar da data em que tiver
recebido todas as informagBes necessarias para
poder tomar essa decisao.

10. A Comissao notifica as autoridades aduanei-
ras caso:

a) Seja suspensa a tomada de decisbes IPV e
IVO para mercadorias relativamente as quais
ndo estd garantida a correta e uniforme clas-
sificacdo pautal ou a determinacdo de origem;

b) Seja levantada a suspensao referida na ali-
nea a).

11. A Comisséo pode tomar decisbes que exijam
que os Estados-Membros revoguem decisdes
IPV ou IVO, a fim de garantir a correta e uni-
forme classificacdo pautal ou a determinacdo da
origem das mercadorias.

17 Redacdo dada pelo Regulamento 2019/474, que entra em
vigor a 15 de abril de 2019. Até |4 mantém-se a atual reda-
¢ao: “Sempre que o n.° 1, alinea b), ou 0s n.%s 2, 7 ou 8 fo-
rem aplicaveis, uma decisdo IPV ou IVO ainda pode ser uti-
lizada relativamente a contratos vinculativos baseados
nessa deciséo, celebrados antes do seu termo de validade
ou da sua revogacgdo. Essa utilizacdo prolongada nédo se
aplica nos casos em que uma deciséo IVO é tomada para a
exportacdo de mercadorias”.
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Artigo 35.°

Decisdes relativas a informag¢des vinculativas
em relacdo a outros elementos

Em casos especificos, as autoridades aduanei-
ras tomam, a pedido, decisdes relativamente a
informacdes vinculativas em relacdo a outros
elementos referidos no Titulo Il, com base nas
guais séo aplicados os direitos de importacdo ou
de exportacdo, bem como outras medidas pre-
vistas no ambito do comércio de mercadorias.

Artigo 36.°
Delegacédo de poderes

A Comissao fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de deter-
minar:

a) Os casos especificos a que se refere o artigo
34.% n° 7, alinea b), e n.° 8, alinea b), em
gue as decisdes IPV ou IVO devem ser revo-
gadas;

b) Os casos a que se refere o artigo 35.°, em
gue decisdes relacionadas com informactes
vinculativas sdo tomadas em relagéo a outros
elementos com base nos quais séo aplicados
os direitos de importacdo ou de exportacéo,
bem como outras medidas previstas no ambi-
to do comércio de mercadorias.

Artigo 37.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

1. A Comisséo adota, por meio de atos de exe-
Cucdao, as regras processuais aplicaveis:

a) A utilizacdo de uma decis&o IPV ou IVO de-
pois de a mesma deixar de ser valida ou ser
revogada, nos termos do artigo 34.°, n.° 9;

b) b) A notificacdo da Comissdo as autoridades
aduaneiras, nos termos do artigo 34. o, n. o
10, alineas a) e h);

c) A utilizacdo das decisbes referidas no artigo
35.°, determinadas nos termos do artigo 36.°,
alinea b), depois de deixarem de ser validas;

d) A suspensdo das decisdes referidas no artigo
35.°, determinadas nos termos do artigo 36.°,
alinea b), bem como a notificagdo da suspen-
sdo ou do levantamento da suspensao as au-
toridades aduaneiras.

Os referidos atos de execucéo séo adotados pe-
lo procedimento de exame a que se refere o arti-
go 285.%, n.° 4.
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2. A Comisséo adota, por meio de atos de exe-
cucdo, as decisBes que exijam que os Estados-
Membros revoguem:

a) Decisdes referidas no artigo 34.2, n.° 11;

b) Decisbes referidas no artigo 35.° e determi-
nadas nos termos do artigo 36.°, alinea b).

Os referidos atos de execucéo sdo adotados pe-
lo procedimento consultivo a que se refere o arti-
go 285.°, n.° 2.

Caso o parecer do comité referido no artigo
285.%, n.° 1, deva ser obtido por procedimento
escrito, aplica-se o artigo 285.°, n.° 6.

SECCAO 4

Operador econémico autorizado

Artigo 38.°
Pedido e autorizacéo

1. Os operadores econdmicos estabelecidos no
territério aduaneiro da Unido que preencham os
critérios previstos no artigo 39.° podem solicitar o
estatuto de operador econémico autorizado.

As autoridades aduaneiras, se necessario apés
consulta a outras autoridades competentes, con-
cedem o referido estatuto, que fica sujeito a mo-
nitorizagao.

2. O estatuto de operador econémico autorizado
comporta 0s seguintes tipos de autorizagao:

a) A de operador econdmico autorizado para
simplificagBes aduaneiras, que habilita o titu-
lar a beneficiar de determinadas simplifica-
¢bes nos termos da legislagdo aduaneira; ou

b) A de operador econémico autorizado para
seguranca e protecdo, que habilita o titular a
beneficiar de facilitagbes no que respeita a
seguranca e protecgéao.

3. Os dois tipos de autorizacéo referidos no n.° 2
podem ser acumulados.

4. Sob reserva do disposto nos artigos 39.°, 40.°
e 41.°, as autoridades aduaneiras de todos os
Estados-Membros reconhecem o estatuto de
operador econémico autorizado.

5. Com base no reconhecimento do estatuto de
operador econdmico autorizado para simplifica-
¢bes aduaneiras, e desde que se encontrem
preenchidos os requisitos respeitantes a um da-
do tipo de simplificagdo especificamente previs-
tos na legislacdo aduaneira, as autoridades adu-
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aneiras autorizam o operador a beneficiar dessa
simplificacdo. As autoridades aduaneiras nao
devem examinar uma segunda vez 0s critérios ja
examinados aquando da concessdo do estatuto
de operador econémico autorizado.

6. O operador econdmico autorizado a que se
refere 0 n.° 2 beneficia de um tratamento mais
favoravel do que outros operadores econémicos
no que respeita aos controlos aduaneiros, con-
soante o tipo de autorizacdo concedida, nomea-
damente menos controlos fisicos e documentais.

7. As autoridades aduaneiras concedem o0s be-
neficios decorrentes do estatuto de operador
econdémico autorizado as pessoas, estabelecidas
em paises ou territorios situados fora do territério
aduaneiro da Unido, que preencham as condi-
¢bes e cumpram as obrigacdes definidas pela
legislagdo pertinente desses paises ou territo-
rios, desde que tais condi¢bes e obrigacdes se-
jam reconhecidas pela Unido como equivalentes
as que sdo impostas aos operadores econémi-
cos autorizados estabelecidos no territério adua-
neiro da Unido. Essa concessdo de beneficios
deve basear-se no principio da reciprocidade,
salvo decisdo em contrario da Unido, e deve ser
apoiada por um acordo internacional ou por le-
gislagdo da Uniéo no dominio da politica comer-
cial comum.

Artigo 39.°
Concessdo do estatuto

Os critérios para a concessdo do estatuto de
operador econdmico autorizado sdo os seguin-
tes:

a) Auséncia de infracdes graves ou recidivas a
legislagdo aduaneira e as regras de tributa-
¢do, incluindo a inexisténcia de registo de in-
fracbes penais graves relacionadas com a
atividade econémica do requerente;

b) Demonstracdo, pelo requerente, de um ele-
vado nivel de controlo das suas operacgdes e
do fluxo de mercadorias, mediante um siste-
ma de gestdo dos registos comerciais e, se
for caso disso, dos registos de transportes,
gue permita controlos aduaneiros adequados;

¢) Solvabilidade financeira, que deve ser consi-
derada comprovada sempre que o requerente
tenha uma situacao financeira sélida, que Ihe
permita cumprir 0s seus compromissos, tendo
em devida conta as caracteristicas do tipo de
atividade comercial em causa;

d) No que se refere a autorizagdo referida no
artigo 38.°, n.° 2, alinea a), cumprimento de
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normas praticas de competéncia ou qualifica-
¢Oes profissionais diretamente relacionadas
com a atividade exercida; e

e) No que se refere a autorizagdo referida no
artigo 38.%, n.° 2, alinea b), observancia de
normas adequadas em matéria de seguranca
e protecdo, o que se deve considerar cumpri-
do sempre que o requerente demonstrar que
mantém medidas adequadas para garantir a
seguranca e a protecéo do circuito de abaste-
cimento internacional, inclusive nos dominios
da integridade fisica e controlos de acesso,
processos logisticos e manipulagdo de tipos
especificos de mercadorias, pessoal e identi-
ficac@o dos seus parceiros comerciais.

Artigo 40.°
Delegacédo de poderes

A Comissao fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de deter-
minar:

a) As simplificacdes a que se refere o artigo
38.%, n.° 2, alinea a);

b) As facilitagcbes a que se refere o artigo 38.°,
n.° 2, alinea b);

¢) O tratamento mais favoravel a que se refere o
artigo 38.°, n.° 6.

Artigo 41.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comisséo adota, por meio de atos de execu-
¢do, as modalidades de aplicagdo dos critérios a
que se refere o artigo 39.°.

Os referidos atos de execucéo sdo adotados pe-
lo procedimento de exame a que se refere o arti-
go 285.°, n.° 4.

SECCAO 5

Sancbes

Artigo 42.°
Aplicacdo de sanc¢des
1. Cada Estado-Membro determina as sancdes
aplicaveis em caso de incumprimento da legisla-

¢do aduaneira. Essas sancfes devem ser efeti-
vas, proporcionadas e dissuasivas.
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2. Caso sejam aplicadas, as sanc¢des administra-
tivas podem assumir, nomeadamente, uma das
seguintes formas ou ambas:

a) Uma coima aplicavel pelas autoridades
aduaneiras, incluindo, se for caso disso, um
pagamento acordado que substitua uma
sancéao penal;

b) A revogacao, suspenséo ou alteracédo de uma
autorizacdo que tenha sido concedida a pes-
soa em causa.

3. Os Estados-Membros notificam a Comisséo,
no prazo de 180 dias a contar da data de aplica-
¢do do presente artigo, determinada nos termos
do artigo 288.°, n.° 2, das disposi¢cdes nacionais

em vigor indicadas no n.° 1 do presente artigo,
devendo notifica-la sem demora de qualquer al-
teracdo subsequente que afete tais disposic¢des.

SECCAO 6

Recursos

Artigo 43.°

Decisdes proferidas por uma autoridade judi-
cial

O disposto nos artigos 44.° e 45.° ndo se aplica
aos recursos de anulacdo, revogacao ou altera-
¢do de uma decisdo relacionada com a aplicacéo
da legislacdo aduaneira proferida pelas autorida-
des judiciais ou pelas autoridades aduaneiras
atuando na qualidade de autoridades judiciais.

Artigo 44.°
Direito de recurso

1. Todas as pessoas tém o direito de interpor
recurso de qualquer decisdo tomada pelas auto-
ridades aduaneiras relacionada com a aplicacéo
da legislacdo aduaneira e que lhes diga direta e
individualmente respeito.

Tém igualmente o direito de interpor recurso to-
das as pessoas que, tendo solicitado uma deci-
sdo das autoridades aduaneiras, delas nédo obte-
nham uma decisdo no prazo fixado no artigo
22.°n.°3.

2. O direito de recurso pode ser exercido pelo
menos em duas fases:

a) Numa primeira fase, perante as autoridades
aduaneiras, uma autoridade judicial ou qual-
quer 6rgdo designado para o efeito pelos Es-
tados-Membros;
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b) Numa segunda fase, perante uma instancia
superior independente, que pode ser uma au-
toridade judicial ou um 6érgédo especializado
equiparado, nos termos das disposi¢cées em
vigor nos Estados-Membros.

3. O recurso € interposto no Estado-Membro em
gue a decisédo tenha sido tomada ou solicitada.

4. Os Estados-Membros devem certificar-se de
gue o procedimento de recurso permite a pronta
confirmacédo ou retificacdo das decisbes adota-
das pelas autoridades aduaneiras.

Artigo 45.°
Suspenséo da execucao

1. A interposigéo de recurso ndo tem efeito sus-
pensivo da execucao da decisdo impugnada.

2. Todavia, as autoridades aduaneiras devem
suspender, total ou parcialmente, a execugéo
dessa decisdo caso tenham motivos fundamen-
tados para pér em davida a conformidade da
decisdo impugnada com a legislagdo aduaneira
ou que seja de recear um prejuizo irreparavel
para a pessoa em causa.

3. Nos casos referidos no n.° 2, se a deciséo im-
pugnada der origem a aplicacdo de direitos de
importacdo ou de direitos de exportacdo, a sus-
penséo da execucdo dessa decisao fica sujeita a
prestacdo de uma garantia, salvo se for compro-
vado, com base numa avaliagdo documentada,
gue essa garantia pode causar graves dificulda-
des de natureza econdmica ou social ao deve-

dor.

SECCAO 7

Controlo das mercadorias

Artigo 46.°
Gestao do risco e controlos aduaneiros

1. As autoridades aduaneiras podem realizar os
controlos aduaneiros que considerem necessa-
rios.

Os controlos aduaneiros podem, designadamen-
te, consistir na verificagdo das mercadorias, na
recolha de amostras, no controlo da exatiddo e
do carater exaustivo das informac¢des constantes
de uma declaracédo ou notificacédo, e da existén-
cia, autenticidade, exatiddo e validade dos do-
cumentos, na verificacdo da contabilidade dos
operadores econdmicos e de outros registos, na
inspecdo dos meios de transporte, das bagagens

AT — Verséao consolidada — fevereiro de 2023

e de outras mercadorias transportadas por pes-
soas ou em pessoas e na realizacao de inquéri-
tos oficiais e outros atos similares.

2. Os controlos aduaneiros que ndo sejam alea-
térios devem basear-se essencialmente na ana-
lise de risco utilizando técnicas de processamen-
to eletrénico de dados, com o objetivo de identifi-
car e avaliar os riscos e elaborar as contramedi-
das necessdrias com base em critérios definidos
a nivel nacional ou da Unido e, se disponiveis,
internacional.

3. Os controlos aduaneiros devem ser realizados
dentro de um quadro comum de gestéo do risco,
baseado no intercAmbio de informag¢des sobre
riscos e resultados de analises de risco entre
administracGes aduaneiras e que defina, critérios
e normas comuns de riscos, medidas de controlo
e areas de controlo prioritarias.

Os controlos baseados em tais informacgfes e
critérios sdo efetuados sem prejuizo de outros
controlos efetuados nos termos do n.° 1 ou de
outras disposi¢des em vigor.

4. As autoridades aduaneiras aplicam métodos
de gestdo de riscos com vista a diferenciar os
niveis de risco associados as mercadorias sujei-
tas a controlos aduaneiros ou a fiscalizacdo adu-
aneira e a determinar se as mercadorias serdo
objeto de controlos aduaneiros especificos, indi-
cando, se for o caso, o local onde seréo efetua-
dos esses controlos.

A gestéo de riscos inclui atividades como a reco-
Iha de dados e de informagdes, a andlise e ava-
liacdo do risco, a recomendacao e realizacdo de
acbes e a monitorizacdo e revisdo regulares
desse processo e dos seus resultados, com base
em fontes e estratégias internacionais, da Uniédo
e nacionais.

5. As autoridades aduaneiras devem trocar in-
formag@es sobre riscos e resultados de analises
de risco caso:

a) Os riscos sejam avaliados por uma autorida-
de aduaneira como significativos e exigindo
um controlo aduaneiro, e os resultados desse
controlo indicam que o incidente que desen-
cadeou o0s riscos se verificou; ou

b

~

Os resultados do controlo ndo estabelecam a
ocorréncia do incidente que desencadeou 0s
riscos, mas a autoridade aduaneira em causa
considere que a ameaca representa um risco
elevado noutro local da Uniao.

6. Para efeitos do estabelecimento de critérios e
normas comuns de risco, bem como das medi-
das de controlo e das areas de controlo priorita-
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rias referidas no n.° 3, deve ser considerado o
seguinte:

a) A proporcionalidade em relag&o ao risco;

b) A urgéncia da aplicacdo necesséria dos con-
trolos;

c) Os provaveis efeitos nos fluxos comerciais,
nos diferentes Estados-Membros e nos recur-
sos afetados aos controlos.

7. As normas e critérios comuns em matéria de
risco referidos no n. o 3 incluem o seguinte:

a) Uma descricdo dos riscos;

b) Os fatores ou indicadores de risco a utilizar
para selecionar as mercadorias ou 0s opera-
dores economicos sujeitos aos controlos adu-
aneiros;

c) A natureza dos controlos aduaneiros a efetuar
pelas autoridades aduaneiras;

d) A duragédo de aplicagédo dos controlos adua-
neiros referidos na alinea c).

8. As areas de controlo prioritarias devem abran-
ger determinados regimes aduaneiros, tipos de
mercadorias, itinerarios, modos de transporte ou
operadores econémicos que, durante um certo
periodo, devem ser sujeitos a analises de risco e
controlos aduaneiros reforgados, sem prejuizo
de outros controlos normalmente efetuados pe-
las autoridades aduaneiras.

Artigo 47.°
Cooperacgao entre autoridades

1. Caso, relativamente as mesmas mercadorias,
devam ser efetuados controlos por autoridades
gue ndo sejam as autoridades aduaneiras, as
autoridades aduaneiras devem, em estreita coo-
peracdo com essas outras autoridades, esforcar-
se por que esses controlos sejam efetuados,
sempre que possivel, a0 mesmo tempo e no
mesmo local que os controlos aduaneiros (bal-
cdo Uunico), competindo as autoridades aduanei-
ras assumir o papel de entidade coordenadora
para esse efeito.

2. No &mbito dos controlos previstos na presente
seccdo, e sempre que tal seja necessario para
minimizar os riscos e combater as fraudes, as
autoridades aduaneiras e as demais autoridades
competentes podem comunicar entre si e & Co-
missdo os dados recebidos no contexto da en-
trada, saida, transito, circulacdo, armazenamen-
to e utilizacdo para fins especiais, incluindo o
trafego postal, de mercadorias que circulem en-
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tre o territério aduaneiro da Unido e paises ou
territérios situados fora do territério aduaneiro da
Unido, e da presenca e circulacdo dentro do ter-
ritério aduaneiro da Unido de mercadorias néo-
UE e de mercadorias sujeitas ao regime de des-
tino especial, bem como os resultados de quais-
quer controlos efetuados. As autoridades adua-
neiras e a Comissao podem igualmente proceder
ao intercAmbio desses dados entre si a fim de
assegurarem a aplicacao uniforme da legislacéo
aduaneira.

Artigo 48.°
Controlo ap6s a autorizacao de saida

Para efeitos dos controlos aduaneiros, as autori-
dades aduaneiras podem, depois de concede-
rem a autorizacdo de saida das mercadorias,
verificar a exatidao e o carater exaustivo das in-
formacdes constantes da declaracdo aduaneira,
da declaracé@o de depésito temporario, da decla-
racdo suméria de entrada, da declaracdo suma-
ria de saida, da declarac@o de reexportacéo ou
notificacdo de reexportacdo, e a existéncia, au-
tenticidade, exatiddo e validade de qualquer do-
cumento comprovativo, e podem examinar a
contabilidade do declarante e outros registos
relativos as operacfes no que respeita as mer-
cadorias em causa ou as operacdes comerciais
anteriores ou posteriores relativas a essas mer-
cadorias. As referidas autoridades podem igual-
mente proceder a verificagcdo das mercadorias
e/ou a recolha de amostras, se tal for ainda pos-
sivel.

Esses controlos podem ser efetuados nas in-
stalacBes do detentor das mercadorias ou do seu
representante, ou de qualquer pessoa direta ou
indiretamente envolvida profissionalmente nas
referidas operacBes, ou nas instalacbes de
qualquer outra pessoa que, pela sua qualidade
profissional, esteja na posse dos referidos doc-
umentos e dados.

Artigo 49.°
Servigos aéreos e maritimos intra-Unido

1. S6 sdo executados controlos aduaneiros ou
cumpridas formalidades aduaneiras no que se
refere & bagagem de méo e de pordo das pes-
soas que efetuam um voo intra-Unido, ou que
efetuam uma travessia maritima intra-Unido, nos
casos em que a legislacdo aduaneira preveja tais
controlos ou formalidades.

2. O n.° 1 é aplicavel sem prejuizo de qualquer
um dos seguintes casos:

a) Controlos de seguranca e protec¢ao;
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b) Controlos decorrentes de proibi¢cdes ou restri-
coes.

Artigo 50.°
Atribuicdo de competéncias de execucéo

1. A Comissdo toma medidas, por meio de atos
de execucdo, para garantir a aplicacao uniforme
dos controlos aduaneiros, incluindo o intercam-
bio de informacdes de risco e de resultados de
analises de risco, critérios e normas comuns de
risco, medidas de controlo e areas de controlo
prioritarias, a que se refere o artigo 46.°, n.° 3.

Os referidos atos de execucéo sdo adotados pe-
lo procedimento de exame a que se refere o arti-
go 285.%, n.° 4.

Por imperativos de urgéncia relacionados com
tais medidas, devidamente justificados pela ne-
cessidade de atualizar rapidamente o quadro
comum de gestdo do risco e adaptar a evolucéo
dos riscos o intercambio de informagfes e andli-
ses de risco, os critérios e as normas comuns de
risco, as medidas de controlo e as &reas de con-
trolo prioritarias, a Comissdo adota atos de exe-
cucdo imediatamente aplicaveis pelo procedi-
mento a que se refere o artigo 285.2, n.° 5.

Caso o parecer do comité referido no artigo
285.%, n.° 1, deva ser obtido por procedimento
escrito, aplica-se o artigo 285.°, n.° 6.

2. A Comisséo determina, por meio de atos de
execucao, 0s portos ou aeroportos onde, nos
termos do artigo 49.°, os controlos e formalida-
des aduaneiras devem ser aplicados:

a) As bagagens de mao e as bagagens de poréo
das pessoas:

i) que efetuem um voo numa aeronave prove-
niente de um aeroporto fora da Uniéo e que,
apos escala num aeroporto da Unido, pros-
siga 0 voo com destino a outro aeroporto da
Uni&o;

i) que efetuem um voo numa aeronave que fa-
¢a escala num aeroporto da Unido antes de
prosseguir o voo com destino a um aeropor-
to fora da Unido;

iii) que utilizem um servico maritimo efetuado
pelo mesmo navio e que envolva trajetos
sucessivos com inicio, escala ou termo num
porto fora da Uniéo;

iv) que viajem a bordo de barcos de recreio e
de aeronaves de turismo ou de negécios;
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b) As bagagens de méo e as bagagens de po-
rao:

i) que cheguem a um aeroporto da Unido a
bordo de uma aeronave proveniente de um
aeroporto fora da Unido e que sejam trans-
bordadas, nesse aeroporto da Unido, para
outra aeronave que efetue um voo intra-
Uniéo;

ii) embarcadas num aeroporto da Unido numa
aeronave que efetue um voo intra-Unido
com vista ao respetivo transbordo, noutro
aeroporto da Unido, para uma aeronave
com destino a um aeroporto fora da Uni&o.

Os referidos atos de execuc¢éo sdo adotados pe-
lo procedimento de exame a que se refere o arti-
g0 285.%, n.° 4.

SECCAO 8

Conservacao de documentos e de outras in-
formacgdes, e taxas e despesas

Artigo 51.°

Conservacédo de documentos e de outras in-
formacdes

1. Os interessados devem conservar, pelo me-
nos, durante trés anos, para efeitos de controlos
aduaneiros, os documentos e informacdes a que
se refere o artigo 15.°, n.° 1, por quaisquer meios
gue sejam acessiveis as autoridades aduaneiras
€ que estas possam aceitar.

No caso de mercadorias introduzidas em livre
pratica em casos distintos dos referidos no ter-
ceiro paragrafo ou de mercadorias declaradas
para exportacdo, esse prazo corre a partir do fim
do ano no decurso do qual as declara¢gfes adua-
neiras de introducado em livre pratica ou de ex-
portacdo foram aceites.

No caso de mercadorias introduzidas em livre
pratica com isenc¢do de direitos ou com uma taxa
reduzida do direito de importacdo em funcéo da
sua utilizagdo especifica, este prazo corre a par-
tir do fim do ano no decurso do qual as mercado-
rias deixam de estar sob fiscalizacdo aduaneira.

No caso de mercadorias sujeitas a outro regime
aduaneiro ou de mercadorias em depdsito tem-
poréario, esse prazo corre a partir do fim do ano
em que o regime aduaneiro em causa foi apura-
do ou o depdsito temporario terminou.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 103.°, n.°
4, nos casos em que um controlo aduaneiro rela-
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tivo a uma divida aduaneira revele a necessida-
de de se proceder a uma retificacdo do respetivo
registo de liquidacdo e a pessoa em causa tenha
sido notificado desse facto, os documentos e as
informacdes sdo conservados por um periodo de
trés anos a contar do termo do prazo previsto no
n.° 1 do presente artigo.

Caso seja interposto um recurso ou intentada
uma acao judicial, os documentos e as informa-
cbes devem ser conservados durante o prazo
previsto no n.° 1 ou até que o processo de recur-
S0 ou a agdo judicial estejam concluidos, conso-
ante o que ocorrer em Ultimo lugar.

Artigo 52.°
Taxas e despesas

1. As autoridades aduaneiras ndo cobram taxas
pela execucdo dos controlos aduaneiros nem
pela execugdo de qualquer outra medida prevista
na legislacdo aduaneira durante o horéario oficial
de funcionamento das respetivas estancias adu-
aneiras competentes.

2. As autoridades aduaneiras podem cobrar ta-
xas ou fazer-se reembolsar das despesas incor-
ridas no caso da prestacéo de servigos especifi-
cos, designadamente dos seguintes:

a) Atendimento, mediante pedido, pelo pessoal
aduaneiro fora do horario oficial de funciona-
mento ou em instalagbes que ndo sejam as
aduaneiras;

b) Analises e relatérios de peritos sobre merca-
dorias e taxas postais para devolugcédo de
mercadorias a um requerente, nomeadamen-
te no que respeita a decisdes adotadas ao
abrigo do artigo 33.° ou ao fornecimento de
informacdes nos termos do artigo 14.°, n.° 1;

c) Exame ou extrac@o de amostras de mercado-
rias para fins de verificagdo, ou inutilizagédo de
mercadorias, caso impliqguem outras despe-
sas além das despesas resultantes do recur-
S0 ao pessoal aduaneiro;

d) Medidas excecionais de controlo, caso a na-
tureza das mercadorias ou 0s riscos potenci-
ais as exijam.
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CAPITULO 3

Conversao monetaria e prazos

Artigo 53.°
Conversdo monetéaria

1. As autoridades competentes publicam e/ou
divulgam na Internet a taxa de cambio aplicavel
se for necessdario proceder a uma conversao
monetaria por uma das seguintes razoes:

a) Caso os elementos que servem para determinar
o valor aduaneiro de uma mercadoria estejam
expressos em moeda diferente da do Estado-
Membro onde é efetuada essa determinagéo;

b) Caso o contravalor do euro em moeda nacional
seja necesséario para determinar a classificagdo
pautal das mercadorias e 0 montante do direito
de importagdo e de exportagdo, incluindo os va-
lores méximos na Pauta Aduaneira Comum.

2. Se a conversao monetéria for necessaria por
razBes distintas das referidas no n.° 1, o contra-
valor do euro em moeda nacional a aplicar no
ambito da legislacdo aduaneira deve ser fixado
pelo menos uma vez por ano.

Artigo 54.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comissdo estabelece, por meio de atos de
execucao, regras em matéria de conversao mo-
netéria para os efeitos a que se refere o artigo
53.°% n%1le?2.

Os referidos atos de execucéo séo adotados pe-
lo procedimento de exame a que se refere o arti-
go 285.°, n.° 4.

Artigo 55.°
Periodos, datas e prazos

1. Salvo disposi¢do em contrario, caso a legisla-
¢do aduaneira fixe um periodo, uma data ou um
prazo, o periodo em questéo s6 pode ser prolon-
gado ou reduzido e a data ou o prazo diferidos
ou antecipados.

2. Séo aplicaveis as regras em matéria de perio-
dos, datas e prazos estabelecidas no Regula-
mento (CEE, Euratom) n.° 1182/71 do Conselho,
de 3 de junho de 1971, relativo a determinacgéo
das regras aplicaveis aos prazos, as datas e aos
termos (18, exceto nos casos em que a legisla-
¢do aduaneira preveja o contrario.

(19JO L 124 de 8.6.1971, p. 1
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1.

TITULO Il

ELEMENTOS COM BASE NOS QUAIS SAO APLICADOS OS DIREITOS DE
IMPORTACAO OU DE EXPORTACAO, BEM COMO OUTRAS MEDIDAS
PREVISTAS NO AMBITO DO COMERCIO DE MERCADORIAS

CAPITULO 1

Pauta Aduaneira Comum e classificagéo

pautal das mercadorias

Artigo 56.°
Pauta Aduaneira Comum e vigilancia

Os direitos de importacdo e de exportacdo

devidos baseiam-se na Pauta Aduaneira Comum.

As outras medidas estabelecidas por disposi¢cdes
especificas da Unido no ambito do comércio de
mercadorias séo, se for caso disso, aplicadas em
funcéo da classificagédo pautal dessas mercadorias.

2. A Pauta Aduaneira Comum € constituida pelos
seguintes elementos:

a)

b)

d)

e)

f)

)

A Nomenclatura Combinada das mercadorias
instituida pelo Regulamento (CEE) n.° 2658/87;

Qualquer outra nomenclatura que se baseie total
ou parcialmente na Nomenclatura Combinada ou
que lhe acrescente eventualmente subdivisdes e
gue seja estabelecida por disposi¢cdes especifi-
cas da Unido tendo em vista a aplicacdo de
medidas pautais no ambito do comércio de
mercadorias;

Os direitos aduaneiros convencionais ou
normais auténomos aplicdveis as mercadorias
abrangidas pela Nomenclatura Combinada;

As medidas pautais preferenciais incluidas em
acordos que a Unido tenha concluido com
determinados paises ou territérios fora do
territério aduaneiro da Unido ou com grupos
desses paises ou territorios;

As medidas pautais preferenciais adotadas
unilateralmente pela Unido em beneficio de
determinados paises ou territdrios situados fora
do territério aduaneiro da Unido ou de grupos
desses paises ou territorios;

As medidas autbnomas que prevejam a reducéo
ou a isenc¢do dos direitos aduaneiros aplicaveis a
determinadas mercadorias;

O tratamento pautal favoravel de que
determinadas mercadorias podem beneficiar
pela sua natureza ou em funcdo da sua utiliza-
¢do especifica, no quadro das medidas previstas
nas alineas c) a f) ou h);
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h) Outras medidas pautais previstas pela legis-
lacdo da Unido em matéria agricola, comerci-
al ou outra.

3. Caso as mercadorias em causa preencham as
condicdes incluidas nas medidas previstas no n.°
2, alineas d) a g), sdo estas as medidas que, a
pedido do declarante, se aplicam, em vez das
previstas na alinea ¢) do mesmo nimero. O pe-
dido pode ser apresentado a posteriori, desde
que sejam respeitados 0s prazos e condi¢cdes
estabelecidos na medida aplicavel ou no Cadigo.

4. Caso a aplicagdo das medidas a que se refere
0 n.° 2, alineas d) a g), ou a isen¢do das medi-
das a que se refere a alinea h) do mesmo niime-
ro, esteja limitada a um certo volume de importa-
¢do ou de exportacdo, tal aplicacdo ou isencao
deixa de ser aplicavel, no caso dos contingentes
pautais, logo que seja atingido o limite do volume
de importacéo ou de exportacao previsto.

No caso de tetos pautais, essa aplicagdo cessa
na sequéncia de um ato juridico da Unido.

5. A introducd@o em livre pratica ou a exportacao
de mercadorias as quais se aplicam as medidas
referidas nos n. os 1 e 2 podem ser objeto de
vigilancia.

Artigo 57.°
Classificacdo pautal das mercadorias

1. Para a aplicacdo da Pauta Aduaneira Comum,
a classificagdo pautal de mercadorias consiste
na determinacdo de uma das subposi¢cbes ou
outras subdivisées da Nomenclatura Combinada
em que as referidas mercadorias devam ser
classificadas.

2. Para efeitos da aplicacdo das medidas nao
pautais, a classificacdo pautal de mercadorias
consiste na determinacdo de uma das subposi-
¢bes ou outras subdivisbes da Nomenclatura
Combinada ou de qualquer outra nomenclatura
que seja estabelecida por disposi¢fes da Unido
e que se baseie total ou parcialmente na No-
menclatura Combinada ou que lhe acrescente
subdivisBes, nas quais as referidas mercadorias
devam ser classificadas.

3. A subposicao ou outra subdivisdo determinada
nos termos dos n.°s 1 e 2 é usada para efeitos da
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aplicacdo das medidas ligadas a essa subposi-

céo.

4. A Comisséo pode tomar medidas para determinar
a classificacdo pautal de mercadorias nos termos
don%1le?2.

Artigo 58.°
Atribuicdo de competéncias de execucéo

1. A Comissédo adota medidas, por meio de atos de
execucao, relativamente a gestdo uniforme dos
contingentes e dos tetos pautais a que se faz
referéncia no artigo 56.%, n.° 4, e relativamente a
gestdo da vigilancia da introducdo em livre pratica
ou da exportacdo de mercadorias a que se faz
referéncia no artigo 56.°, n.° 5.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°,n.° 4,

2. A Comissdo adota, por meio de atos de
execucao, as medidas referidas no artigo 57.°, n.° 4.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°,n.° 4.

Por imperativos de urgéncia relacionados com tais
medidas, devidamente justificados pela necessida-
de de garantir rapidamente a aplicagdo correta e
uniforme da Nomenclatura Combinada, a Comisséo
adota atos de execucdo imediatamente apliciveis
pelo procedimento a que se refere o artigo 285.°, n.°
5.

Caso o parecer do comité referido no artigo 285.°,
n.° 1, deva ser obtido por procedimento escrito,
aplica-se o artigo 285.°, n.° 6.

CAPITULO 2
ORIGEM DAS MERCADORIAS

SECCAO 1
Origem néo preferencial

Artigo 59.°
Ambito
Os artigos 60.° e 61.° definem as normas para a

determinacdo da origem n&o preferencial das
mercadorias para efeitos da aplicacéo:
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a) Da Pauta Aduaneira Comum, com exclusdo
das medidas a que se referem o artigo 56.°,
n.° 2, alineas d) e e);

b) Das medidas ndo pautais estabelecidas por
disposicBes especificas da Unido no ambito
do comércio de mercadorias; e

c) c¢) De outras medidas da Unido relacionadas
com a origem das mercadorias.

Artigo 60.°
Aquisicado da origem

1. Consideram-se originarias de um Unico pais
ou territério as mercadorias inteiramente obtidas
nesse pais ou territério.

2. Considera-se que uma mercadoria em cuja
producdo intervém dois ou mais paises ou territo-
rios é originaria do pais ou territério onde se rea-
lizou o dltimo processamento ou operacdo de
complemento de fabrico substancial, economi-
camente justificado, efetuado numa empresa
equipada para esse efeito, que resulte na obten-
¢édo de um produto novo ou que represente uma
fase importante do fabrico.

Artigo 61.°
Prova de origem

1. Caso seja indicada numa declara¢édo aduanei-
ra uma origem ao abrigo da legislacdo aduanei-
ra, as autoridades aduaneiras podem exigir ao
declarante que apresente prova da origem das
mercadorias.

2. Caso seja apresentada prova de origem ao
abrigo da legislacdo aduaneira ou de outra legis-
lacdo especifica da Unido, as autoridades adua-
neiras podem, em caso de duvidas razoaveis,
exigir elementos de prova complementares que
sejam necessarios para assegurar que a indica-
¢do da origem cumpre efetivamente as regras
estabelecidas na legislagéo aplicavel da Unido.

3. Caso as exigéncias do comércio o justifiquem,
pode ser emitido na Unido um documento com-
provativo da origem, em conformidade com as
regras de origem em vigor no pais ou territério de
destino ou com qualquer outro método que iden-
tifique o pais onde as mercadorias foram total-
mente obtidas ou onde se realizou a Ultima trans-
formacéo substancial.
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Artigo 62.°
Delegacédo de poderes

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados,
nos termos do artigo 284.°, que estabelecam as
regras por forca das quais se considera que as
mercadorias cuja determinacdo da origem néao
preferencial € necessaria, para efeitos de aplicacao
das medidas da Unido referidas no artigo 59.°,
foram inteiramente obtidas num mesmo pais ou
territério ou foram objeto do Ultimo processamento
ou operacdo de complemento de fabrico
substancial, economicamente justificado, efetuado
numa empresa equipada para esse efeito, que
resulte na obtengdo de um produto novo ou que
represente uma fase importante do fabrico, num
dado pais ou territério, em conformidade com o
artigo 60.°.

Artigo 63.°
Atribuic@o de competéncias de execugéao

A Comissdo estabelece, por meio de atos de
execucdo, as regras processuais aplicaveis a
apresentacéo e verificacdo da prova de origem a
que faz referéncia o artigo 61.°.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°,n.° 4,

SECCAO 2

Origem preferencial

Artigo 64.°
Origem preferencial das mercadorias

1. Para beneficiarem das medidas a que se referem
as alineas d) ou e) do n.° 2 do artigo 56.° ou das
medidas ndo pautais preferenciais, as mercadorias
devem cumprir as regras de origem preferencial
previstas nos n.°s 2 a 5 do presente artigo.

2. No caso de mercadorias que beneficiem das
medidas preferenciais previstas em acordos que a
Unido tenha celebrado com determinados paises ou
territérios situados fora do territério aduaneiro da
Unido ou com grupos desses paises ou territorios,
as regras de origem preferencial devem estar
definidas nos referidos acordos.

3. No caso de mercadorias que beneficiem das
medidas preferenciais adotadas unilateralmente
pela Uniao em beneficio de determinados paises ou
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territérios situados fora do territério aduaneiro da
Unido ou de grupos desses paises ou territorios,
com excluséo dos referidos no n.° 5, a Comissao
adota medidas que estabelecam as regras de
origem preferencial.

Essas regras devem basear-se no critério de que
as mercadorias foram inteiramente obtidas ou no
critério de que as mercadorias resultam de uma
operacdo suficiente de transformacdo ou com-
plemento de fabrico.

4. No caso de mercadorias que beneficiem das
medidas preferenciais aplicaveis no comércio
entre o territério aduaneiro da Unido e Ceuta e
Melilha, previstas no Protocolo n.° 2 do Ato de
Adesdo de 1985, as regras de origem preferen-
cial sdo aprovadas nos termos do artigo 9.° o do
referido protocolo.

5. No caso de mercadorias que beneficiem de
medidas preferenciais previstas em regimes pre-
ferenciais em favor dos paises e territérios ultra-
marinos associados com a Unido, as regras de
origem preferencial sdo aprovadas nos termos
do artigo 203.° do TFUE.

6. Por sua propria iniciativa ou a pedido de um
pais ou territério beneficiario, a Comissédo pode
conceder, em relagéo a certas mercadorias, uma
derrogacao temporaria das regras de origem pre-
ferencial a que se faz referéncia no n.° 3.

A derrogacao temporéria deve ser justificada por
uma das seguintes razdes:

a) Fatores internos ou externos impedem tempo-
rariamente o pais ou territério beneficiario de
assegurar o cumprimento das regras em ma-
téria de origem preferencial,

b) O pais ou territério beneficiario necessita de
tempo para se preparar para o cumprimento
dessas regras.

O pais ou territério beneficiario em causa deve
apresentar o pedido de derrogagéo por escrito a
Comissdo. O pedido deve mencionar as razdes
pelas quais a derrogagdo é necessaria, tal como
indicado no segundo paragrafo, e juntar os do-
cumentos justificativos adequados.

A derrogacdo temporaria é limitada & duragéo
dos efeitos dos fatores internos ou externos que
estdo na sua origem ou ao lapso de tempo ne-
cessario para que o pais ou territério beneficiario
assegure o cumprimento das regras.

Quando uma derrogacado é concedida, o pais ou
territério beneficiario em causa fica sujeito ao
cumprimento de todas as exigéncias estabeleci-
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das no que respeita a informagdo a fornecer a
Comissao relativamente a utilizacdo da derrogagao
e a gestdo das quantidades para as quais a
derrogacao é concedida.

Artigo 65.°
Delegacédo de poderes

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados,
nos termos do artigo 284.°, que estabelecam as
regras em matéria de origem preferencial referidas
no artigo 64.%, n.° 3.

Artigo 66.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao
A Comissao adota, por meio de atos de execuc¢ao:

a) As regras processuais a que se refere o artigo
64.°, n.° 1, aplicaveis a facilitacdo do estabele-
cimento, na Unido, da origem preferencial das
mercadorias;

b) As medidas que concedam a um pais ou
territério beneficiario a derrogacéo temporaria a
que se refere o artigo 64.°, n.° 6.

Os referidos atos de execuc¢do sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.2, n.°4,

SECCAO 3
Determinacéo da origem de mercadorias
especificas

Artigo 67.°
Medidas tomadas pela Comissao

A Comissédo pode adotar medidas para determinar a
origem de mercadorias especificas, em conformida-
de com as regras de origem aplicdveis a essas
mercadorias.

Artigo 68.°
Atribuicdo de competéncias de execucéo

A Comissédo adota, por meio de atos de execucgao,
as medidas referidas no artigo 67.°. Os referidos
atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento
de exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Por imperativos de urgéncia relacionados com
essas medidas, devidamente justificados pela
necessidade de garantir rapidamente a aplicacéo
correta e uniforme das regras de origem, a
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Comisséo adota atos de execucdo imediatamente
aplicaveis pelo procedimento a que se refere o
artigo 285.%, n.° 5.

Caso o parecer do comité referido no artigo
285.%, n.° 1, deva ser obtido por procedimento
escrito, aplica-se o artigo 285.°, n.° 6.

CAPITULO 3
VALOR ADUANEIRO DAS MERCADORIAS

Artigo 69.°
Ambito de aplicacéo

Para efeitos da aplicacdo da Pauta Aduaneira
Comum, bem como das medidas ndo pautais
estabelecidas por disposi¢cdes especificas da
Unido no ambito do comércio de mercadorias, 0
valor aduaneiro das mercadorias € determinado
nos termos dos artigos 70.° e 74.°.

Artigo 70.°

Método de determinacdo do valor aduaneiro
baseado no valor transacional

1. A base principal do valor aduaneiro das mer-
cadorias € o valor transacional, ou seja, 0 preco
efetivamente pago ou a pagar pelas mercadorias
quando sdo vendidas para exportacdo com des-
tino ao territério aduaneiro da Unido, ajustado, se
necessario.

2. O precgo efetivamente pago ou a pagar é o pa-
gamento total efetuado ou a efetuar pelo com-
prador ao vendedor ou pelo comprador a um ter-
ceiro em beneficio do vendedor pelas mercadori-
as importadas e compreende todos 0s pagamen-
tos efetuados ou a efetuar, como condicdo da
venda das mercadorias importadas.

3. O valor transacional é aplicavel desde que se
encontrem preenchidas cumulativamente as se-
guintes condi¢des:

a) Nao existam restricbes quanto a cessdo ou
utilizacdo das mercadorias pelo comprador,
para além de qualquer uma das restricBes
que:

i) sejam impostas ou exigidas pela lei ou pe-
las autoridades publicas na Uniéo,

ii) limitem a zona geografica na qual as mer-
cadorias podem ser revendidas,
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b)

c)

d)

1.

iii) ndo afetem substancialmente o valor adua-
neiro das mercadorias;

A venda ou o pre¢o ndo estejam subordinados a
condicdes ou prestacdes cujo valor ndo possa
ser determinado relativamente as mercadorias a
avaliar;

N&o reverta direta ou indiretamente para o
vendedor nenhuma parte do produto de qualquer
revenda, cessdo ou utilizacdo posterior das
mercadorias pelo comprador, salvo se puder ser
efetuado um ajustamento apropriado;

O comprador e o vendedor ndo estejam
coligados ou a relacdo de coligacdo ndo tenha
influenciado o preco.

Artigo 71.°
Elementos do valor transacional

Para determinar o valor aduaneiro por aplicagdo

do artigo 70.°, o preco efetivamente pago ou a pagar
pelas mercadorias importadas € complementado
pelo seguinte:

a)

b)

Na medida em que forem suportados pelo
comprador mas ndo tenham sido incluidos no
preco efetivamente pago ou a pagar pelas
mercadorias:

i) comissbes e despesas de corretagem, com
excecado das comissdes de compra,

i) custo dos recipientes que, para fins aduanei-
ros, se considera fazerem um todo com a
mercadoria, e

iii) o custo da embalagem, incluindo a méo-de-
obra e materiais;

O valor, imputado de maneira adequada, dos
produtos e servicos indicados em seguida,
quando séo fornecidos direta ou indiretamente
pelo comprador, sem despesas ou a custo
reduzido, e utilizados no decurso da producgéo e
da venda para a exportacdo das mercadorias
importadas, na medida em que este valor nao
tenha sido incluido no preco efetivamente pago
ou a pagar:

i) matérias, componentes, partes e elementos
similares incorporados nas mercadorias
importadas,

ii) ferramentas, matrizes, moldes e objetos
similares utilizados no decurso da producéo
das mercadorias importadas,

iii) matérias consumidas na produgdo das
mercadorias importadas, e
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iv) concecdo, desenvolvimento, arte, design e
planos e esbocos realizados fora da Uniédo
e necessarios para a producdo das mer-
cadorias importadas;

c) Royalties e direitos de licenca relativos as
mercadorias a avaliar, que o comprador é
obrigado a pagar, direta ou indiretamente,
como condicdo de venda das mercadorias a
avaliar, na medida em que esses royalties e
direitos de licenga n&o tenham sido incluidos
no preco efetivamente pago ou a pagar;

d) O valor de qualquer parte do produto de qual-
quer revenda, cessdo ou utilizagdo posterior
das mercadorias importadas que reverta dire-
ta ou indiretamente para o vendedor; e

e) As seguintes despesas, até ao local onde as
mercadorias sao introduzidas no territério
aduaneiro da Uniao:

i) as despesas de transporte e de seguro
das mercadorias importadas, e

ii) as despesas de carga e de manutencdo
conexas com o transporte das mercadori-
as importadas.

2. Qualquer elemento que for acrescentado, por
forca do n.° 1, deve basear-se exclusivamente
em dados objetivos e quantificaveis.

3. Para a determinagédo do valor aduaneiro, ne-
nhum elemento deve ser acrescentado ao preco
efetivamente pago ou a pagar, com excecao dos
previstos no presente artigo.

Artigo 72.°
Elementos a ndo incluir no valor aduaneiro

Para determinar o valor aduaneiro por aplicacéo
do artigo 70.°, ndo se inclui qualquer dos seguin-
tes elementos:

a) O custo de transporte das mercadorias impor-
tadas apoés a entrada destas no territério adu-
aneiro da Uniéo;

b) As despesas para trabalhos de construcéo,
instalacdo, montagem, manutencao ou assis-
téncia técnica realizadas depois da entrada
no territério aduaneiro da Unido, relativas as
mercadorias importadas, tais como instala-
¢bes, maquinas ou equipamentos industriais;

¢) Os montantes dos juros a titulo de um acordo
de financiamento concluido pelo comprador e
relativo a compra das mercadorias importa-
das, independentemente de o financiamento
ser assegurado pelo vendedor ou por outra
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pessoa, desde que o acordo de financiamento
tenha sido estabelecido por escrito e que
comprador possa demonstrar, se assim lhe for
pedido, que se encontram preenchidas as
seguintes condicoes:

i) Tais mercadorias sao efetivamente vendi-
das ao preco declarado como preco efeti-
vamente pago ou a pagar,

i) A taxa de juro exigida ndao excede o nivel
normalmente praticado em tais transacoes
no momento e no pais em que o financia-
mento foi assegurado;

d) As despesas relativas ao direito de reproduzir as
mercadorias importadas na Uniéo;

e) As comissdes de compra;

f) Os direitos de importacdo e outros encargos a
pagar na Unido por motivo da importagéo ou da
venda das mercadorias;

g) Nao obstante o disposto no artigo 71.°, n.° 1,
alinea c), os pagamentos efetuados pelo
comprador em contrapartida do direito de
distribuir ou de revender as mercadorias
importadas, se esses pagamentos ndo forem
uma condi¢do da venda das mercadorias para a
sua exportacdo com destino a Unido.

Artigo 73.°
Simplificagdo

As autoridades aduaneiras podem, mediante
apresentacdo de um pedido, autorizar que o0s
seguintes montantes sejam determinados com base
em critérios especificos, caso estes ndo sejam
quantifichveis na data de aceitacdo da declaracdo
aduaneira:

a) Os montantes a incluir no valor aduaneiro em
conformidade com o artigo 70.°, n.° 2; e Os
montantes a que se referem os artigos 71.° e
72.°.

b) Os montantes a que se referem os artigos 71.° e
72.°.

Artigo 74.°

Métodos secundérios de determinacao
do valor aduaneiro

1. Caso o valor aduaneiro das mercadorias néo
possa ser determinado nos termos do artigo 70.°,
deve ser determinado pela aplicacdo sucessiva do
n.° 2, alineas a) a d), até a primeira destas alineas
que permita determinar esse valor.
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A ordem de aplicagcdo do n.° 2, alineas c) e d),
deve ser invertida se o declarante assim o solici-
tar.

2. O valor aduaneiro determinado nos termos do
ne1ié:

a) O valor transacional de mercadorias idénticas
vendidas para exportacdo para o territorio
aduaneiro da Unido e exportadas no mesmo
momento que as mercadorias a avaliar ou em
momento muito préximo;

b) O valor transacional de mercadorias similares
vendidas para exportacdo para o territorio
aduaneiro da Unido e exportadas no mesmo
momento que as mercadorias a avaliar ou em
momento muito préximo;

¢) O valor baseado no preco unitario correspon-
dente as vendas, no territério aduaneiro da
Unido, das mercadorias importadas ou de
mercadorias idénticas ou similares importa-
das que totalizem a quantidade mais elevada,
feitas a pessoas ndo coligadas com os ven-
dedores; ou

d) O valor calculado, igual & soma:

i) do custo ou do valor das matérias e das
operacgbes de fabrico ou outras, utilizadas
ou efetuadas para produzir as mercadorias
importadas,

ii) de um montante representativo dos lucros
e das despesas gerais igual ao que é ge-
ralmente contabilizado nas vendas de
mercadorias da mesma natureza ou da
mesma espécie que as mercadorias a ava-
liar, efetuadas por produtores do pais de
exportacdo para a exportagdo com destino
a Unido,

iiiy do custo ou do valor dos elementos referi-
dos no artigo 71.2, n.° 1, alinea e).

3. Se o0 valor aduaneiro ndo puder ser determi-
nado nos termos do n.° 1, deve ser determinado,
com base nos dados disponiveis no territorio
aduaneiro da Unido, por meios razoaveis compa-
tiveis com os principios e disposicdes gerais:

a) Do Acordo relativo a Aplicagdo do artigo VII
do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e
Comércio;

b) Do artigo VIl do Acordo Geral sobre
Pautas Aduaneiras e Comércio;

¢) Do presente capitulo.
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Artigo 75.° a) Determinacdo do valor aduaneiro nos
termos do artigo 70.°, n.°s 1 e 2, e dos

Delegacdo de poderes artigos 71.° e 72.° incluindo as regras

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados, para ajustar o preco efetivamente pago
nos termos do artigo 284.°, a fim de determinar as ou a pagar;
condi¢cdes de concessdo da autorizagdo a que se b) Aplicacdo das condicdes a que se refere

1 o
refere o artigo 73.°. 0 artigo 70., n.° 3;
Artigo 76.0 c) Determinagéo do valor aduaneiro a que

o . se refere o artigo 74.°.
Atribuicdo de competéncias de execucéao , L
Os referidos atos de execucéo sédo adotados pe-

A Comisséo especifica, por meio de atos de lo procedimento de exame a que se refere o arti-
execucao, as regras processuais para a: go 285.2, n.0 4.
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TITULO 1lI
DIVIDA ADUANEIRA E GARANTIAS

CAPITULO 1
Constituicdo da divida aduaneira

SECCAO 1
Divida aduaneira na importacéo

Artigo 77.°

Introducdo em livre pratica e importacédo
temporaria

1. E facto constitutivo da divida aduaneira na
importacdo a sujeicdo de mercadorias n&o-UE
passiveis de direitos de importacgdo a um dos
seguintes regimes aduaneiros:

a) Introdugcdo em livre prética, incluindo ao abrigo
das disposic¢Oes relativas ao destino especial;

b) Importagdo temporaria com franquia parcial de
direitos de importacao.

2. A divida aduaneira é constituida no momento da
aceitacdo da declaracdo aduaneira.

3. O declarante é o devedor. Em caso de
representacdo indireta, € igualmente devedora a
pessoa por conta de quem é feita a declaracédo

aduaneira.

Caso uma declaracdo aduaneira referente a um dos
regimes referidos no n.° 1 seja elaborada com base
em informacdes de que resulte a ndo cobranga, total
ou parcial, dos direitos de importacéo, € igualmente
devedora a pessoa que prestou as informacdes
necessérias a elaboracéo da declaracdo e que tinha
ou deveria razoavelmente ter tido conhecimento de
que essas informacg8es eram falsas.

Artigo 78.°

Disposi¢des especificas relativas as mercado-
rias ndo origindrias

1. Nos casos em que esteja prevista a proibicao do
draubaque ou a isencéo de direitos de importacéo
para mercadorias ndo originarias utilizadas no
fabrico de produtos relativamente aos quais seja
emitida uma prova de origem no quadro de um
regime preferencial entre a Unido e determinados
paises ou territérios situados fora do territério
aduaneiro da Unido ou grupos desses paises ou
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territorios, € facto constitutivo da divida aduanei-
ra na importagcdo relativamente a essas merca-
dorias nao originarias a aceitagdo da declaragéo
de reexportacdo relacionada com o0s produtos
em questao.

2. Caso seja constituida uma divida aduaneira
nos termos do n.° 1, o montante do direito de
importacdo correspondente a essa divida é de-
terminado nas mesmas condi¢des que as aplica-
veis a uma divida aduaneira resultante da acei-
tacdo, na mesma data, da declaracao aduaneira
de introducdo em livre préatica das mercadorias
néo originarias utilizadas no fabrico dos produtos
em questdo com o objetivo de pdr fim ao regime
de aperfeicoamento ativo.

3. E aplicavel o artigo 77.°, n.% 2 e 3. No entanto,
no caso das mercadorias ndo-UE a que se refere
o artigo 270.°, a pessoa que entrega a declara-
¢do de reexportacdo é o devedor. Em caso de
representacao indireta, € igualmente devedora a
pessoa por conta de quem é entregue essa de-
claragéo.

Artigo 79.°

Constituicéo da divida aduaneira por incum-
primento

1. Relativamente as mercadorias passiveis de
direitos de importacdo, € facto constitutivo da
divida aduaneira na importagdo o incumprimento
de:

a) Uma das obrigacdes previstas na legislacao
aduaneira em matéria de introducdo de mer-
cadorias ndo-UE no territério aduaneiro da
Unido, de subtracdo a fiscalizagdo aduaneira,
ou de circulagdo, transformag¢do, arma-
zenamento, depdsito temporario, importacéo
temporaria ou cessao de tais mercadorias
nesse territério;

b) Uma das obrigacbes previstas na legislacio
aduaneira em matéria de utilizacéo para fins
especiais de mercadorias no territorio
aduaneiro da Uniéo;

¢) Uma das condicdes fixadas para a sujeicdo
das mercadorias ndo-UE a um regime adua-
neiro ou para a concessao, em funcao do
destino especial das mercadorias, da isencao
ou de uma reducédo da taxa do direito de im-
portagéo.
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2. A divida aduaneira é constituida num dos
seguintes momentos:

a) No momento em que a obrigacdo cujo
incumprimento da origem a divida aduaneira ndo
€ cumprida ou deixa de ser cumprida;

b) No momento em que é aceite uma declaracéo
aduaneira para a sujeicdo das mercadorias a um
regime aduaneiro, se for estabelecido posterior-
mente que uma das condi¢cbes fixadas para a
sujeicdo das mercadorias a esse regime ou para
a concessdo de uma isencdo de direitos ou de
uma reducdo da taxa do direito de importagéo
em funcdo da sua utilizacdo especifica nédo foi
efetivamente respeitada.

3. Nos casos a que se refere o n. 0 1, alineas a) e
b), séo devedoras:

a) As pessoas responsaveis pelo cumprimento das
obrigacdes em causa;

b) As pessoas que tinham ou deveriam razoavel-
mente ter tido conhecimento do incumprimento
de uma obrigacdo decorrente da legislacao
aduaneira e que agiram por conta de uma
pessoa responsavel pelo cumprimento dessa
obrigacdo ou que participaram no ato que deu
origem ao incumprimento da obrigacéo;

c) As pessoas que tenham adquirido ou detido as
mercadorias em causa e que tinham ou deveriam
razoavelmente ter tido conhecimento, no
momento em que adquiriram ou receberam as
mercadorias, de que ndo fora cumprida uma
obrigacdo decorrente da legislacdo aduaneira.

4. Nos casos a que se refere o n.° 1, alinea c), séo
devedoras as pessoas obrigadas a respeitar as
condicdes fixadas para a sujeicdo das mercadorias
a um regime aduaneiro, para a declaracdo
aduaneira das mercadorias sujeitas a esse regime
aduaneiro, ou para a concessdo de uma isencéo de
direitos ou de uma reducdo da taxa do direito de
importacdo, em funcdo do destino especial das
mercadorias.

Caso seja elaborada uma declaracdo aduaneira
referente a um dos regimes aduaneiros menciona-
dos no n.° 1, alinea c), e sejam comunicadas as
autoridades aduaneiras informacgfes exigidas por
forca da legislagdo aduaneira relacionada com as
condicdes fixadas para a sujeicdo das mercadorias
a esse regime aduaneiro, de que resulte a néo
cobranca, total ou parcial, dos direitos de
importacdo, é igualmente devedora a pessoa que
prestou as informacgdes necessarias para elaborar a
declaracdo aduaneira e que tinha ou deveria
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razoavelmente ter tido conhecimento de que tais
informacdes eram falsas.

Artigo 80.°

Deducdo do montante ja pago de direitos de
importacao

1. Caso, ao abrigo do artigo 79.°, n.° 1, seja
constituida uma divida aduaneira relativamente a
mercadorias introduzidas em livre pratica com o
beneficio de uma taxa de direitos de importacéo
reduzida em funcao da sua utilizacao especifica,
0 montante dos direitos de importacao pago
aguando da introducao em livre pratica é deduzi-
do do montante dos direitos de importacdo cor-
respondente a divida aduaneira.

O primeiro parégrafo aplica-se caso seja consti-
tuida uma divida aduaneira em rela¢éo a resi-
duos e desperdicios resultantes da inutilizagdo
dessas mercadorias.

2. Caso, ao abrigo do artigo 79.°, n.° 1, seja
constituida uma divida aduaneira relativamente
a mercadorias sujeitas ao regime de impor-
tagcdo temporéaria com franquia parcial de direitos
de importacdo, o montante dos direitos de impor-
tacdo pago com base nessa franquia parcial €
deduzido do montante dos direitos de importacao
correspondente a divida aduaneira.

SECCAO 2

Divida aduaneira na exportacéo

Artigo 81.°
Exportacéo e aperfeicoamento passivo

1. E facto constitutivo de divida aduaneira na
exportacdo a sujeicdo de mercadorias passiveis
de direitos de exportacdo ao regime de exporta-
¢ao ou de aperfeicoamento passivo.

2. A divida aduaneira é constituida no momento
da aceitacdo da declaracdo aduaneira.

3. O declarante é o devedor. Em caso de repre-
sentacao indireta, € igualmente devedora a pes-
soa por conta de quem é feita a declaragdo adu-
aneira.

Caso uma declaracdo aduaneira seja elaborada
com base em informacfes de que resulte a ndo
cobranca, total ou parcial, dos direitos de expor-
tacdo, é igualmente devedora a pessoa que

prestou as informacgfes necessérias a elabora-
¢ao da declaracdo e que tinha ou deveria razoa-
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velmente ter tido conhecimento de que essas
informacdes eram falsas.

Artigo 82.°

Constituicdo da divida aduaneira por incum-
primento

1. Relativamente as mercadorias passiveis de
direitos de exportacao, é facto constitutivo da divida
aduaneira na exportacao o incumprimento;

a) De uma das obrigacdes previstas na legislacao
aduaneira para a saida das mercadorias;

b) Das condicdes que permitram a saida das
mercadorias do territério aduaneiro da Unido
com franquia total ou parcial de direitos de
exportacao.

2. A divida aduaneira é constituida num dos
seguintes momentos:

a) No momento em que as mercadorias saem
efetivamente do territério aduaneiro da Unido
sem uma declaracdo aduaneira;

b) No momento em que as mercadorias chegam a
um destino diferente daquele para o qual foi
autorizada a saida do territério aduaneiro da
Unido com franquia total ou parcial de direitos de
exportacao;

c) Se as autoridades aduaneiras ndo puderem
determinar o momento referido na alinea b), no
momento em que termina o prazo fixado para a
apresentacdo da prova de que foram respeita-
das as condicdes fixadas para a concessdo
dessa franquia as mercadorias em causa.

3. Nos casos a que se refere o n.° 1, alinea a), sdo
devedoras:

a) As pessoas responsaveis pelo cumprimento da
obrigacdo em causa,;

b) As pessoas que tinham ou deveriam razoavel-
mente ter tido conhecimento do incumprimento
da obrigacdo em causa e que agiram por conta
da pessoa que estava obrigada ao cumprimento
dessa obrigacao;

c) As pessoas que participaram no ato que deu
origem ao incumprimento da obrigacdo e que
tinham ou deveriam razoavelmente ter tido
conhecimento de que a declaracdo aduaneira
exigida ndo tinha sido entregue.

4. Nos casos a que se refere a alinea b) do n.° 1,
sdo devedoras as pessoas obrigadas a respeitar as
condicdes ao abrigo das quais as mercadorias
foram autorizadas a sair do territério aduaneiro da
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Unido com franquia total ou parcial de direitos de
exportacao.

SECCAO 3

Disposicdes comuns as dividas aduaneiras
constituidas na importacao e na exportacao

Artigo 83.°
ProibicBes e restricbes

1. E constituida uma divida aduaneira na impor-
tac@o ou na exportacdo mesmo se for relativa a
mercadorias que estdo sujeitas a medidas de
proibicdo ou de restricdo na importacdo ou na
exportacao, seja qual for a sua natureza.

2. Todavia, ndo é constituida qualquer divida
aduaneira:

a) Na introducéo irregular no territério aduaneiro
da Unido de moeda falsa;

b) Na introducdo no territério aduaneiro da Uni-
8o de estupefacientes e de substancias psico-
tropicas, salvo se essa introducéo for realiza-
da sob a estrita fiscalizacdo das autoridades
competentes com vista a uma utilizacdo para
fins médicos e cientificos.

3. Para efeitos das san¢des aplicaveis as infra-
¢Oes aduaneiras, considera-se, contudo, consti-
tuida uma divida aduaneira caso a legislacéo de
um Estado-Membro preveja que os direitos de
importacdo e de exportacdo ou a existéncia de
uma divida aduaneira servem de base para a
determinacéo de sancgdes.

Artigo 84.°
Multiplos devedores

Caso existam varios devedores do montante dos
direitos de importacéo ou de exportagdo corres-
pondente a uma mesma divida aduaneira, aque-
les ficam solidariamente obrigados ao pagamen-
to daquele montante.

Artigo 85.°

Regras gerais para o calculo do montante dos
direitos de importacdo ou de exportacao

1. O montante dos direitos de importagdo ou de
exportacdo deve ser determinado com base nas
regras de calculo dos direitos aplicaveis as mer-
cadorias em causa no momento em que foi cons-
tituida a divida aduaneira relativamente as mes-
mas.
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2. Caso néo seja possivel determinar com exatidao
0 momento da constituicdo da divida aduaneira, o
momento a considerar é aquele em que as
autoridades aduaneiras constatam que essas
mercadorias se encontram numa  situacao
constitutiva de divida aduaneira.

Todavia, caso as informacdes de que dispbem as
autoridades aduaneiras lhes permitam concluir que
a divida aduaneira foi constituida num momento
anterior ao daquela constatagéo, considera-se que a
divida aduaneira foi constituida no momento mais
recuado no tempo em que seja possivel comprovar
essa situacéo.

Artigo 86.°

Regras especiais para o calculo do montante
dos direitos de importacéo

1. Caso, relativamente a mercadorias sujeitas a um
regime aduaneiro ou em depésito temporario,
tenham sido suportadas despesas de armazena-
mento ou de manipulagdes usuais no territorio
aduaneiro da Unido, essas despesas ou a mais-
valia obtida ndo devem ser tidas em conta para o
célculo do montante dos direitos de importacdo se o
declarante apresentar provas suficientes das
despesas suportadas.

No entanto, o valor aduaneiro, a quantidade, a
natureza e a origem das mercadorias n&o-UE
utilizadas nas operac¢des devem ser tidos em conta
para o0 céalculo do montante dos direitos de
importacao.

2. Caso haja mudanca de classificagdo pautal das
mercadorias sujeitas a um regime aduaneiro em
consequéncia de manipulagdes usuais no territorio
aduaneiro da Unido, deve ser aplicada, a pedido do
declarante, a classificacdo pautal inicial das
mercadorias sujeitas ao regime em causa.

3. Caso seja constituida uma divida aduaneira
relativamente a produtos transformados no ambito
do regime de aperfeicoamento ativo, 0 montante
dos direitos de importagdo correspondente a essa
divida deve ser determinado, a pedido do
declarante, com base na classificacdo pautal, no
valor aduaneiro, na quantidade, na natureza e na
origem das mercadorias sujeitas ao regime de
aperfeicoamento ativo no momento da aceitacdo da
declaragdo aduaneira referente as mesmas.

4. Em casos especificos, o montante dos direitos de
importacdo deve ser determinado nos termos dos n.%s 2 e
3 do presente artigo sem pedido do declarante, para
impedir que sejam contornadas as medidas pautais a
que se refere o artigo 56.°, n.° 2, alinea h).
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5. Caso seja constituida uma divida aduaneira
relativamente a produtos transformados no ambi-
to do regime de aperfeicoamento passivo ou a
produtos de substituicdo, conforme referido no
artigo 261.°, n.° 1, o montante dos direitos de
importacdo deve ser calculado com base nos
custos das operacdes de aperfeicoamento efetu-
adas fora do territorio aduaneiro da Uniéo.

6. Caso a legislagdo aduaneira preveja um tra-
tamento pautal favoravel das mercadorias, a
franquia ou a isencéo total ou parcial de direitos
de importacdo ou de exportacdo, ao abrigo do
artigo 56.°, n.° 2, alineas d) a g), dos artigos
203.°, 204.°, 205.° e 208.° ou dos artigos 259.° a
262.° do presente regulamento ou ao abrigo do
Regulamento (CE) n.° 1186/2009 do Conselho,
de 16 de novembro de 2009, relativo ao estabe-
lecimento do regime comunitario das franquias
aduaneiras 19, esse tratamento pautal favoravel,
essa franquia ou essa isencdo sdo igualmente
aplicaveis nos casos em que seja constituida
uma divida aduaneira nos termos dos artigos
79.° ou 82.° do presente regulamento, desde que
0 incumprimento que deu origem & constituicdo
da divida aduaneira ndo tenha constituido uma
tentativa de fraude.

Artigo 87.°
Local de constituicdo da divida aduaneira

1. A divida aduaneira é constituida no local onde
€ entregue a declaragdo aduaneira ou a declara-
¢ao de reexportacdo a que se referem os artigos
77.°, 78.°e 81.°.

Em todos os outros casos, o local de constituigéo
da divida aduaneira é o local onde ocorrem o0s
factos constitutivos da mesma.

Se néo for possivel determinar esse local, a divi-
da aduaneira é constituida no local onde as auto-
ridades aduaneiras constatam que as mercadori-
as se encontram numa situacao constitutiva de
divida aduaneira.

2. Se as mercadorias tiverem sido sujeitas a um
regime aduaneiro que ndo tenha sido apurado,
ou caso um depdsito temporario ndo tenha ter-
minado de forma adequada, e se o local onde for
constituida uma divida aduaneira ndo puder ser
determinado nos termos do disposto no segundo
ou no terceiro paragrafos do n.° 1 dentro de um
prazo especifico, a divida aduaneira é constitui-
da no local em que as mercadorias foram sujei-
tas ao regime em questédo ou foram introduzidas

9 JO L 324 de 10.12.2009, p. 23.
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no territério aduaneiro da Unido ao abrigo desse
regime, ou foram colocadas em depdsito
temporario.

3. Caso as informacdes de que dispdem as
autoridades aduaneiras lhes permitam concluir que
a divida aduaneira pode ter sido constituida em
varios locais, considera-se constituida no local onde
foi constituida em primeiro lugar.

4. Se uma autoridade aduaneira determinar que
uma divida aduaneira foi constituida, ao abrigo do
artigo 79.° ou do artigo 82.°, noutro Estado-Membro
e 0 montante dos direitos de importacdo ou de
exportacao correspondente a essa divida for inferior
a 10 000 EUR, considera-se que a divida aduaneira
foi constituida no Estado-Membro em que foi
constatado esse facto.

Artigo 88.°
Delegacédo de poderes

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados,
nos termos do artigo 284.°, a fim de determinar:

a) As regras para o calculo do montante dos
direitos de importacdo ou de exportacdo
aplicaveis as mercadorias para as quais foi
constituida uma divida aduaneira no contexto de
um regime especial, em complemento das
previstas nos artigos 85.° e 86.°;

b) Os casos a que se refere o artigo 86.°, n.° 4.;

¢) O prazo a que se refere o artigo 87.%, n.° 2.

CAPITULO 2

Garantia referente a uma divida
aduaneira potencial ou existente

Artigo 89.°
Disposicdes gerais

1. Salvo disposicdo em contrario, o0 presente
capitulo aplica-se as garantias relativas tanto a
dividas aduaneiras ja constituidas como as que
possam vir a ser constituidas.

2. Caso as autoridades aduaneiras exijam a
prestacdo de uma garantia relativamente a uma
divida aduaneira potencial ou existente, essa
garantia deve cobrir o montante dos direitos de
importacdo ou de exportagdo e as outras
imposi¢Bes devidas relacionadas com a importacao
ou exportacdo das mercadorias, nas seguintes
situacdes sempre que:
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a) A garantia seja utilizada para a sujeicdo das
mercadorias ao regime de transito da Uniéo;
ou

b) A garantia possa ser utilizada em mais de um
Estado-Membro.

Uma garantia que ndo possa ser utilizada fora do
Estado-Membro em que é exigida s6 é vdlida
nesse Estado-Membro e deve cobrir, pelo me-
nos, o montante dos direitos de importacdo ou de
exportacao.

3. Caso as autoridades aduaneiras exijam a
prestacdo de uma garantia, esta é exigida ao
devedor ou a pessoa suscetivel de vir a ser de-
vedora. As autoridades aduaneiras podem tam-
bém permitir que a garantia seja prestada por
uma pessoa que ndo seja aguela a quem a ga-
rantia é exigida.

4. Sem prejuizo do disposto no artigo 97.°, as
autoridades aduaneiras exigem apenas a presta-
¢do de uma garantia para mercadorias especifi-
cas ou para uma declaragao especifica.

A garantia prestada relativamente a uma decla-
racdo especifica € aplicavel ao montante dos
direitos de importacdo ou de exportacdo corres-
pondente a divida aduaneira e de outras imposi-
¢Oes relativas a todas as mercadorias abrangi-
das pela declaragdo ou que obtiveram autoriza-
¢éo de saida ao abrigo dessa declaracao, inde-
pendentemente de essa declaragéo estar ou ndo

correta.

Se a garantia ndo tiver sido liberada, pode
igualmente ser utilizada, dentro dos limites do
montante garantido, para a cobranca dos mon-
tantes dos direitos de importacdo ou de exporta-
¢do e de outras imposi¢des que se verifique se-
rem devidos na sequéncia de um controlo apés a
autorizagdo de saida dessas mercadorias.

5. A pedido da pessoa a que se refere on. 0 3 do
presente artigo, as autoridades aduaneiras po-
dem, nos termos do artigo 95. 0, n.0s 1, 2 e 3,
autorizar a prestacdo de uma garantia global pa-
ra cobrir o montante dos direitos de importagéo
ou de exportacao correspondente a divida adua-
neira em relacdo a duas ou mais operagoes, de-
claragbes ou regimes aduaneiros.

6. As autoridades aduaneiras monitorizam a ga-
rantia.

7. Nao séo exigidas garantias ao Estado, a auto-
ridades regionais e locais, nem a outros orga-
nismos de direito publico, no que respeita a ativi-
dades exercidas na qualidade de autoridades
publicas.
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8. N&o sado exigidas garantias nas seguintes
situacoes:

a) Mercadorias transportadas no Reno, nas vias
renanas, no Danubio ou nas vias danubianas;

b) Mercadorias transportadas por instalacdes de
transporte fixas;

c) Em casos especificos em que as mercadorias
sdo sujeitas a um regime de importacéo
temporaria,;

d) Mercadorias sujeitas ao regime de transito da
Unido com recurso a simplificagdo a que se
refere o artigo 233.°, n.° 4, alinea e), transporta-
das por via maritima ou aérea entre portos ou

aeroportos da Uniéo.

9. As autoridades aduaneiras podem dispensar a
prestacdo da garantia caso o montante dos direitos
de importagdo ou de exportagdo a garantir nao
exceda o limiar do valor estatistico para as
declaragbes fixado nos termos do artigo 3.2, n.° 4,
do Regulamento (CE) n.° 471/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009,
relativo as estatisticas comunitarias do comércio
externo com paises terceiros @0,

Artigo 90.°
Garantia obrigatoria

1. Caso esteja prevista a prestacdo de uma garantia
a titulo obrigatdrio, as autoridades aduaneiras fixam
0 montante dessa garantia a um nivel igual ao
montante exato dos direitos de importacdo ou de
exportacao correspondente a divida aduaneira e de
outras imposicdes, caso esse montante possa ser
estabelecido com exatiddo no momento em que é
exigida a garantia.

Caso nao seja possivel estabelecer o montante
exato, a garantia é fixada no montante mais
elevado, calculado pelas autoridades aduaneiras,
dos direitos de importagdo ou de exportacdo
correspondente & divida aduaneira e de outras
imposicdes ja constituidas ou suscetiveis de se
constituirem.

2. Sem prejuizo do artigo 95.°, caso seja prestada
uma garantia global relativamente ao montante dos
direitos de importacgdo ou de exportacdo
correspondente a dividas aduaneiras e de outras
imposicdes cujo montante varie ao longo do tempo,
0 montante dessa garantia é fixado a um nivel que
permita cobrir, em qualquer momento, 0 montante
dos direitos de importacao ou de exportacao corres-

@9 JO L 152 de 16.6.2009, p. 23.
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pondente as dividas aduaneiras e de outras im-
posicdes.

Artigo 91.°
Garantia facultativa

Caso a prestacdo de uma garantia seja facultati-
va, as autoridades aduaneiras devem em todo o
caso exigi-la se considerarem que ndo esta as-
segurado o pagamento dentro do prazo fixado do
montante dos direitos de importacdo ou de ex-
portacdo correspondente a divida aduaneira e de
outras imposi¢cdes. O montante dessa garantia é
fixado pelas referidas autoridades a um nivel que
nao exceda o previsto no artigo 90.°.

Artigo 92.°
Prestacdo de uma garantia

1. A garantia pode ser prestada numa das se-
guintes formas:

a) Por depésito em numerario ou por outros
meios de pagamento reconhecidos pelas au-
toridades aduaneiras como equiparados a um
depdsito em numerario, em euros ou ha moe-
da do Estado-Membro onde é exigida;

b) Através de compromisso assumido pela enti-
dade garante;

c) Por qualquer outra forma de garantia que as-
segure de forma equivalente o pagamento do
montante dos direitos de importacdo ou de
exportacao correspondente a divida aduanei-
ra e de outras imposigoes.

2. A garantia sob forma de depdsito em numera-
rio ou de outro meio de pagamento equiparado
deve ser prestada de acordo com as disposi¢cdes
em vigor no Estado-Membro onde é exigida a
garantia.

A prestacdo de uma garantia através de depésito
em numerario ou de outro meio de pagamento
equiparado ndo da direito ao pagamento de juros
pelas autoridades aduaneiras.

Artigo 93.°
Escolha da garantia

A pessoa obrigada a prestar uma garantia pode
optar por uma das formas de garantia previstas
no artigo 92.°, n.° 1.

Todavia, as autoridades aduaneiras podem recu-
sar-se a aceitar a forma de garantia proposta
caso esta seja incompativel com o bom funcio-
namento do regime aduaneiro em causa.
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As autoridades aduaneiras podem exigir que a
forma de garantia escolhida seja mantida durante
um periodo determinado.

Artigo 94.°
Entidade garante

1. A entidade garante a que se refere o artigo 92.°,
n.° 1, alinea b), deve ser uma terceira pessoa
estabelecida no territério aduaneiro da Unido. A
entidade garante deve ser aprovada pelas
autoridades aduaneiras que exigem a prestacdo da
garantia, a menos que se trate de uma instituicao de
crédito, uma instituicdo financeira ou uma empresa
de seguros, acreditadas na Unido nos termos das
disposi¢cBes da Unido em vigor.

2. A entidade garante deve comprometer-se, por
escrito, a pagar o montante garantido dos direitos
de importacdo ou de exportacdo correspondente a
uma divida aduaneira e outras imposicdes.

3. As autoridades aduaneiras podem recusar-se a
aprovar a entidade garante ou o tipo de garantia
proposto caso considerem que néo esta assegurado
de forma certa 0 pagamento dentro do prazo fixado
do montante dos direitos de importacdo ou de
exportacdo correspondente a divida aduaneira e
outras imposicgoes.

Artigo 95.°
Garantia global

1. A autorizacdo a que se refere o artigo 89.°, n.° 5,
s6 é concedida as pessoas que satisfacam
cumulativamente as seguintes condicdes:

a) Estejam estabelecidas no territério aduaneiro da
Unido;

b) Cumpram os critérios previstos no artigo 39.°,
alinea a);

c) Sejam utilizadores regulares dos regimes
aduaneiros em causa ou operadores de arma-
zéns de deposito temporario, ou cumprirem 0s
critérios do artigo 39.°, alinea d).

2. Caso tenha de ser prestada uma garantia global
referente a dividas aduaneiras e a outras
imposicées que possam vir a ser constituidas, o
operador econémico pode ser autorizado a prestar
uma garantia global de montante reduzido, ou a
beneficiar da dispensa de garantia, desde que
satisfaca os critérios previstos no artigo 39.°, alineas
b) e c).

3. Caso tenha de ser prestada uma garantia global
referente a dividas aduaneiras e outras imposicoes

gue tenham sido constituidas, o operador econémico
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autorizado para simplificacdes aduaneiras é auto-
rizado, mediante pedido, a prestar uma garantia
global de montante reduzido.

4. A garantia global de montante reduzido a que
se refere o n.° 3 deve ser equivalente a presta-
¢ao de uma garantia.

Artigo 96.°

Proibicdes temporarias relativas ao recurso a
garantias globais

1. No contexto dos regimes especiais ou do de-
poésito temporario, a Comissdo pode proibir tem-
porariamente:

a) O recurso a garantia global de montante re-
duzido ou a dispensa de garantia a que se re-
fere o artigo 95.°, n.° 2;

b) O recurso a garantia global a que se refere o
artigo 95.° relativamente as mercadorias que
tenham sido identificadas como sendo objeto
de fraude em grande escala.

2. Caso se aplique o n.° 1, alineas a) ou b), do
presente artigo, 0 recurso a garantia global de
montante reduzido, a dispensa de garantia ou o
recurso a garantia global a que se refere o artigo
83.° podem ser autorizados se a pessoa em cau-

sa preencher uma das seguintes condigdes:

a) A pessoa em causa pode provar nao terem si-
do constituidas dividas aduaneiras em relagao
as mercadorias em causa no decurso das ope-
racdes que efetuou nos dois anos anteriores a
decisdo referida non.° 1;

b) A pessoa em causa pode provar, caso tenham
sido contraidas dividas aduaneiras nos dois
anos anteriores a decisdo referida no n.° 1,
gue as mesmas foram totalmente pagas pelo
devedor ou devedores, ou pela entidade garan-
te, dentro do prazo prescrito.

Para ser autorizado a recorrer a uma garantia glo-
bal temporariamente proibida, a pessoa em causa
deve preencher também os critérios previstos no
artigo 39.°, alineas b) e c).

Artigo 97.°
Garantia complementar ou de substituicdo

Caso as autoridades aduaneiras verifiquem que a
garantia prestada ndo assegura ou deixou de as-
segurar de forma certa ou integral o pagamento
dentro do prazo fixado do montante dos direitos de
importacdo ou de exportacdo correspondente a
divida aduaneira e de outras imposi¢fes, devem
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exigir de qualquer uma das pessoas a que se refere
artigo 89.°, n.° 3, a escolha desta, a prestacdo de
uma garantia complementar ou a substituicdo da
garantia inicial por uma nova garantia.

Artigo 98.°
Liberacdo da garantia

1. As autoridades aduaneiras devem liberar
imediatamente a garantia, logo que a divida
aduaneira ou a divida relativa a outras imposicdes
estiver extinta ou ja ndo puder ser constituida.

2. Caso a divida aduaneira ou a divida relativa a
outras imposicfes esteja parcialmente extinta ou so
possa ser constituida relativamente a parte do
montante garantido, deve ser liberada a parte
correspondente da garantia, a pedido da pessoa em
causa, salvo se o0 montante envolvido o nao
justificar.

Artigo 99.°
Delegacédo de poderes

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados,
nos termos do artigo 284.°, a fim de determinar:

a) Os casos especificos, a que se refere o artigo
89.9, n.° 8, alinea c), em que ndo €& exigida
qualquer garantia para as mercadorias sujeitas
ao regime de importacdo temporaria;

b) A forma da garantia, a que se refere o artigo
92.% n.° 1, alinea c), e as regras relativas a
entidade garante a que se refere o artigo 94.°;

c) As condicdes concessdo da autorizacdo de
prestacdo de uma garantia global de montante
reduzido ou para a concessdo da dispensa de
garantia a que se refere o artigo 95.°, n.° 2;

d) Os prazos de liberagdo de uma garantia.

Artigo 100.°
Atribuicdo de competéncias de execucdao

1. A Comissdo especifica, por meio de atos de
execucao, as regras processuais aplicaveis:

a) Ao célculo do montante da garantia, incluindo o
montante reduzido a que se refere o artigo 95.°,
no2e3;

b) A prestacdo e verificacdo da garantia a que se
refere o artigo 89.°, a revogacéo e cancelamento
do compromisso assumido pela entidade garante
a que se refere o artigo 94.°, e a liberacdo da
garantia a que se refere o artigo 98.°;
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c) As proibicdes temporarias a que se refere o
artigo 96.°.

Os referidos atos de execucdo séo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.%,n.° 4,

2. A Comissédo adota as medidas referidas no arti-
go 96.° por meio de atos de execucao.

Os referidos atos de execucdo séo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°, n.° 4.

Por imperativos de urgéncia relacionados com tais
medidas, devidamente justificados pela necessi-
dade de reforcar rapidamente a protecéo dos inte-
resses financeiros da Unido e dos seus Estados-
Membros, a Comissdo adota atos de execucéo
imediatamente aplicaveis pelo procedimento a que
se refere o artigo 285.%, n.° 5.

Caso o parecer do comité referido no artigo 285.°,
n.° 1, deva ser obtido por procedimento escrito,
aplica-se o artigo 285.°, n.° 6.

CAPITULO 3

Cobrancga, pagamento, reembolso e dis-
pensa de pagamento do montante dos di-
reitos de importacédo ou de exportagao

SECCAO 1

Determinacdo do montante dos direitos de im-
portacdo ou de exportacéo, notificacdo da divi-
da aduaneira e registo de liguidacédo

Artigo 101.°

Determinacdo do montante dos direitos de im-
portacéo ou de exportacéo

1. O montante dos direitos de importacdo ou de
exportacao devidos é determinado pelas autorida-
des aduaneiras responsaveis pelo local em que a
divida aduaneira é constituida, ou em que se con-
sidera ter sido constituida nos termos do artigo
87.9 logo que essas autoridades disponham das
informacdes necessarias para o efeito.

2. Sem prejuizo do artigo 48.°, as autoridades
aduaneiras podem aceitar 0 montante dos direitos
de importagcdo ou de exportacdo devidos, determi-
nado pelo declarante.
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3. O montante dos direitos de importacdo ou de
exportacdo devidos pode ser arredondado se nédo
resultar num ndmero inteiro.

Se 0 montante a que se refere o primeiro paragrafo
for expresso em euros, o arredondamento ndo pode
exceder um arredondamento para a unidade
imediatamente superior ou inferior.

Um Estado-Membro cuja moeda ndo seja 0 euro
pode aplicar com as necessdarias adaptagfes o
disposto no segundo paragrafo ou estabelecer uma
derrogacdo a esse paragrafo, desde que as regras
aplicaveis ao arredondamento ndo tenham um
impacto financeiro superior a aplicacdo das regras
do segundo paragrafo.

Artigo 102.°
Notificagdo da divida aduaneira

1. A divida aduaneira é notificada ao devedor
segundo a forma prevista no local em que a divida
aduaneira é constituida, ou em que se considera ter
sido constituida nos termos do artigo 87.°.

A notificagdo prevista no primeiro paragrafo ndo é
efetuada nas seguintes situacdes:

a) Caso, na pendéncia da determinacdo final do
montante dos direitos de importacdo ou de
exportacdo, tenha sido instituida uma medida
proviséria de politica comercial sob a forma de
um direito;

b) Caso o montante dos direitos de importacdo ou
de exportacdo devidos exceda o montante
determinado com base numa decisdo adotada
nos termos do artigo 33.°;

c) Caso a decisao inicial de nao natificar a divida
aduaneira ou de a notificar com um montante de
direitos de importacédo ou de exportacdo de valor
inferior ao montante dos direitos de importacdo
ou de exportacdo devidos tenha sido tomada
com base em disposi¢cdes gerais que sejam
posteriormente anuladas por decisao judicial;

d) Caso as autoridades aduaneiras estejam
dispensadas, ao abrigo da legislagdo aduaneira,
de notificar a divida aduaneira.

2. Caso o montante dos direitos de importacdo ou
de exportacdo devidos seja igual ao montante
indicado na declaracdo aduaneira, a autorizacdo de
saida das mercadorias pelas autoridades

aduaneiras equivale a notificagdo da divida
aduaneira ao devedor.

3. Caso nao seja aplicavel o disposto no n.° 2, as
autoridades aduaneiras notificam a divida aduaneira
ao devedor quando estiverem em condi¢des de de-
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terminar o montante dos direitos de importacédo ou
de exportacédo devidos e de tomar a respetiva de-
cisao.

No entanto, caso a notificacdo da divida aduaneira
possa prejudicar uma investigacdo criminal, as
autoridades aduaneiras podem diferir a notificacéo
até ao momento em que esta deixe de prejudicar a
referida investigagéo.

4. Desde que o pagamento tenha sido garantido, a
divida aduaneira correspondente ao montante total
dos direitos de importag&o ou de exportagéo relati-
vos a todas as mercadorias cuja autorizagdo de
saida tenha sido concedida a uma mesma

pessoa, durante um periodo fixado pelas autorida-
des aduaneiras, pode ser notificada no final desse
periodo. O periodo fixado pelas autoridades adua-
neiras ndo pode ultrapassar 31 dias.

Artigo 103.°
Caducidade da divida aduaneira

1. As dividas aduaneiras ndao podem ser natifica-
das ao devedor apés o termo de um prazo de trés
anos a contar da data de constituicdo da divida
aduaneira.

2. Caso a divida aduaneira seja constituida em
resultado de um ato que, no momento em que foi
praticado, era passivel de procedimento judicial
repressivo, o prazo de trés anos fixado no n.° 1 é
alargado para um prazo minimo de cinco anos e
maximo de 10 anos, de acordo com a legislacdo
nacional.

3. Os prazos fixados nos n.°s 1 e 2 s&o suspensos:

a) Se tiver sido interposto recurso nos termos do
artigo 44.°, essa suspensao aplica-se a partir
da data de interposicao do recurso e vigora até
ao termo do processo de recurso; ou

b) Se as autoridades aduaneiras tiverem comuni-
cado ao devedor, nos termos do artigo 22.°, n.°
6, 0s motivos pelos quais tencionam notificar a
divida aduaneira; essa suspensdo aplica-se a
partir da data dessa comunicacao até ao termo
do periodo em que é dada ao devedor a opor-
tunidade de apresentar o seu ponto de vista.

4. Caso uma divida aduaneira seja restabelecida
nos termos do artigo 116.%, n.° 7, os prazos fixados
nos n.% 1 e 2 devem considerar-se suspensos a
partir da data em que seja apresentado o pedido
de reembolso ou de dispensa de pagamento nos
termos do artigo 121.°, até que tenha sido tomada
uma decisdo sobre esse pedido.
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Artigo 104.°
Registo de liquidacédo

1. As autoridades aduaneiras a que se refere o
artigo 101.° devem proceder ao registo de
liquidacdo, nos termos da legislacdo nacional, do
montante dos direitos de importacdo ou de
exportacdo devidos, tal como determinado nos
termos daquele artigo.

O primeiro paragrafo ndo € aplicavel nos casos
referidos no artigo 102.°, n.° 1, segundo paréagrafo.

2. As autoridades aduaneiras podem n&o proceder
ao registo de liguidagdo de montantes de direitos de
importacdo ou de exportacdo que, por forca do
artigo 103.°, correspondam a uma divida aduaneira
que ja ndo possa ser notificada ao devedor.

3. Os Estados-Membros devem determinar os
procedimentos préaticos do registo de liquidacdo dos
montantes de direitos de importagdo ou de
exportacdo. Esses procedimentos podem diferir
consoante, em fung&o das circunstancias em que foi
constituida a divida aduaneira, as autoridades
aduaneiras estejam ou ndo asseguradas do
pagamento dos montantes em causa.

Artigo 105.°
Prazo do registo de liquidacéo

1. Caso seja constituida uma divida aduaneira pela
aceitacdo da declaracdo aduaneira de mercadorias
para um regime aduaneiro, distinto da importacdo
temporéaria com franquia parcial de direitos de
importacdo, ou por qualquer outro ato com oS
mesmos efeitos juridicos dessa aceitagdo, as
autoridades aduaneiras procedem ao registo de
liquidacdo do montante dos direitos de importagéo
ou de exportacdo devidos no prazo de 14 dias a
contar da data da autorizacdo de saida das
mercadorias.

Todavia, sob reserva de o seu pagamento ter sido
garantido, o montante total do direito de importagcéo
ou de exportacdo relativo a todas as mercadorias
cuja autorizacdo de saida tenha sido concedida a
uma mesma pessoa durante um periodo fixado
pelas autoridades aduaneiras, que nao pode
ultrapassar 31 dias, pode ser objeto de um registo
de liquidag@o Unico no termo desse periodo. Esse
registo deve ser efetuado no prazo de 14 dias a
contar do termo do periodo em causa.

2. Caso a autorizacdo de saida das mercadorias
esteja sujeita a determinadas condi¢cdes que
regulam quer a determinacdo do montante dos
direitos de importacdo ou de exportacdo devidos
quer a sua cobranca, o registo de liquidagéo deve
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ser ser efetuado no prazo de 14 dias a contar da
data em que for determinado o montante dos direi-
tos de importacdo ou de exportacdo devidos ou for
fixada a obrigacdo de pagamento desses direitos.

No entanto, caso a divida aduaneira esteja relaci-
onada com uma medida proviséria de politica co-
mercial sob a forma de um direito, o registo de
liquidacdo do montante dos direitos de importagéo
ou de exportacdo devidos deve ser efetuado no
prazo de dois meses a contar da data da publica-
¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia do regu-
lamento que institui a medida definitiva de politica
comercial.

3. No caso de constituicdo de uma divida aduanei-
ra em circunstancias ndo abrangidas pelo n.° 1, o
registo de liquidacdo do montante dos direitos de
importacdo ou de exportacdo devidos deve ser
efetuado no prazo de 14 dias a contar da data em
que as autoridades aduaneiras possam determinar
0 montante dos direitos de importagdo ou de ex-
portacdo em questao e tomar uma deciséao.

4. O n.° 3 é aplicavel no que respeita ao montante
dos direitos de importacdo ou de exportacdo a co-
brar ou da parte por cobrar caso o montante dos
direitos de importacdo ou de exportacdo devidos
néo tenha sido objeto de registo de liquidagdo nos
termos dos n.%s 1, 2 e 3 ou 0 montante tenha sido
determinado e registado num nivel inferior ao de-
vido.

5. Os prazos do registo de liquidacdo fixados nos
n.%s 1, 2 e 3 ndo sao aplicaveis em circunstancias
imprevistas ou em caso de for¢ca maior.

6. O registo de liquidacdo pode ser diferido no ca-
so a que se refere o artigo 102.%, n.° 3, segundo
paragrafo, até ao momento em que a notificacado
da divida aduaneira deixe de prejudicar uma in-
vestigagao criminal.

Artigo 106.°

Delegacéo de poderes
(Retificado pelo JO n.° 267 de 30.9.2016)

A Comissao fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de determi-
nar os casos referidos no artigo 102.°, n.° 1, se-
gundo paragrafo, alinea d), em que as autoridades
aduaneiras estédo dispensadas de notificar a divida
aduaneira.

Artigo 107.°
Atribuicdo de competéncias de execucdao

A Comisséo adota, por meio de atos de execucéo,
medidas destinadas a garantir a assisténcia mutua
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entre autoridades aduaneiras em caso de
constituicdo de uma divida aduaneira.

Os referidos atos de execucdo sao adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.2,n.° 4.

SECCAO 2

Pagamento do montante dos direitos de
importacdo ou de exportacéo

Artigo 108.°

Prazos gerais para pagamento e suspenséo do
prazo do pagamento

1. O montante dos direitos de importacdo ou de
exportacao, correspondente a uma divida aduaneira
notificada nos termos do artigo 102.°, deve ser pago
pelo devedor no periodo fixado pelas autoridades
aduaneiras.

Sem prejuizo do artigo 45.2, n.° 2, esse periodo ndo
pode exceder 10 dias a contar da data da
notificacdo ao devedor da divida aduaneira. No caso
de globalizacdo dos registos de liquidacdo nas
condi¢des fixadas no artigo 105.°, n.° 1, segundo
paragrafo, o prazo deve ser fixado de forma a
impedir que o devedor obtenha um periodo de
pagamento mais longo do que aquele de que
beneficiaria em caso de diferimento do pagamento
nos termos do artigo 110.°.

Mediante pedido do devedor, as autoridades
aduaneiras podem conceder uma prorrogagdo do
prazo caso o montante dos direitos de importacdo
ou de exportacdo devidos tenha sido determinado
no decurso de um controlo apds a autorizacdo de
saida tal como previsto no artigo 48.°. Sem prejuizo
do artigo 112.°, n.° 1, a prorrogacdo do prazo ndo
deve exceder o tempo necessario para permitir que
o0 devedor tome as medidas necesséarias para o
cumprimento da sua obrigagéo.

2. Se o devedor beneficiar de qualquer uma das
facilidades de pagamento previstas nos artigos
110.°a 112.°, o pagamento deve ser efetuado no
termo do(s) periodos(s) fixado(s) no ambito dessas
facilidades.

3. O prazo de pagamento do montante dos direitos
de importacdo ou de exportacdo correspondente a
uma divida aduaneira deve ser suspenso caso:

a) Seja apresentado um pedido de dispensa de
pagamento dos direitos nos termos do artigo
121.°;
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b) As mercadorias devam ser confiscadas, inutili-
zadas ou abandonadas a favor do Estado;

c) A divida aduaneira seja constituida em con-
formidade com o artigo 79.° e existam varios
devedores.

Artigo 109.°
Pagamento

1. O pagamento deve ser efetuado em numerario
ou através de qualquer outro meio com poder libe-
ratério equivalente, nomeadamente mediante
compensacéao, nos termos da legislacdo nacional.

2. O pagamento pode ser efetuado por uma tercei-
ra pessoa em substituicdo do devedor.

3. O devedor pode, em qualquer circunstancia,
efetuar o pagamento da totalidade ou de parte do
montante dos direitos de importacdo ou de expor-
tacdo sem aguardar o termo do prazo que lhe foi
concedido.

Artigo 110.°
Diferimento do pagamento

As autoridades aduaneiras autorizam, mediante
pedido da pessoa em causa e prestacdo de uma
garantia, o diferimento do pagamento dos direitos
devidos de acordo com as seguintes modalidades:

a) Quer isoladamente, para cada montante de
direitos de importagcdo ou de exportacdo objeto
de registo de liquidagdo nos termos do artigo
105.°, n.° 1, primeiro paragrafo, ou n.° 4;

b) Quer globalmente, para o conjunto dos montan-
tes de direitos de importacdo ou de exportagdo
objeto de registo de liquidagdo nos termos do
artigo 105.°, n.° 1, primeiro paragrafo, durante
um periodo fixado pelas autoridades aduanei-
ras e que nao pode ultrapassar 31 dias;

¢) Quer globalmente, para o conjunto dos montan-
tes de direitos de importacéo ou de exportagdo
objeto de um registo de liquidagdo Unico nos
termos do artigo 105.°, n.° 1, segundo paragra-
fo.

Artigo 111.°
Periodo de diferimento do pagamento

1. O periodo de diferimento do pagamento ao
abrigo do artigo 110.° é de 30 dias.

2. Caso o pagamento seja diferido nos termos do
artigo 110.°, alinea a), o periodo comeca a correr
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no dia seguinte ao da notificacdo ao devedor da
divida aduaneira.

3. Caso o pagamento seja diferido nos termos do
artigo 110.°, alinea b), o prazo comeca a correr no
dia seguinte ao do termo do periodo de globaliza-
¢cdo. A este prazo é deduzido o numero de dias
correspondente a metade do numero de dias do
periodo de globalizacéao.

4. Caso o pagamento seja diferido nos termos do
artigo 110.°, alinea c), o prazo comecga a correr no
dia seguinte ao termo do periodo fixado para a
autorizagdo de saida das mercadorias em questéo.
A este prazo é deduzido o numero de dias
correspondente a metade do nimero de dias do

periodo em causa.

5. Caso os periodos a que se referem os n. 3 e 4
tenham um numero de dias impar, o numero de dias
a deduzir ao periodo de 30 dias, nos termos das
referidas disposicdes, é igual a metade do namero
par imediatamente inferior a esse niumero impar.

6. Caso os periodos referidos nos n.° 3 e 4
correspondam a uma semana, os Estados-Membros
podem determinar que o pagamento dos montantes
dos direitos de importacdo ou de exportacdo objeto
do diferimento seja efetuado até a sexta-feira da
guarta semana seguinte a essa semana.

Caso esses periodos correspondam a um meés, 0s
Estados-Membros podem determinar que o
pagamento dos montantes dos direitos de
importacdo ou de exportacdo objeto do diferimento
seja efetuado até ao décimo sexto dia do més
seguinte a esse més.

Artigo 112.°
Outras facilidades de pagamento

1. As autoridades aduaneiras podem conceder ao
devedor outras facilidades de pagamento, distintas do
diferimento, sob reserva da prestacdo de uma
garantia.

2. Caso sejam concedidas facilidades de pagamento
nos termos do n.° 1, sdo cobrados juros de crédito
sobre o montante dos direitos de importacdo ou de
exportacao.

Relativamente aos Estados-Membros cuja moeda
seja o0 euro, a taxa de juros de crédito corresponde a
taxa de juros publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia, série C, aplicada pelo Banco Central
Europeu as suas principais operacdes de
refinanciamento, no primeiro dia do més em que o
pagamento €é devido, acrescida de um ponto
percentual.
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Se se tratar de um Estado-Membro cuja moeda
nao é o euro, a taxa de juro do crédito corres-
ponde a taxa aplicada no primeiro dia do més em
causa pelo banco central nacional para as suas
principais operacdes de refinanciamento,
acrescida de um ponto percentual, ou, no caso
de um Estado-Membro para o qual ndo esta dis-
ponivel a taxa do banco central nacional, a taxa

mais equivalente aplicada no primeiro dia do més
em causa no mercado monetario do Estado-
Membro, acrescida de um ponto percentual.

3. As autoridades aduaneiras podem renunciar a
exigéncia de uma garantia ou a cobranca de juros
de crédito, se for comprovado, com base numa
avaliacdo documentada da situacdo do devedor,
que tal é suscetivel de provocar graves dificulda-
des de ordem econdmica ou social.

4. As autoridades aduaneiras renunciam a cobran-
¢a de juros de crédito se o montante por acédo de
cobranca for inferior a 10 EUR.

Artigo 113.°
Execucéo forgada

Caso o0 pagamento do montante dos direitos de
importacdo ou de exportacdo devidos ndo tenha
sido efetuado no prazo fixado, as autoridades
aduaneiras recorrem a todos 0s meios previstos
na legislacdo do Estado-Membro em causa para
assegurar o pagamento desse montante.

Artigo 114.°
Juros de mora

1. Sdo cobrados juros de mora sobre 0 montante
dos direitos de importacdo ou de exportacdo entre
a data de termo do prazo fixado e a data do pa-
gamento.

Relativamente aos Estados-Membros cuja moeda
seja o euro, a taxa de juros de mora corresponde
a taxa de juros publicada no Jornal Oficial da Uni-
8o Europeia, série C, aplicada pelo Banco Central
Europeu as suas principais operacdes de refinan-
ciamento, no primeiro dia do més em que o paga-
mento é devido, acrescida de dois pontos percen-
tuais.

Se se tratar de um Estado-Membro cuja moeda
nao é o euro, a taxa de juros de mora corresponde
a taxa aplicada no primeiro dia do més em causa
pelo banco central nacional para as suas princi-
pais operacdes de refinanciamento, acrescida de
dois pontos percentuais, ou, no caso de um Esta-
do-Membro para o qual ndo esta disponivel a taxa
do banco central nacional, a taxa mais equivalente
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aplicada no primeiro dia do més em causa no
mercado monetario do Estado-Membro, acrescida
de dois pontos percentuais.

2. Caso a divida aduaneira tenha sido constituida
com base nos artigos 79.° ou 82.°, ou caso a
notificacdo da divida aduaneira resulte de um
controlo ap0ds a autorizacdo de saida, sdo cobrados
juros de mora sobre o montante dos direitos de
importacdo ou de exportagdo, entre a data de
constituicdo da divida aduaneira e a data da
respetiva notificagdo.

A taxa dos juros de mora é fixada nos termos do n.°
1.

3. As autoridades aduaneiras podem renunciar a
cobranca de juros de mora nos casos em que for
comprovado, com base numa avaliagdo documen-
tada da situac@o do devedor, que essa cobranga €
suscetivel de provocar graves dificuldades de ordem
econdmica ou social.

4. As autoridades aduaneiras renunciam a cobranca
de juros de mora se o montante por acdo de
cobranca for inferior a 10 EUR.

Artigo 115.°
Delegacédo de poderes

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados,
nos termos do artigo 284.°, a fim de determinar as
regras aplichveis a suspensdo do prazo para o
pagamento do montante dos direitos de importacéo
ou de exportacdo correspondente a uma divida
aduaneira a que faz referéncia o artigo 108.°, n.° 3,
e o periodo de suspenséo.

SECCAO 3

Reembolso e dispensade pagamento

Artigo 116.°
Disposi¢cdes gerais

1. Sob reserva das condi¢des previstas na presente
seccao, procede-se ao reembolso ou a dispensa de
pagamento dos montantes dos direitos de
importacdo ou de exportacdo pelas seguintes
razoes:

a) Montantes de direitos de importagdo ou de
exportacdo cobrados em excesso;

b) Mercadorias defeituosas ou ndo conformes com
as estipulacdes do contrato;

c) Erro imputavel as autoridades competentes;
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d) Equidade.

E reembolsado o montante dos direitos de impor-
tacdo ou de exportacdo que tiver sido pago caso a
declaracdo aduaneira correspondente seja anula-
da nos termos do artigo 174.°.

2. As autoridades aduaneiras procedem ao reem-
bolso ou a dispensa de pagamento dos montantes
dos direitos de importacéo ou de exportagcédo a que
se refere 0 n.° 1 se o montante em causa for igual
ou superior a 10 EUR, a n&o ser que a pessoa em
causa solicite o reembolso ou a dispensa de pa-
gamento de um montante inferior.

3. Se as autoridades aduaneiras considerarem
que deve ser concedido o reembolso ou a dispen-
sa de pagamento com base nos artigos 119.° ou
120.°, o Estado-Membro em causa deve transmitir
0 processo a Comissdo, para que seja tomada
uma decisado, em qualquer dos seguintes casos:

a) As autoridades aduaneiras consideram que as
circunstancias especiais resultam de incumpri-
mento das obrigacbes da Comissao;

b) As autoridades aduaneiras consideram que a
Comissdo cometeu um erro na acecao do arti-
go 119.%

c) As circunstancias do caso em apre¢o estédo
relacionadas com os resultados de um inquérito
da Unido efetuado em conformidade com as
disposi¢bes do Regulamento (CE) n. o 515/97
do Conselho, de 13 de marco de 1997, relativo
a assisténcia mutua entre as autoridades admi-
nistrativas dos Estados-membros e a colabora-
¢do entre estas e a Comissdo, tendo em
vista assegurar a correta aplicagdo das regu-
lamentacGes aduaneira e agricola 2, ou com
base noutra disposi¢éo legislativa da Unido ou
em acordos celebrados pela Unido com paises
ou grupos de paises que prevejam a possibili-
dade de proceder a tais inquéritos;

d) O montante de que a pessoa em causa seja
devedora, em relacdo a uma ou mais opera-
¢bes de importacdo ou exportacdo é igual ou
superior a 500 000 EUR, em resultado de um
erro ou de circunstancias especiais.

N&o obstante o primeiro paragrafo, os processos
nao sao transmitidos em qualquer das seguintes
situacdes:

a) A Comissdo ja adotou uma decisao sobre um
caso em que se apresentavam elementos de
facto e de direito comparaveis;

@YJO L 82 de 22.3.1997, p. 1.
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b) Ja foi apresentado a Comissdo um caso em que
se apresentavam elementos de facto e de direito
comparaveis.

4. Sob reserva das regras de competéncia em
matéria de decisdes, caso, nos prazos a que se
refere o artigo 121.°, n.° 1, as préprias autoridades
aduaneiras verifiguem que o montante dos direitos
de importacdo ou de exportacdo pode ser objeto de
reembolso ou de dispensa de pagamento nos
termos dos artigos 117.°, 119.° ou 120.°, procedem
por iniciativa prépria a esse reembolso ou dispensa.

5. Ndo é concedido qualquer reembolso ou
dispensa de pagamento caso a situacao que esteve
na origem da naotificacdo da divida aduaneira resulte
de um ato fraudulento por parte do devedor.

6. O reembolso ndo implica qualquer pagamento de
juros por parte das autoridades aduaneiras.

Todavia, sdo pagos juros caso uma decisdo de
concessdo de reembolso ndo seja executada no
prazo de trés meses a contar da data da sua
aprovacdo, a menos que o ndo cumprimento do
prazo ndo seja imputdvel as autoridades
aduaneiras.

Neste caso, sdo pagos juros entre a data de termo
do prazo de trés meses e a data de reembolso. A
taxa de juros é estabelecida nos termos do artigo
112.°,

7. Caso o reembolso ou a dispensa de pagamento
tenham sido erradamente concedidos pelas
autoridades aduaneiras, a divida aduaneira inicial
torna-se novamente devida, se ndo tiver caducado
por forca do artigo 103.°.

Neste caso, devem ser reembolsados o0s juros
eventualmente pagos ao abrigo do n.° 6, segundo
paragrafo. 22

Artigo 117.°

Direitos de importacédo ou de exportacéo
cobrados em excesso

1. O montante dos direitos de importacdo ou de
exportacdo é objeto de reembolso ou de dispensa
de pagamento se o montante correspondente a
divida aduaneira inicialmente notificada exceder o
montante devido ou se a divida aduaneira tiver sido
notificada ao devedor contrariamente ao disposto no
artigo 102.°, n.° 1, segundo paragrafo, alineas c) ou
d).z

22 Retificado pelo JO n.° L 267 de 30.09.2016
2 Retificado pelo JO n.° L 267 de 30.9.2016
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2. Se o0 pedido de reembolso ou de dispensa do
pagamento se basear na existéncia, a data de
aceitacdo a declaracdo de introducéo em livre pra-
tica das mercadorias, de um direito de importacéo
reduzido ou nulo, aplicavel no &mbito de um con-
tingente pautal, de um teto pautal ou de outro re-
gime pautal favoravel, o reembolso ou a dispensa
do pagamento s6 sao concedidos se, no momento
da entrega do pedido acompanhado dos docu-
mentos necessarios, estiver preenchida uma das
seguintes condigbes:

a) Se se tratar de um contingente pautal, este ndo
estiver esgotado;

b) Nos outros casos, se nao tiver sido efetuada a
reintroducéo do direito normalmente devido.

Artigo 118.°

Mercadorias defeituosas ou ndo conformes
com as estipula¢cdes do contrato

1. O montante dos direitos de importacdo € objeto
de reembolso ou de dispensa de pagamento se a
notificacdo da divida aduaneira for relativa a mer-
cadorias que tenham sido recusadas pelo impor-
tador por, no momento em que foi concedida a
autorizacdo de saida, serem defeituosas ou néo
cumprirem as estipulagdes do contrato que esteve
na base da sua importacao.

Sdo equiparadas a mercadorias defeituosas as
mercadorias danificadas antes de lhes ser conce-
dida a autorizacdo de saida.

2. Nao obstante o disposto no n.° 3, o reembolso
ou a dispensa de pagamento é concedido desde
que as mercadorias ndo tenham sido utilizadas, a
menos que tenha sido necesséaria uma utilizacéo
inicial para avaliar o seu carater defeituoso ou a
sua ndo conformidade com as estipulacdes do
contrato, e desde que as mercadorias sejam reti-
radas do territério aduaneiro da Uni&o.

3. O reembolso ou a dispensa de pagamento nao
€ concedido se:

a) As mercadorias, antes de serem introduzidas
em livre prética, foram sujeitas a um regime
especial para ensaios, exceto se se provar que
o carater defeituoso dessas mercadorias ou a
sua ndo conformidade com as estipulacdes do
contrato ndo podia ser normalmente detetado
no decurso desses ensaios;

b) O carater defeituoso das mercadorias foi toma-
do em consideracdo no momento da fixacao
dos termos do contrato, em especial o preco,
antes de as mercadorias serem sujeitas a um

57



Cdédigo Aduaneiro da Unido

regime aduaneiro que implicava a constituicdo de
uma divida aduaneira; ou

c)As mercadorias foram vendidas pelo requerente
apos ter sido detetado o seu carater defeituoso
ou a sua nao conformidade com as estipula-
¢bes do contrato.

4. Mediante pedido apresentado pela pessoa em
causa, as autoridades aduaneiras devem autorizar
que, em vez de serem retiradas do territério
aduaneiro da Unido, as mercadorias sejam
sujeitas ao regime de aperfeicoamento ativo,
designadamente a fim de serem inutilizadas, ao
regime de transito externo, ao regime de
entreposto aduaneiro ou ao regime de zona
franca.

Artigo 119.°
Erro imputavel as autoridades competentes

1. Em casos distintos dos referidos no artigo 116.°,
n.° 1, segundo paragrafo, e nos artigos 117.°,
118.° e 120.°, o montante dos direitos de
importacdo ou de exportacdo deve ser objeto de
reembolso ou de dispensa de pagamento caso,
em consequéncia de erro das autoridades
competentes, o montante correspondente a divida
aduaneira inicialmente notificada seja inferior ao
montante devido, desde que estejam reunidas as
seguintes condicdes:

a) O devedor ndo podia razoavelmente ter
detetado esse erro; e

b) O devedor agiu de boa-fé.

2. O reembolso ou a dispensa do pagamento sao
concedidos, mesmo que ndo estejam preenchidas
as condicdes previstas no artigo 117.°, n.° 2, se o
direito reduzido ou nulo nao tiver sido aplicado em
consequéncia de erro das proprias autoridades
aduaneiras e se a declaracdo aduaneira para
introducé@o em livre préatica tiver sido entregue com
todos os elementos e acompanhada de todos os
documentos necessarios para a aplicacdo do
direito reduzido ou nulo.

3. Caso o tratamento preferencial das mercadorias
seja concedido com base num sistema de
cooperacdo administrativa que envolva as
autoridades de um pais ou territério situado fora
do territorio aduaneiro da Unido, a emissdo de um
certificado por estas autoridades constitui, caso
este se revele incorreto, um erro que ndo podia
razoavelmente ter sido detetado, na acec¢éo do n.°
1, alinea a).
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Todavia, a emissédo de um certificado incorreto ndo
constitui um erro se o certificado se basear numa
incorreta descricdo dos factos pelo exportador,
exceto se for evidente que as autoridades emisso-
ras tinham ou deveriam ter tido conhecimento de
que as mercadorias ndo preenchiam as condicdes
exigidas para o tratamento preferencial.

Deve considerar-se que o devedor agiu de boa-fé
caso este possa demonstrar que, durante o perio-
do das opera¢Bes comerciais em causa, diligenci-
ou no sentido de assegurar o respeito de todas as
condicdes exigidas para o tratamento preferencial.

O devedor ndo pode, todavia, invocar a boa-fé
caso a Comisséo tenha publicado no Jornal Oficial
da Unido Europeia um aviso que refira duvidas
fundadas sobre a correta aplicacdo do regime pre-
ferencial pelo pais ou territorio beneficiario.

Artigo 120.°
Equidade

1. Em casos distintos dos referidos no artigo 116.°,
n.° 1, segundo paragrafo, e nos artigos 117.°,
118.° e 119.° o montante dos direitos de importa-
¢&o ou de exportacao é objeto de reembolso ou de
dispensa de pagamento por razbes de equidade
caso a divida aduaneira tenha sido constituida em
circunstancias especiais que ndo envolvam ato
fraudulento nem negligéncia manifesta imputaveis
ao devedor.

2. Considera-se que existem as circunstancias
especiais a que se refere o n. o 1 quando, tendo
em conta as circunstancias do caso, se torna ma-
nifesto que o devedor se encontra numa situagéo
excecional, em compara¢cdo com outros operado-
res que exercem a mesma atividade, e que, na
auséncia dessas circunstancias, néo teria sofrido a
desvantagem pela cobran¢ga do montante dos di-
reitos de importag&do ou de exportacao.

Artigo 121.°

Procedimento de reembolso e de dispensa de
pagamento

1. Os pedidos de reembolso ou de dispensa de
pagamento nos termos do artigo 116.° devem ser
apresentados as autoridades aduaneiras nos se-
guintes prazos:

a) No caso de montantes de direitos de importa-
¢do ou de exportacdo cobrados em excesso,
de erro por parte das autoridades competentes
ou de equidade, no prazo de trés anos a con-
tar da data da notificacdo da divida aduaneira;
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b) No caso de mercadorias defeituosas ou néo
conformes com as estipula¢gdes do contrato, no
prazo de um ano a contar da data da notifica-
¢do da divida aduaneira;

c)No caso de anulacdo de uma declaracéo
aduaneira, no prazo especifico previsto nas
regras aplicaveis a anulacao.

Os prazos fixados nas alineas a) e b) do primeiro
paragrafo sao prorrogados se o requerente provar
qgue foi impedido de apresentar um pedido no
prazo previsto devido a circunstancias imprevistas
ou em caso de forga maior.

2. Se as autoridades aduaneiras ndo estiverem em
posicdo de, com base nos motivos aduzidos,
conceder o0 reembolso ou a dispensa de
pagamento de um montante de direitos de
importagdo ou exportagdo, devem examinar 0s
méritos do pedido de reembolso ou de dispensa
de pagamento com base nos outros motivos de
reembolso ou de dispensa de pagamento a que se
refere o artigo 103.°.

3. Em caso de recurso da notificacdo da divida
aduaneira interposto ao abrigo do artigo 44.°, o
prazo correspondente fixado no primeiro paragrafo
do n.° 1 fica suspenso entre a data de interposi¢éo
do recurso e o termo do processo de recurso.

4. Caso uma autoridade aduaneira conceda o
reembolso ou a dispensa de pagamento em
conformidade com os artigos 119.° e 120.° o
Estado-Membro em causa deve informar a
Comisséo desse facto.

Artigo 122.°
Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 284.°, que
estabelecem as regras que a Comissdo deve
cumprir para tomar a decisdo a que se refere o
artigo 116.°, n.° 3, nomeadamente:

a) As condi¢Bes de aceitacao do processo;

b) O prazo para a tomada de decisdo e suspen-
séo deste prazo;

c) A comunicacdo das razdes em que a Comissao
tenciona fundamentar a sua deciséo, antes de
tomar qualquer decisdo suscetivel de ter
consequéncias adversas para a pessoa em
causa;

d) A notificacdo da deciséo;

e) As consequéncias da falta de decisdo ou de
notificacdo da mesma.
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Artigo 123.°
Atribuicdo de competéncias de execucdo

1. A Comisséo especifica, por meio de atos de
execucgdo, as regras processuais para:

a) O reembolso e a dispensa de pagamento, a
que se refere o artigo 116.°;

b) A informacdo da Comissdo nos termos do arti-
go 121.° n.° 4, bem como sobre as informa-
¢Oes a prestar.

Os referidos atos de execucdo séo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°, n.° 4,

2. A Comissao adota a decisao referida no artigo
116.°, n.° 3, por meio de atos de execucéo.

Os referidos atos de execucdo s&o adotados pelo
procedimento consultivo a que se refere o artigo
285.°,n.° 2.

Caso o parecer do comité referido no artigo 285.°,
n.° 1, deva ser obtido por procedimento escrito,
aplica-se o artigo 285.°, n.° 6.

CAPITULO 4

Extincéo da divida aduaneira

Artigo 124.°

(Alterado pelo Regulamento (UE) n.° 2019/474 de
19 de marco)

Extin¢éo

1. Sem prejuizo das disposi¢Bes em vigor relativas
a néo cobranga do montante dos direitos de impor-
tacdo ou de exportacdo correspondente a uma
divida aduaneira no caso de insolvéncia do deve-
dor verificada por via judicial, a divida aduaneira
na importacdo ou na exportacdo extingue-se das
seguintes formas:

a) Quando o devedor ja ndo puder ser notificado
da divida aduaneira, nos termos do artigo
103.9;

b) Mediante pagamento do montante dos direitos
de importacéo ou de exportacao;

c) Sob reserva do n.° 5, mediante dispensa de
pagamento do montante dos direitos de impor-
tacdo ou de exportacao;
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d) Caso, em relacdo a mercadorias declaradas
para um regime aduaneiro que implique a
obrigacdo de pagar direitos de importacdo ou
de exportacdo, a declaracdo aduaneira seja
anulada;

e) Caso as mercadorias passiveis de direitos de
importacdo ou de exportacdo sejam confisca-
das ou apreendidas e simultdnea ou posterior-
mente confiscadas;

f) Caso as mercadorias passiveis de direitos de
importacdo ou de exportacdo sejam inutilizadas
sob fiscalizagdo aduaneira ou abandonadas a
favor do Estado;

g) Caso o desaparecimento das mercadorias ou o
incumprimento das obrigacdes decorrentes da
legislacdo aduaneira resulte da inutilizacao total
ou da perda irremediavel das referidas merca-
dorias por causa inerente a prépria natureza
das mercadorias ou devido a circunstancias
imprevistas ou em caso de for¢ca maior, ou em
consequéncia de instrugbes das autoridades
aduaneiras; para efeitos da presente alinea,
considera-se que as mercadorias estdo irreme-
diavelmente perdidas caso tenham sido inutili-
zadas por qualquer pessoa;

h) Caso a divida aduaneira tenha sido constituida
por forca dos artigos 79.° ou 82.° e estejam
preenchidas as seguintes condic¢des:

i) o incumprimento que deu origem a consti-
tuicdo da divida aduaneira nédo teve qual-
quer efeito significativo sobre o correto fun-
cionamento do depdsito temporarios ou do
regime aduaneiro em questdo e ndo consti-
tuiu uma tentativa de fraude,?*

ii) as formalidades necessérias a regularizacao
da situacdo das mercadorias sdo posterior-
mente cumpridas;

i) Caso as mercadorias introduzidas em livre
pratica com isencdo de direitos ou com uma
taxa reduzida de direitos de importacdo em
funcdo da sua utilizacé@o especifica tenham sido
exportadas com a autorizacdo das autoridades
aduaneiras;

j) Caso a divida aduaneira tenha sido constituida
por forca do artigo 78.° e as formalidades
cumpridas para permitir o beneficio do trata
mento pautal preferencial previsto no referido
artigo sejam canceladas;

2 Redac&o dada pelo Regulamento 2019/474, que entra em
vigor a 15 de abril de 2019. Esta alterac&o acrescentou o tex-

to “do depdsito temporario ou”.
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k) Caso, sem prejuizo do disposto no n.° 6, a di-
vida aduaneira tenha sido constituida ao abrigo
do artigo 79.° e tenha sido apresentada as au-
toridades aduaneiras prova suficiente de que
as mercadorias ndo foram utilizadas nem con-
sumidas e foram retiradas do territério aduanei-
ro da Unido.

2. Nos casos referidos no n.° 1, alinea e), a divida
aduaneira é, no entanto, para efeitos das sangfes
aplicaveis as infragBes aduaneiras, considerada
ndo extinta caso a legislacdo de um Estado-
Membro preveja que os direitos de importa¢éo ou
de exportacdo ou a existéncia de uma divida adu-
aneira servem de base a determinacdo de san-
coes.

3. Caso, nos termos do n.° 1, alinea g), a divida
aduaneira seja extinta em relacdo a mercadorias
introduzidas em livre pratica com isengéo de direi-
tos ou com uma taxa reduzida de direitos de im-
portagcdo em funcdo da sua utilizacdo especifica,
os residuos e desperdicios resultantes da inutiliza-
¢do dessas mercadorias sdo considerados merca-
dorias ndo-UE.

4. Aplicam-se as disposi¢cdes em vigor relativas a
taxas fixas de perda irremediavel por uma causa
inerente a natureza da mercadoria, no caso de a
pessoa em causa ndo apresentar prova de que a
perda real foi superior a calculada pela aplicagao

da taxa fixa correspondente a mercadoria em
questao.

5. Caso vérias pessoas sejam devedoras do mon-
tante dos direitos de importacdo ou de exportacdo
correspondente a uma divida aduaneira e seja
concedida uma dispensa de pagamento, a divida
aduaneira extingue-se somente em relagéo a pes-
soa ou pessoas a quem é concedida a dispensa.

6. No caso referido no n.° 1, alinea k), a divida
aduaneira nao se extingue em relagcdo a pessoa
ou pessoas que tenha(m) agido fraudulentamente.

7. Caso tenha sido constituida nos termos do arti-
go 79.° a divida aduaneira extingue-se em relacéo
a pessoa que ndo tenha agido fraudulentamente e
que tenha contribuido para a luta contra a fraude.

Artigo 125.°
Aplicacdo de sanc¢des

Sempre que a divida aduaneira se extinga com
base no artigo 124.°, n.° 1, alinea h), tal ndo impe-
de que os Estados- -Membros apliguem sancdes
por incumprimento da legislacdo aduaneira.
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Artigo 126.°

(Redacéo dada pelo Regulamento (UE) n.°
2019/474 de 19 de marco)

Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 284.°, a fim de
determinar a lista de incumprimentos que ndo tém
consequéncias  significativas para o bom
funcionamento do depdsito temporario ou do
regime aduaneiro em causa, e complementar o
artigo 124.°, n.° 1, alinea h), subalinea i).

TITULO IV
MERCADORIAS INTRODUZIDAS NO TERRITORIO ADUANEIRO DA UNIAO

CAPITULO 1

Declaragdo sumaéria de entrada

Artigo 127.°
Entrega de uma declaragdo sumaria de entrada

1. As mercadorias introduzidas no territério
aduaneiro da Unido devem ser cobertas por uma
declaracdo sumaria de entrada.

2. A obrigagéo referida no n.° 1 é dispensada:

a) Para os meios de transporte e as mercadorias
neles transportadas que apenas atravessem as
aguas territoriais ou 0 espaco aéreo do territério
aduaneiro da Unido sem nele fazerem escala; e

b) Noutros casos, devidamente justificados pelo
tipo de mercadorias ou de trafego, ou por
exigéncias de acordos internacionais.

3. A declaracdo sumaria de entrada deve ser
entregue na primeira estancia aduaneira de entrada
dentro de um prazo especifico, antes da introducao
das mercadorias no territdrio aduaneiro da Uni&o.

As autoridades aduaneiras podem permitir que a
declaracdo suméria de entrada seja entregue noutra
estancia aduaneira, desde que esta comunique ou
disponibilize os elementos necessarios, imediata-
mente e por via eletronica, a primeira estancia
aduaneira de entrada.

4. A entrega da declaracdo sumaria de entrada cabe
ao transportador.
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N&o obstante as obriga¢Bes do transportador, em
alternativa a declaragdo suméria de entrada pode
ser entregue por uma das seguintes pessoas:

a) Pelo importador ou destinatario, ou por outra
pessoa em cujo nome ou por conta de quem o
transportador atue;

b) Por qualquer pessoa capaz de apresentar as
mercadorias em questdo, ou de as mandar
apresentar, a estancia aduaneira de entrada.

5. A declaracdo sumaéria de entrada deve conter
0s elementos necessarios a analise de risco para
fins de protecdo e seguranca.

6. Em casos especificos, em que os elementos
referidos no n.° 5 ndo possam ser fornecidos pelas
pessoas referidas no n.° 4, pode o fornecimento
desses elementos ser exigido a outras pessoas
que os detenham e que estejam devidamente ha-
bilitadas a faculta-los.

7. As autoridades aduaneiras podem permitir a
utilizacéo de sistemas de informacfes comerciais,
portuarias ou de transportes para efeitos da entre-
ga da declaracdo sumaria de entrada, desde que
esses sistemas contenham os elementos necessa-
rios para essa declaracdo e estes elementos este-
jam disponiveis, dentro de um prazo especifico,
antes da introducdo das mercadorias no territério
aduaneiro da Unido.

8. As autoridades aduaneiras podem permitir que
a entrega da declaracdo sumaria de entrada seja
substituida pela entrega de uma notificagéo e pelo
acesso aos elementos de uma declaragdo sumaria
de entrada no sistema informético do operador
econdmico.
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Artigo 128.°
Analise de risco

A estancia aduaneira referida no artigo 127.°, n.°
3, deve, dentro de um prazo especifico, assegurar
a realizacdo de uma analise de risco, essencial-
mente para fins de protecdo e seguranca, com
base na declaracdo sumaria de entrada a que se
refere o artigo 127.°, n.° 1, ou nos elementos a que
se refere o artigo 127.°, n.° 5, e tomar as medidas
necessarias em funcdo dos resultados dessa
andlise.

Artigo 129.°

(Alterado pelo Regulamento (UE) n.° 2019/474 de
19 de mar¢o)

Alteracdo e anulacéo da declaragdo sumaria de
entrada

1. O declarante pode, mediante pedido, ser
autorizado a alterar um ou mais elementos da
declaracdo suméria de entrada apdés a sua
entrega.

Deixa de ser possivel qualquer alteragcéo depois de:

a) As autoridades aduaneiras terem informado a
pessoa que entregou a declaracdo suméria de
entrada de que tencionam proceder a verifica-
¢éo das mercadorias;

b) As autoridades aduaneiras terem determinado
gue os elementos contidos na declaragcédo
sumaria de entrada sao incorretos; ou

Cc)As mercadorias terem sido apresentadas a
alfandega.

252, Se as mercadorias em relacdo as quais foi
entregue uma declaragdo sumaria de entrada néo
forem introduzidas no territério aduaneiro da
Unido, as autoridades aduaneiras anulam sem
demora essa declaragdo nos seguintes casos:

a) A pedido do declarante; ou

b) No prazo de 200 dias a contar da data de
entrega da declaracéo.

Artigo 130.°

Declaracdes entregues em vez da declaragcédo
sumaria de entrada

1. A estancia aduaneira a que se refere o artigo 127.°, n.°
3, pode dispensar a entrega da declaragdo sumaria de

entrada no que respeita a mercadorias em relagéo

%5 Redagéo dada pelo Regulamento 2019/474, aplicavel a 15 de
abril de 2019
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as quais, antes do termo do prazo de entrega da-
quela declaragéo, seja entregue uma declaragéo
aduaneira. Nesse caso, a declaracdo aduaneira
deve conter pelo menos os elementos necessarios
a declaracdo sumaria de entrada. Até ao momento
da aceitacdo da declaracdo aduaneira nos termos
do artigo 172.°, essa declaracédo tem o estatuto de
declaracdo sumaria de entrada.

2. A estancia aduaneira a que se refere o artigo
127.°, n.° 3, pode dispensar a entrega da declara-
¢do sumaria de entrada no que respeita a merca-
dorias em relacdo as quais, antes do termo do
prazo de entrega daquela declaracdo, seja entre-
gue uma declaragdo de depdsito temporario. A
declaragdo de depdsito temporario deve conter
pelo menos os elementos necessarios para a de-
claragcdo sumaria de entrada. Até ao momento da
apresentacéo a alfandega das mercadorias decla-
radas nos termos do artigo 139.°, a declaracéo de
depdsito temporario tem o estatuto de declaracéo
sumaria de entrada.

Artigo 131.°
Delegacédo de poderes

A Comisséao fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de determi-
nar:

a) Os casos em que a obrigacdo de entregar uma
declaracdo suméria de entrada é objeto de dis-
pensa, nos termos do artigo 127.°, n.° 2, alinea
b)26;

b) O prazo especifico a que se refere o artigo
127.°, n.% 3 e 7, dentro do qual deve ser entre-
gue a declaracdo sumaria de entrada antes da
introducdo das mercadorias no territorio adua-
neiro da Unido, tendo em conta o tipo de mer-
cadorias ou de trafego;

c) Os casos a que se refere o artigo 127.5, n.° 6, e
as outras pessoas a quem pode ser exigido o
fornecimento dos elementos da declaracédo
sumaria de entrada nesses casos.

Artigo 132.°
Atribuicdo de competéncias de execucgéao

A Comisséo especifica, por meio de atos de exe-
cucao:

a) As regras processuais aplicaveis a entrega da
declaracdo sumaria de entrada a que se refere
0 artigo 127.9;

% Retificado pelo JO n.° L 267 de 30.9.2016
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b) As regras processuais aplicaveis ao forneci-
mento de elementos da declaracdo sumaria de
entrada pelas outras pessoas a que se refere o
artigo 127.°, n.° 6;

¢)O prazo de realizacdo da analise de risco bem
como da tomada das medidas necessarias, em
conformidade com o disposto no artigo 128.°;

d) As regras processuais aplicaveis a alteracéo da
declaracdo sumaria de entrada, em conformi-
dade com o artigo 129.°, n.° 1;

e) As regras processuais aplicaveis a anulagéo da
declaracdo sumaria de entrada, em conformi-
dade com o artigo 129.°, n.° 2, tendo em conta
a boa gestéo da entrada das mercadorias.

Os referidos atos de execugdo séo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°,n.°4,

CAPITULO 2
Chegada de mercadorias

SECCAO 1

Entrada de mercadorias no territério aduaneiro
da Uniao

Artigo 133.°

Notificacdo de chegada de uma embarcacéo
maritima ou de uma aeronave

1. O operador de uma embarcagdo maritima ou de
uma aeronave que entre no territério aduaneiro da
Unido deve, a chegada desse meio de transporte,
notificar do facto a primeira estancia aduaneira da
entrada.

Se as autoridades aduaneiras dispuserem de
informacdes acerca da chegada de uma
embarcacdo maritima ou de uma aeronave,
podem dispensar a notificacao referida no primeiro
paragrafo.

2. As autoridades aduaneiras podem permitir a
utilizacdo dos sistemas portuarios ou aeroportua-
rios de informacdo, ou de outros métodos de
informacéao disponiveis, para efeitos de notificacao
da chegada dos meios de transporte.
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Artigo 134.°
Fiscalizacdo aduaneira

1. As mercadorias introduzidas no territério adua-
neiro da Unido ficam, desde a sua entrada, sujei-
tas a fiscalizacdo aduaneira e podem ser submeti-
das a controlos aduaneiros. Se for caso disso, es-
tdo igualmente sujeitas as proibicdes e restricbes
justificadas, nomeadamente, por razdes de moral
publica, ordem publica e seguranca publica, prote-
¢do da saude e da vida das pessoas, dos animais
e das plantas, protecdo do ambiente, protecdo do
patriménio nacional de valor artistico, histérico ou
arqueologico e protecao da propriedade industrial
e comercial, incluindo os controlos de precursores
de drogas, de mercadorias que violem certos direi-
tos de propriedade intelectual e de dinheiro liqui-
do, bem como a execucgdo de medidas de conser-
vacdo e de gestdo dos recursos da pesca e de
medidas de politica comercial.

As mercadorias permanecem sob essa fiscaliza-
¢do o tempo necessario para determinar o seu
estatuto aduaneiro e ndo podem ser subtraidas a
essa fiscalizagcdo sem a autorizagdo das autorida-
des aduaneiras.

Sem prejuizo do artigo 254.°, as mercadorias UE
deixam de estar sujeitas a fiscalizacdo aduaneira
logo que tenha sido determinado o seu estatuto
aduaneiro.

As mercadorias ndo-UE permanecem sob fiscali-
zagdo aduaneira até que o respetivo estatuto adu-
aneiro seja alterado ou até que as mercadorias
sejam retiradas do territério aduaneiro da Unido ou
inutilizadas.

2. O detentor das mercadorias sob fiscalizacdo
aduaneira pode, mediante autorizagdo das autori-
dades aduaneiras, proceder em qualquer momen-
to a verificacdo dessas mercadorias ou a extracao
de amostras, com vista, nomeadamente, a deter-
minacgéo da classificacdo pautal, do valor aduanei-
ro ou do estatuto aduaneiro dessas mercadorias.

Artigo 135.°
Encaminhamento até ao local adequado

1. A pessoa que introduz as mercadorias no terri-
torio aduaneiro da Unido deve encaminha-las, sem
demora, seguindo o itinerario determinado pelas
autoridades aduaneiras e as eventuais instrucfes
destas ultimas, para a estancia aduaneira desig-
nada pelas autoridades aduaneiras, para qualquer
outro local por elas designado ou aprovado ou pa-
ra uma zona franca.
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2. A introducdo de mercadorias numa zona franca
deve ser feita diretamente quer por via maritima
quer por via aérea ou, se o transporte for efetuado
por via terrestre, sem passagem por outra parte do
territério aduaneiro da Unido, caso se trate de uma
zona franca contigua a fronteira terrestre entre um
Estado-Membro e um pais terceiro.

3. As pessoas que assumirem a responsabilidade
pelo transporte das mercadorias apés a sua
introducdo no territério aduaneiro da Unido
tornam-se responsaveis pelo cumprimento das
obrigacdes estabelecidas nos n.°s 1 e 2.

4. S&o equiparadas as mercadorias introduzidas
no territério aduaneiro da Unido as mercadorias
gque, embora encontrando-se ainda fora do
territério aduaneiro da Unido, possam ser
submetidas a controlos aduaneiros pelas
autoridades aduaneiras de um Estado-Membro em
consequéncia de um acordo celebrado com o pais
ou territério em causa, situado fora do territorio
aduaneiro da Uniéo.

5. Os n.%s 1 e 2 ndo obstam & aplicacdo de regras
especiais no que respeita a mercadorias
transportadas nas zonas fronteiricas ou por
canalizagBes ou fios, bem como a todo o trafego
de importdncia econdmica negligenciavel, tais
como cartas, postais e impressos e seus
equivalentes  eletrénicos gravados  noutros
suportes ou a mercadorias transportadas por
vigjantes, desde que tal ndo comprometa a
fiscalizacdo aduaneira e as possibilidades de
controlo aduaneiro.

6. O n.° 1 ndo é aplicavel aos meios de transporte
gue apenas atravessem as aguas territoriais ou o
espaco aéreo do territério aduaneiro da Unido sem
nele fazerem escala, nem as mercadorias neles
transportadas.

Artigo 136.°

(Redacéo dada pelo Regulamento (UE) n.°
2016/2339%7)

Mercadorias que tenham saido temporariamente
do territério aduaneiro da Unido por via maritima
ou aérea

1. Os artigos 127.° a 130.° e o artigo 133.° ndo se
aplicam nos casos em que as mercadorias ndo-UE
sdo introduzidas no territério aduaneiro da Unido
depois de terem saido temporariamente desse

territério por via maritima ou por via aérea, e o trans-

27 Esta nova redacgao entrou em vigor no dia 24 de dezembro de
2016
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porte foi efetuado por linha direta, sem escala fora
do territério aduaneiro da Unido.

2. Os artigos 127.° a 130.° e o0 artigo 133.° ndo se
aplicam nos casos em que as mercadorias EU
cujo estatuto deve ser provado nos termos do arti-
go 153.°, n.° 2, séo introduzidas no territério adua-
neiro da Unido depois de terem saido temporaria-
mente desse territério por via maritima ou por via
aérea, e o transporte foi efetuado por linha direta,
sem escala fora do territorio aduaneiro da Uni&o.

3. Os artigos 127.° a 130.° e os artigos 133.°, 139.°
e 140.° ndo se aplicam nos casos em que as mer-
cadorias UE que circulam sem alteracdo do seu
estatuto aduaneiro, nos termos do artigo 155.2, n.°
2, sao introduzidas no territério aduaneiro da Uni-
8o depois de terem saido temporariamente desse
territério por via maritima ou por via aérea, e 0
transporte foi efetuado por linha direta, sem escala
fora do territério aduaneiro da Unido.

Artigo 137.°
Encaminhamento em circunstancias especiais

1. Caso, na sequéncia de circunstancias imprevis-
tas ou em caso de forca maior, ndo possa ser
cumprida a obrigacdo prevista no artigo 135.°, n.°
1, a pessoa sujeita ao cumprimento dessa obriga-
¢ao, ou qualguer outra pessoa que atue por conta
da primeira, deve informar imediatamente as auto-
ridades aduaneiras dessa situagdo. Quando a cir-
cunstancias imprevista ou o caso de forca maior
nao tiver dado origem a perda total das mercadori-
as, as autoridades aduaneiras devem também ser
informadas do local exato onde essas mercadorias
se encontram.

2. Caso, na sequéncia circunstancias imprevistas
ou em caso de forgca maior, um navio ou aeronave
abrangido pelo artigo 135.°, n.° 6, seja obrigado a
fazer escala ou a estacionar temporariamente
no territério aduaneiro da Unido sem poder respei-
tar a obrigacdo prevista no n.°1 desse artigo, a
pessoa que introduziu esse navio ou aeronave no
referido territério aduaneiro, ou qualquer outra
pessoa que atue por conta da primeira, deve in-
formar sem demora as autoridades aduaneiras
dessa situagéo.

3. As autoridades aduaneiras devem determinar as
medidas a observar para permitir a fiscalizagdo
aduaneira das mercadorias a que se refereon.° 1,
ou do navio ou da aeronave e das mercadorias
que se encontrem a bordo nas circunstancias es-
pecificadas no n.° 2, e para assegurar, se for caso
disso, o seu posterior encaminhamento para uma
estancia aduaneira ou para qualquer outro local
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designado ou autorizado pelas autoridades
aduaneiras.

Artigo 138.°
Atribuicdo de competéncias de execucéo

A Comissdo especifica, por meio de atos de
execucao, as regras processuais aplicaveis:

a) A notificacdo da chegada a que se refere o
artigo 133.9;

b) Ao encaminhamento das mercadorias a que se
refere o artigo 135.2, n.° 5.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.%, n.° 4,

SECCAO 2

Apresentacédo, descarga e verificagdo das
mercadorias

Artigo 139.°

(Alterado pelo Regulamento (UE) n.° 2019/474 de
19 de marco)

Apresentacao das mercadorias a alfandega

1. As mercadorias introduzidas no territorio
aduaneiro da Unido devem ser apresentadas a
alfandega, imediatamente ap6s a sua chegada, a
estancia aduaneira designada, a qualquer outro
local designado ou aprovado pelas autoridades
aduaneiras ou a zona franca, por uma das
seguintes pessoas:

a) A pessoa que introduziu as mercadorias nho
territério aduaneiro da Unido;

b) A pessoa em cujo nome ou por conta de quem
atue a pessoa que introduziu as mercadorias
nesse territério;

C)A pessoa que assumiu a responsabilidade pelo
transporte das mercadorias apés a sua introdu-
¢do no territorio aduaneiro da Uni&o.

2. As mercadorias introduzidas no territério
aduaneiro da Unido por via maritima ou aé-
rea que permanecam a bordo do mesmo
meio de transporte para continuacao da via-
gem apenas tém de ser apresentadas a al-
fandega no porto ou aeroporto de descarga
ou transbordo. Contudo, ndo tém de ser
apresentadas a alfandega nesse porto ou
aeroporto as mercadorias introduzidas no
territério aduaneiro da Unido que, no decur-
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so da viagem, sejam descarregadas e recarrega-
das no mesmo meio de transporte, a fim de permi-
tir a descarga ou carga de outras mercadorias.

3. N&o obstante as obriga¢des da pessoa a que se
refere 0 n.° 1, a apresentacdo das mercadorias
pode ser efetuada por uma das seguintes pesso-
as:

a) Qualquer pessoa que sujeite imediatamente as
mercadorias a um regime aduaneiro;

b) O titular de uma autorizacéo de exploracao de ins-
talacbes de armazenamento ou qualquer pessoa
que exerca uma atividade numa zona franca.

4. A pessoa que apresenta as mercadorias deve
fazer referéncia a declaragdo sumaria de entrada
ou, nos casos a que se refere o artigo 130.°, a de-
claracdo aduaneira ou a declaracdo de depdsito
temporario entregue para as mercadorias, exceto
em caso de dispensa da entrega de declaracéo
sumaria de entrada.

5. Sempre que mercadorias ndo-UE apresentadas
na alfandega ndo estejam abrangidas por uma
declaracdo sumaria de entrada, uma das pessoas
a que se refere o artigo 127.°, n.° 4, deve, sem
prejuizo do artigo 127.°, n.° 6, entregar imediata-
mente essa declaracdo ou, se tal for autorizado
pelas autoridades aduaneiras, em alternativa, en-
tregar uma declaragdo aduaneira ou uma declara-
¢éo de deposito temporério, excetuados 0s casos
de dispensa da entrega de tal declaragéo. Nessas
circunstancias, sempre que for entregue, uma de-
claragcdo aduaneira ou uma declaracdo de depési-
to temporério, a declaracdo deve incluir, pelo me-
nos, os elementos necessarios para a declaracao
sumaéria de entrada.?®

6. O n.° 1 ndo obsta a aplicacdo de regras especi-
ais no que respeita a mercadorias transportadas
nas zonas fronteiricas ou por canalizac¢des ou fios,
bem como a todo o trafego de importancia econo-
mica negligenciavel, tais como cartas, postais e
impressos e seus equivalentes eletrénicos grava-
dos noutros suportes ou a mercadorias transporta-
das por viajantes, desde que tal ndo comprometa
a fiscalizacdo aduaneira e as possibilidades de
controlo aduaneiro.

7. As mercadorias apresentadas a alfandega néo
devem ser retiradas do local onde foram apresen-
tadas sem autorizagdo das autoridades aduanei-
ras.

% Redagdo dada pelo Regulamento 2019/474, aplicavel a 15
de abril de 2019

65



Cédigo Aduaneiro da Uniao

Artigo 140.°
Descarga e verificacdo das mercadorias

1. As mercadorias apenas podem ser descarrega-
das ou transbordadas do meio de transporte onde
se encontram mediante autorizacdo das
autoridades aduaneiras e nos locais designados
ou aprovados por essas autoridades.

Todavia, ndo se exige esta autorizacdo em caso
de perigo iminente que obrigue a descarga
imediata, total ou parcial, das mercadorias. Nesse
caso, as autoridades aduaneiras devem ser
imediatamente informadas do facto.

2. As autoridades aduaneiras podem exigir em
gualguer momento a descarga e a desembalagem
das mercadorias a fim de proceder a sua
verificacdo, a extracdo de amostras ou a inspecao

do meio de transporte onde se encontram.

Artigo 141.°

Mercadorias transportadas sob regime de
transito

1. O artigo 135.%, n. 2 a 6, e os artigos 139.°,
140.° e 144.° a 149.° ndo sao aplicaveis em caso
de introducéo no territdrio aduaneiro da Unido de
mercadorias que ja se encontrem sujeitas a um
regime de transito.

2. Os artigos 140.° e 144.° a 149.° sdo aplicaveis
as mercadorias ndao-UE transportadas em regime
de transito, a partir do momento em que estas
tenham sido apresentadas na estancia aduaneira
de destino, no territério aduaneiro da Unido, nos
termos das disposi¢cbes em vigor em matéria de
regime de transito.

Artigo 142.°
Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 284.°, a fim de
determinar as condi¢cGes de aprovacdo dos locais
a que se refere o artigo 139.°, n.° 1.

Artigo 143.°
Atribuicdo de competéncias de execucéo

A Comissao especifica, por meio de atos de
execucdo, as regras processuais aplicaveis a
apresentacdo das mercadorias a alfandega a que

se refere o artigo 139.° .

Os referidos atos de execucdo sédo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.,n.°4,
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SECCAO 3

Depdsito temporario de mercadorias

Artigo 144.°
Mercadorias em depdsito temporario

As mercadorias ndo-UE consideram-se em depdsi-
to temporéario desde o momento da sua apresen-
tagdo na alfandega.

Artigo 145.°
Declaracao de depdsito temporario

1. As mercadorias ndo-UE apresentadas a alfan-
dega devem ser objeto de uma declaracdo de de-
poésito temporario que contenha todos os elemen-
tos necessérios para a aplicagdo das disposicfes
que regem o depdésito temporario.

2. Sempre que a legislacdo da Unido assim o exi-
gir ou sempre que tal seja necessario para os con-
trolos aduaneiros, os documentos relativos as
mercadorias em depdsito temporario devem ser
fornecidos as autoridades aduaneiras.

3. A declaracdo de depdsito temporario deve ser
entregue por uma das pessoas a que se refere o
artigo 139.2, n.%s 1 ou 3, 0 mais tardar no momento
da apresentacdo das mercadorias a alfandega.?®

4. Exceto em caso de dispensa da entrega de de-
claragdo sumaria de entrada, a declaragdo de de-
posito temporéario deve fazer referéncia a qualquer
declaracdo sumaria de entrada entregue para as
mercadorias apresentadas a alfandega, exceto se
estas ja tiverem estado em depdsito temporario ou
estiverem sujeitas a um regime aduaneiro e nao
tiverem saido do territério aduaneiro da Uniéo.

5. As autoridades aduaneiras podem aceitar que a
declaracdo de depdsito temporario assuma tam-
bém uma das seguintes formas:

a) Uma referéncia a qualquer declaracdo suméaria
de entrada entregue para as mercadorias em
causa, complementada com os elementos de
uma declaracéo de depdsito temporério;

b) Um manifesto ou outro documento de transpor-
te, desde que contenha os elementos de uma
declaragdo de deposito temporario, incluindo
uma referéncia a qualquer declaragdo sumaria
de entrada das mercadorias em causa.

2 Retificado pelo JO n.° L 267 de 30.9.2016
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6. As autoridades aduaneiras podem permitir a
utilizacdo dos sistemas de informacdes comerci-
ais, portuarios ou de transporte para efeitos da
entrega da declaracdo de depdsito temporario,
desde que esses sistemas contenham os
elementos necessarios a declaracdo e estes
elementos estejam disponiveis nos termos do n.°
3.

7. Os artigos 188.° a 193.° sdo aplicaveis a
declaracdo de depésito temporario.

8. A declaracdo de depdsito temporario pode ser
igualmente utilizada para os seguintes efeitos:

a) Notificacdo da chegada a que se refere o artigo
133.9; ou

b) Apresentacdo das mercadorias a alfandega a
que se refere o artigo 139.°, desde que cumpri-
das as condi¢des estabelecidas nessas dispo-
sicoes.

9. A declaracdo de depoésito temporario ndo €
exigida se, o mais tardar no momento da
apresentacdo das mercadorias a alfandega, for
determinado o0 seu estatuto aduaneiro de
mercadorias UE nos termos dos artigos 153.° a

156.°.

10. A declaracdo de depdsito temporério é
conservada pelas autoridades aduaneiras, ou fica
acessivel a estas autoridades, a fim de verificar se
as mercadorias a que se refere sdo posteriormente
sujeitas a um regime aduaneiro ou reexportadas
nos termos do artigo 149.°.

11. Para efeitos dos n.°s 1 a 10, no caso de
mercadorias ndo-UE transportadas em regime de
transito serem apresentadas a alfandega numa
estancia de destino situada no territério aduaneiro
da Unido, considera-se que os elementos para a
operacdo de transito em causa constituem a
declaracdo de depdsito temporario, desde que se
encontrem preenchidos os requisitos para o efeito.
No entanto, o detentor das mercadorias pode
apresentar uma declaragdo de deposito tempora-
rio apés o termo do regime de transito.

Artigo 146.°

(Alterado pelo Regulamento (UE) n.° 2019/474 de
19 de marco)

Alteracédo e anulacédo da declaragcéo de
deposito temporario

1. O declarante deve, mediante pedido, ser
autorizado a alterar um ou mais elementos da
declaragdo de depodsito temporario apés a sua
entrega. A alteracdo néo pode ter por efeito fazer
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incidir a declaracdo sobre mercadorias distintas
daquelas que inicialmente abrangia.

Deixa de ser possivel qualquer alteracdo depois
de as autoridades aduaneiras:

a) Terem informado a pessoa que entregou a de-
claracdo de que tencionam verificar as merca-
dorias;

b) Terem determinado que os elementos contidos
na declaracdo sao incorretos.

302, Se as mercadorias em relagdo as quais foi
entregue uma declaracdo de deposito temporario
ndo forem apresentadas a alfandega, as autorida-
des aduaneiras anulam sem demora essa declara-
¢&0 nos seguintes casos:

a) A pedido do declarante; ou

b) Decorridos 30 dias a contar da data de entrega
da declaracéo.

Artigo 147.°

Condicdes e responsabilidades relativas ao
deposito temporario de mercadorias

1. As mercadorias em depdsito temporario devem
ser armazenadas exclusivamente em armazéns de
depodsito temporario, nos termos do artigo 148.°,
ou, caso se justifique, noutros locais designados
ou aprovados pelas autoridades aduaneiras.

2. Sem prejuizo do artigo 134.°, n.° 2, as mercado-
rias em depdsito temporario s6 podem ser objeto
de manipula¢gBes destinadas a assegurar a sua
conservacdo em estado inalterado, sem que seja
modificada a sua apresentacdo ou caracteristicas
técnicas.

3. O titular da autorizagé@o a que se refere o artigo
148.°, ou a pessoa que armazena as mercadorias
caso estas sejam armazenadas noutros locais de-
signados ou aprovados pelas autoridades adua-
neiras, é responsavel por:

a) Assegurar que as mercadorias em deposito
temporario ndo sejam subtraidas a fiscalizagédo
aduaneira;

b) Cumprir as obrigacdes decorrentes do armaze-
namento das mercadorias em depdsito tempo-
rario.

4. Sempre que, por qualquer motivo, ndo for

possivel manter as mercadorias em depdsito

temporario, as autoridades aduaneiras devem
tomar de imediato todas as medidas necessarias

% Redagdo dada pelo Regulamento 2019/474, aplicavel a 15

de abril de 2019
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para regularizar a situacdo das mercadorias, nos
termos dos artigos 197.°, 198.° e 199.°.

Artigo 148.°

Autorizagao de exploracdo de armazéns de
depdsito temporério

1. A exploragdo de armazéns de depdsito
temporario requer autorizacdo das autoridades
aduaneiras. Essa autorizacdo ndo é exigida se o
operador do armazém de depésito temporario for a
propria autoridade aduaneira.

A autorizacdo define as condicbes em que é
permitida a exploracdo de armazéns de depdsito
temporario.

2. A autorizacao referida no n.° 1 s6 é concedida
as pessoas que preencham cumulativamente as
seguintes condicgdes:

a) Estarem estabelecidas no territério aduaneiro
da Unido;

b) Apresentarem as condi¢cdes necessarias para a
correta conducdo das operacbes em causa;
considera-se que um operador econdémico
autorizado para simplificagbes aduaneiras
preenche esta condicdo se a exploracdo de
armazéns de depdsito temporario tiver sido tida
em conta na autorizagdo a que se refere o
artigo 38.°, n.° 2, alinea a);

c) Prestarem uma garantia nos termos do artigo
89.°.

Caso seja prestada uma garantia global, o
cumprimento das obrigacdes inerentes a essa
garantia é monitorizado mediante uma auditoria
adequada.

3. A autorizacao referida no n.° 1 s6 é concedida
se as autoridades aduaneiras estiverem em
condi¢cBes de exercer a fiscalizacdo aduaneira sem
gue tenham de criar um dispositivo administrativo
desproporcionado em relagdo as necessidades
econdémicas em causa.

4. O ftitular da autorizagdo deve manter uma
contabilidade adequada sob uma forma aprovada
pelas autoridades aduaneiras.

A contabilidade deve conter as informacdes e os
elementos que permitam as autoridades
aduaneiras assegurar a fiscalizacdo da exploracao
dos armazéns de depdsito temporario, nomeada-
mente a identificacdo, o estatuto aduaneiro e a
circulacdo das mercadorias armazenadas.
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Considera-se que um operador econémico autori-
zado para simplificacbes aduaneiras cumpre a
obrigacdo a que se referem os primeiro e segundo
paragrafos desde que a sua contabilidade seja
adequada para efeitos da exploracdo do depdsito
temporario.

5. As autoridades aduaneiras podem autorizar o
titular da autorizacdo a movimentar as mercadori-
as em depdésito temporario entre diferentes arma-
zéns de depdsito temporario, na condicdo de essa
circulagdo ndo aumentar o risco de fraude, a sa-
ber:

a) A circulagc&o deve ter lugar sob a responsabili-
dade de uma Unica autoridade aduaneira;

b) A circulagcdo deve ser coberta por uma Unica
autorizagdo, concedida a um operador econé-
mico autorizado para simplificagBes aduanei-
ras;

c) Noutros casos de circulacao.

6. Caso se verifiqgue uma necessidade econdémica
e a fiscalizagdo aduaneira ndo seja afetada desfa-
voravelmente por esse facto, as autoridades adu-
aneiras podem autorizar o armazenamento de
mercadorias UE num armazém de depésito tempo-
rario. Essas mercadorias ndo séo consideradas
mercadorias em depdsito temporario.

Artigo 149.°
Termo do depédsito temporério

As mercadorias ndo-UE em depdsito temporario
s&o sujeitas a um regime aduaneiro ou reexporta-
das no prazo de 90 dias.

Artigo 150.°
Escolha do regime aduaneiro

Salvo disposicdo em contrario, o declarante pode
escolher livremente o regime aduaneiro ao qual
deseja sujeitar as mercadorias, nas condi¢bes es-
tabelecidas para esse regime, independentemente
da natureza ou quantidade das mesmas ou do
respetivo pais de origem, de expedi¢do ou de des-
tino.

Artigo 151.°
Delegacéo de poderes

A Comissdao fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de determi-
nar:

a) As condicdes de aprovacédo dos locais a que
se refere o artigo 147.°,n.° 1;

68



Cédigo Aduaneiro da Uniao

b) As condicdes de concessdo da autorizacdo de
exploragdo de armazéns de depésito tempora-
rio, a que se refere o artigo 148.°;

c) Os outros casos de circulacdo a que se refere o
artigo 148.°, n.° 5, alinea c).

Artigo 152.°
Atribuicdo de competéncias de execucéo

A Comissdo especifica, por meio de atos de
execucao, as regras processuais aplicaveis:

a) A entrega da declaracdo de depdsito tempora-
rio a que se refere o artigo 145.9;

b) A alteracdo da declaracdo de dep0sito
temporario, nos termos do artigo 146.%, n.° 1;

c) A anulacdo da declaracdo de depdsito tempo-
rario, nos termos do artigo 146.2, n.° 2;

d) A circulagdo de mercadorias em depdsito tem-
porario a que se refere o artigo 148.°, n.° 5.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.%,n.° 4,

TiITULO V

REGRAS GERAIS SOBRE O ESTATUTO ADUANEIRO, A SUJ EICAO DAS
MERCADORIAS A UM REGIME ADUANEIRO, A CONFERENCIA, A AUTO-
RIZACAO DE SAIDA E A CESSAO DAS MERCADORIAS

CAPITULO 1

Estatuto aduaneiro das mercadorias

Artigo 153.°

Presuncéo do estatuto aduaneiro de mercadorias
UE

1. Presume-se que todas as mercadorias que se
encontrem no territério aduaneiro da Unido tém o
estatuto aduaneiro de mercadorias UE, salvo se
se comprovar que ndo sdo mercadorias UE.

2. Em casos especificos, em que ndo seja
aplicavel a presuncao referida no n. 1, é
necessario provar o estatuto aduaneiro das
mercadorias UE.

3. Em casos especificos, as mercadorias
inteiramente obtidas no territério aduaneiro da
Unido ndo tém o estatuto aduaneiro de mercado-
rias UE se forem obtidas a partir de mercadorias
em depdésito tempordrio ou sujeitas aos regimes
de transito externo, de armazenamento, de
importacdo temporaria ou de aperfeicoamento
ativo.
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Artigo 154.°

Perda do estatuto aduaneiro de mercadorias
UE

As mercadorias UE passam a ser mercadorias
nao-UE nos seguintes casos:

a) Caso sejam retiradas do territério aduaneiro da
Unido, desde que nao sejam aplicaveis as dis-
posi¢cdes em matéria de transito interno;

b) Caso tenham sido sujeitas aos regimes de
transito externo, de armazenamento ou de
aperfeicoamento ativo, na medida em que a le-
gislac@o aduaneira o permita,;

c) Caso tenham sido sujeitas ao regime de desti-
no especial e sejam seguidamente abandona-
das a favor do Estado ou inutilizadas deixando
residuos;

d) Caso a declaracao de introducé@o em livre prati-
ca seja anulada depois de ter sido concedida a
autorizagdo de saida das mercadorias.
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Artigo 155.°

Mercadorias UE que saem temporariamente do
territério aduaneiro da Unido

1. Nos casos referidos no artigo 227.°, n.° 2,
alineas b) a f), as mercadorias s6 mantém o
respetivo estatuto aduaneiro de mercadorias UE
se esse estatuto for estabelecido em determinadas
condicbes e pelos meios estabelecidos na
legislacdo aduaneira.

2. Em casos especificos, as mercadorias UE
podem circular, sem estarem sujeitas a um regime
aduaneiro, de um ponto do territério aduaneiro da
Unido para outro e, temporariamente, para fora
desse territério, sem alteracdo do seu estatuto
aduaneiro.

Artigo 156.°
Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 284.°, a fim de
determinar:

a) Os casos em que ndo seja aplicavel a
presuncdo referida no artigo 153.2, n.° 1;

b) As condicbes para que seja concedida a
facilitacdo no estabelecimento da prova do
estatuto aduaneiro de mercadorias UE;

c) Os casos em que as mercadorias referidas no
artigo 153.°, n.° 3, ndo tém o estatuto aduanei-
ro de mercadorias UE;

d) Os casos em que o estatuto aduaneiro das
mercadorias referidas no artigo 155.°, n.° 2, ndo
¢ alterado.

Artigo 157.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comissdo especifica, por meio de atos de
execucdo, as regras processuais aplicaveis a
apresentagéo e verificagdo da prova do estatuto
aduaneiro das mercadorias UE.

Os referidos atos de execucgdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.,n.° 4,
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CAPITULO 2

Sujeicdo das mercadorias a um regime
aduaneiro

SECCAO 1

Disposicdes gerais

Artigo 158.°

Declaracdo aduaneira das mercadorias e fiscal-
izacdo aduaneira das mercadorias UE

1. Qualquer mercadoria destinada a ser sujeita a
um regime aduaneiro, exceto o regime de zona
franca, deve ser objeto de uma declaracédo adua-
neira especifica para o regime aduaneiro em cau-
sa.

2. Em casos especificos, diferentes dos referidos
no artigo 6.2, n.° 3, a declaracdo aduaneira pode
Ser entregue por meios que ndo sejam técnicas de
processamento eletrénico de dados.3!

3. As mercadorias UE declaradas para exportacgéo,
transito interno da Unido ou aperfeicoamento pas-
sivo ficam sob fiscalizacdo aduaneira a partir do
momento da aceitacdo da declaragdo aduaneira a
que se refere o n.° 1 até que sejam retiradas do
territério aduaneiro da Unido, sejam abandonadas
a favor do Estado ou inutilizadas, ou até & anula-
¢ao da declaracdo aduaneira.

Artigo 159.°
Estancias aduaneiras competentes

1. Salvo disposicdo em contrario da legislacéo da
Unido, os Estados-Membros determinam a locali-
zacdo e as competéncias das diversas estancias
aduaneiras situadas no respetivo territério.

2. Os Estados-Membros asseguram que o horério
oficial de funcionamento dessas estancias seja
razoavel e adequado, tendo em conta a natureza
do trafego e das mercadorias, bem como os regi-
mes aduaneiros a que sdo sujeitas, por forma a
evitar obstéaculos ou distor¢des do fluxo de trafego
internacional.

3. Salvo disposicado em contrério, a estancia adua-
neira competente para sujeitar as mercadorias a
um regime aduaneiro é a estancia aduaneira res-
ponsavel pelo local de apresentacéo das mercado-
rias a alfandega.

31 Retificado pelo JO n.° L 267 de 30.9.2016
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Artigo 160.°
Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 284.°, a fim de
determinar os casos em que a declaracdo
aduaneira pode ser entregue por meios que nédo
sejam técnicas de processamento eletrénico de
dados, nos termos do artigo 158.°, n.° 2,

Artigo 161.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comissao especifica, por meio de atos de
execucao, as regras processuais aplicaveis:

a) A determinacdo das estancias aduaneiras
competentes que nao as referidas no artigo
159.°, n.° 3, incluindo as estancias aduaneiras
de entrada e as estancias aduaneiras de saida;

b) A entrega da declaragio aduaneira nos casos a
que se refere o artigo 158.°, n.° 2.

Os referidos atos de execuc¢do sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.2 n.° 4,

SECCAO 2

Declara¢gdes aduaneiras normalizadas

Artigo 162.°

Contelido da declaragdo aduaneira normaliza-
da

As declaracdes aduaneiras normalizadas devem
conter todos os elementos necessarios a aplica¢éo
das disposicbes que regem o regime aduaneiro
para o qual sdo declaradas as mercadorias.

Artigo 163.°
Documentos de suporte

1. Os documentos de suporte necessarios a
aplicacdo das disposi¢cdes que regem o regime
aduaneiro para o qual sdo declaradas as
mercadorias devem estar na posse do declarante
e a disposicdo das autoridades aduaneiras no
momento da entrega da declaracdo aduaneira.

Considera-se que os documentos de suporte
relativos as formalidades ndo aduaneiras da Unido
aplicaveis enumeradas no anexo do Regulamento
(UE) 2022/2399 estao na posse do declarante e a
disposicdo das autoridades aduaneiras no
momento da entrega da declaracéo aduaneira,
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desde que essas autoridades possam obter os
dados necessarios dos sistemas nao aduaneiros
da Unido correspondentes através do Sistema de
Intercambio de Certificados da Janela Unica Adu-
aneira da Unido Europeia, nos termos do artigo
10.9, n.° 1, alineas a) e c), desse regulamento.32

2. Sempre que a legislacao da Unido assim o exi-
gir ou seja necessario para os controlos aduanei-
ros, os documentos de suporte devem ser entre-
gues as autoridades aduaneiras.

3. Em casos especificos, os operadores economi-
cos podem emitir os documentos de suporte, des-
de que autorizados para o fazer, pelas autoridades
aduaneiras.

Artigo 164.°
Delegacédo de poderes

A Comissdao fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, que estabelecam
as regras aplicaveis a concesséo da autorizacdo a
que se refere o artigo 163.°, n.° 3.

Artigo 165.°
Atribuicdo de competéncias de execucéo

A Comissédo especifica, por meio de atos de exe-
CuUcao, as regras processuais:

a) Aplicaveis a entrega da declaragdo aduaneira
normalizada referida no artigo 162.°;

b) Relativas a disponibilizacdo dos documentos
de suporte a que se refere o artigo 163.°, n.° 1.

Os referidos atos de execucdo s&o adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°, n.° 4.

SECCAO 3

Declara¢cdes aduaneiras simplificadas

Artigo 166.°
Declaracéo simplificada

1. As autoridades aduaneiras podem autorizar
uma pessoa a sujeitar mercadorias a um regime
aduaneiro com base numa declaracdo simplifica-
da, que pode omitir alguns dos elementos mencio-
nados no artigo 162.° ou os documentos de supor-
te a que se refere o artigo 163.°.

32 Inserido pelo Regulamento (UE) 2022/2399
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2. A utilizag&o regular da simplificacdo a que se
refere 0 n° 1 fica sujeita a autorizacdo das
autoridades aduaneiras.

Artigo 167.°
Declaragdo complementar

1. No caso de uma declaracdo simplificada ao
abrigo do artigo 166.° ou de uma inscricdo nos
registos do declarante ao abrigo do artigo 182.°, o
declarante deve entregar na estancia aduaneira
competente, dentro de um prazo especifico, uma
declaracdo complementar que contenha os
elementos necessarios para o regime aduaneiro
em causa.

Em caso de declaracdo simplificada nos termos
do artigo 166.°, os documentos de suporte
necessérios devem estar na posse do declarante
e a disposi¢cdo das autoridades aduaneiras dentro
de um prazo especifico.

A declaracdo complementar pode ter natureza
global, periédico ou recapitulativo.

2. A declaracdo complementar é dispensada nos
seguintes casos:

a) Caso as mercadorias sejam sujeitas ao regime
de entreposto aduaneiro;

b) Outros casos especificos.

3. As autoridades aduaneiras podem dispensar a
declaracdo complementar caso estejam preenchi-
das as seguintes condigdes:

a) A declaracdo simplificada diz respeito a
mercadorias de valor e quantidade inferiores ao
limiar estatistico;

b) A declaracdo simplificada jA contém todas as
informacdes necessarias para o regime adua-
neiro em causa; e

¢) A declaragdo simplificada nédo é feita mediante
inscricdo nos registos do declarante.

4. Considera-se que a declaragdo simplificada a
gue se refere o artigo 166.° ou a inscricdo nos
registos do declarante a que se refere o artigo
182.°, bem como a declaracdo complementar,
constituem um instrumento Unico e indivisivel que
produz efeitos, respetivamente, na data de
aceitacdo da declaracao simplificada nos termos
do artigo 172.° e na data em que as mercadorias
s&o inscritas nos registos do declarante.

5. Para efeitos do artigo 87.°, considera-se que o
local em que deve ser entregue a declaracdo

complementar é o local onde foi entregue a
declaracdo aduaneira.
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Artigo 168.°
Delegacéo de poderes

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de deter-
minar:

a) As condicdes de concessao da autorizacdo a
que se refere o artigo 166.°, n.° 2;

b) O prazo especifico a que se refere o artigo
167.°, n.° 1, primeiro paragrafo, dentro do
qual deve ser entregue a declaracdo com-
plementar;

c) O prazo especifico a que se refere o artigo
167.°, n.° 1, segundo paragrafo, dentro do
qual os documentos de suporte devem estar
na posse do declarante;

d) Os outros casos especificos em que a obriga-
¢éo de entregar uma declaragédo complemen-
tar é objeto de dispensa, nos termos do artigo
167.°, n.° 2, alinea b).

Artigo 169.°
Atribuicdo de competéncias de execugéo

A Comisséao especifica, por meio de atos de exe-
cucéo, as regras processuais para a entrega:

a) Da declaracdo simplificada a que se refere o
artigo 166.%;

b) Da declaracdo complementar a que se refere o
artigo 167.°.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°2, n.° 4.

SECCAO 4

Disposi¢cdes aplicaveis a todas as declarac¢fes
aduaneiras

Artigo 170.°
Entrega da declaragdo aduaneira

1. Sem prejuizo do artigo 167.°, n.° 1, a declaragdo
aduaneira pode ser entregue por qualquer pessoa
que possa fornecer todas as informacdes neces-
sérias a aplicacdo das disposicées que regem o
regime aduaneiro para o qual as mercadorias sédo
declaradas. Essa pessoa deve igualmente poder
apresentar ou mandar apresentar as mercadorias
a alfandega.
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No entanto, caso da aceitacdo de uma declaracdo
aduaneira resultem obrigacbes especiais para
determinada pessoa, a declaracdo deve ser
entregue por essa pessoa ou pelo seu represen-
tante.

2. O declarante deve estar estabelecido no
territério aduaneiro da Unido.

3. Em derrogacdo do n.° 2, o0s seguintes
declarantes ndo estdo obrigados a estar
estabelecidos no territrio aduaneiro da Unido:

a) Pessoas que entreguem uma declaragédo
aduaneira de transito ou de importacdo tempo-
raria;

b) Pessoas que entreguem ocasionalmente uma
declaragdo aduaneira, incluindo para destino
final ou aperfeicoamento ativo, desde que as
autoridades aduaneiras considerem que tal se
justifica;

c)Pessoas que se encontrem estabelecidos num
pais cujo territério seja adjacente ao territério
aduaneiro da Unido e apresentem as mercado-
rias a que se refere a declaragdo aduaneira
numa estancia aduaneira de fronteira da Unido
adjacente a esse pais, desde que o pais em
gue as pessoas se encontrem estabelecidas
conceda beneficios reciprocos as pessoas
estabelecidas no territério aduaneiro da Uniéo.

4. As declaracbes aduaneiras devem ser
autenticadas.

Artigo 171.°

Entrega de uma declara¢cédo aduaneira antes da
apresentacdo das mercadorias

A declaragdo aduaneira pode ser entregue antes
da apresentacdo prevista das mercadorias a
alfandega. Se as mercadorias ndo forem
apresentadas no prazo de 30 dias a contar da
entrega da declaracdo aduaneira, considera-se
gue a mesma nao foi entregue.

Artigo 172.°
Aceitacdo de uma declaragcdo aduaneira

1. As declaracBes aduaneiras que respeitem as
condicdes estabelecidas no presente capitulo
devem ser imediatamente aceites pelas autorida-
des aduaneiras, desde que as mercadorias a que
se referem tenham sido apresentadas a alfandega.
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2. A data de aceitacdo da declaracdo aduaneira
pelas autoridades aduaneiras €, salvo disposicao
em contrario, a data a utilizar para a aplicagédo das
disposi¢Bes que regem o regime aduaneiro para o
qual as mercadorias sdo declaradas, bem como
para todas as outras formalidades de importacao
ou de exportacao.

Artigo 173.°
Alteracdo de uma declaracdo aduaneira

1. Mediante pedido, o declarante deve ser autori-
zado a alterar um ou varios elementos da declara-
¢do aduaneira apés aceitacdo desta Ultima pela
alfandega. A alteracdo nao pode ter por efeito fa-
zer incidir a declaracdo aduaneira sobre mercado-
rias distintas daquelas que inicialmente abrangia.

2. Tal alterac@o ndo pode ser autorizada se o res-
petivo pedido tiver sido formulado depois de as
autoridades aduaneiras:

a) Terem informado o declarante da sua intengéo
de proceder a verificacdo das mercadorias;

b) Terem determinado que os elementos da de-
claracdo aduaneira séo incorretos;

c) Terem autorizado a saida das mercadorias.

3. A pedido do declarante, no prazo de trés anos a
contar da data de aceitacdo da declaracdo adua-
neira, a alteracdo da declaracdo aduaneira pode
ser autorizada apés a autorizacdo de saida das
mercadorias, para que o declarante cumpra as
suas obrigacdes relativas a sujei¢cdo das mercado-
rias ao regime aduaneiro em causa.

Artigo 174.°
Anulagcdo de uma declaragédo aduaneira

1. As autoridades aduaneiras anulam, mediante
pedido do declarante, uma declaragdo aduaneira,
que ja tenha sido aceite, hum dos seguintes ca-
Sos:

a) Caso estejam convencidas de que as mercado-
rias serdo imediatamente sujeitas a outro regi-
me aduaneiro;

b) Caso estejam convencidas de que, em conse-
guéncia de circunstancias especiais, ja ndo se
justifica a sujeicdo das mercadorias ao regime
aduaneiro para o qual foram declaradas.
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N&o obstante, caso as autoridades aduaneiras
tenham informado o declarante da intencdo de
procederem a verificacdo das mercadorias, 0
pedido de anulacdo da declaragdo aduaneira ndo
pode ser aceite antes da realizacdo dessa

verificacao.

2. Salvo disposicdo em contrario, a declaracao
aduaneira ndo pode ser anulada ap6s a autoriza-
cdo de saida das mercadorias.

Artigo 175.°
Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 284.°, a fim de
determinar os casos em que a declaracdo
aduaneira é anulada ap6s a autorizacdo de saida
das mercadorias, conforme referido no artigo
174.°,n.° 2.

Artigo 176.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comissdo especifica, por meio de atos de
execucao, as regras processuais aplicaveis:

a) A entrega da declaragio aduaneira nos termos
do artigo 171.°;

b) A aceitacdo da declara¢do aduaneira a que se
refere o artigo 172.° incluindo a aplicacdo
dessas regras nos casos a que se refere o
artigo 179.9,

c)A alteracdo da declaracdo aduaneira apds a
autorizacdo de saida das mercadorias, nos
termos do artigo 173.°, n.° 3.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°,n.° 4.
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SECCAO 5

Outras simplificacdes

Artigo 177.°

Simplificagdo do preenchimento das declara-
¢cdes aduaneiras para as mercadorias classifi-
cadas em diferentes subposicdes pautais

1. Caso uma mesma remessa seja composta por
mercadorias classificadas em diferentes subposi-
¢Oes pautais e o tratamento de cada uma dessas
mercadorias, em funcdo da respetiva subposicdo
pautal, envolver, para o preenchimento da decla-
racdo aduaneira, operacdes e despesas despro-
porcionadas em relacdo ao montante dos direitos
de importacdo ou de exportacdo que lhes sdo apli-
caveis, as autoridades aduaneiras podem, a pedi-
do do declarante, aceitar que a totalidade da re-
messa seja tributada em fungcdo da subposicdo
pautal da mercadoria sujeita ao direito de importa-
¢ao ou de exportacdo mais elevado.

2. As autoridades aduaneiras recusam o recurso a
simplificagdo referida no n.° 1 para mercadorias
Sujeitas a proibicdes ou restricdes ou a impostos
especiais de consumo, no caso de a classificacédo
correta ser necessaria para aplicar a medida.

Artigo 178.°
Atribuic@o de competéncias de execugéo

A Comissédo adota, por meio de atos de execucdo,
medidas relativas a determinagdo da subposi¢do
pautal para efeitos da aplicacdo do artigo 177.°,
n.°1.

Os referidos atos de execucdo séo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°, n.° 4.

Artigo 179.°
Desalfandegamento centralizado

1. As autoridades aduaneiras podem, mediante
pedido, autorizar uma pessoa a entregar, numa
esténcia aduaneira responsavel pelo local onde
essa pessoa esta estabelecida, uma declara-
¢do aduaneira relativa a mercadorias que séao
apresentadas a alfandega noutra estdncia adua-
neira.

A autorizacao a que se refere o primeiro paragrafo
pode ser dispensada caso a declaracdo adua-
neira seja entregue e as mercadorias sejam apre-
sentadas a estancias aduaneiras sob responsabi-
lidade de uma Unica autoridade aduaneira.
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2. O requerente da autorizacdo referida no n.° 1
deve ser um operador econémico autorizado para
simplificagBes aduaneiras.

3. Cabe a estancia aduaneira onde é entregue a
declaracdo aduaneira:

a) Fiscalizar a sujeicdo das mercadorias ao
regime aduaneiro em causa;

b) Proceder aos controlos aduaneiros de
conferéncia da declaracdo aduaneira a que se
refere o artigo 188.°, alineas a) e b);

N

C)Em casos justificados, solicitar a estancia
aduaneira em que sdo apresentadas as merca-
dorias que proceda aos controlos aduaneiros de
conferéncia da declaracdo aduaneira a que se
refere o artigo 188.°, alineas c) e d); e

d) Efetuar as formalidades aduaneiras de
cobranca do montante dos direitos de importacéo
ou de exportagdo correspondente a dividas
aduaneiras.

4. A estancia aduaneira onde € entregue a
declaragdo aduaneira e a estancia aduaneira onde
sdo apresentadas as mercadorias trocam entre si
as informagbes necessérias para a conferéncia da
declaracdo aduaneira e para a autorizagdo de
saida das mercadorias.

5. A estancia aduaneira onde séo apresentadas as
mercadorias, sem prejuizo dos seus proprios
controlos respeitantes as mercadorias introduzidas
ou retiradas do territério aduaneiro da Unido,
executa os controlos aduaneiros a que se refere o
n.° 3, alinea c), e transmite os resultados desses
controlos a estancia aduaneira onde é entregue a
declaracdo aduaneira.

6. A estancia aduaneira onde € entregue a
declaracdo aduaneira autoriza a saida das
mercadorias, nos termos dos artigos 194.° e 195.°,
tendo em conta:

a) Os resultados dos seus préprios controlos de

conferéncia da declaracdo aduaneira;

b) Os resultados dos controlos efetuados pela
esténcia aduaneira onde as mercadorias s&o
apresentadas, para efeitos de conferéncia da
declaracdo aduaneira, e dos controlos respei-
tantes as mercadorias introduzidas ou retiradas
do territério aduaneiro da Unido.
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Artigo 180.°
Delegacéo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de determi-
nar as condic6es de concessdo da autorizacdo a
que se refere o artigo 179.°, n.° 1, primeiro para-
grafo.

Artigo 181.°
Atribuicdo de competéncias de execucédo

A Comisséo especifica, por meio de atos de exe-
cucdao, as regras processuais aplicaveis:

a) Ao desalfandegamento centralizado, incluindo
as formalidades e controlos aduaneiros perti-
nentes, a que se refere o artigo 179.°

b) A dispensa da obrigacdo de apresentar as
mercadorias, a que se refere o artigo 182.°, n.°
3, no contexto do desalfandegamento centrali-
zado.

Os referidos atos de execucdo s&o adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°,n.° 4.

Artigo 182.°
Inscrigdo nos registos do declarante

1. As autoridades aduaneiras podem, mediante
pedido, autorizar uma pessoa a entregar uma de-
claragdo aduaneira, incluindo uma declaragéo
simplificada, sob a forma de inscricdo nos registos
do declarante, desde que os elementos da decla-
racéo estejam a disposi¢do das autoridades adua-
neiras, no sistema eletrénico do declarante, no
momento da entrega da declaracdo aduaneira sob
a forma de inscricdo nos registos do declarante.

2. Considera-se que a declaracdo aduaneira foi
aceite no momento da inscricdo das mercadorias
no registo.

3. As autoridades aduaneiras podem, mediante
pedido, conceder uma dispensa da obrigacéo de
apresentar as mercadorias. Nesse caso, conside-
ra-se que a saida das mercadorias foi autorizada
no momento da inscricdo nos registos do declaran-
te.

A dispensa s6 pode ser concedida se estiverem
preenchidas cumulativamente as seguintes condi-
coes:

a) O declarante é um operador econémico autori-
zado para simplificagBes aduaneiras;
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b) A natureza e o fluxo das mercadorias em causa
justificam a dispensa e sdo do conhecimento
da autoridade aduaneira;

C)A estancia aduaneira de controlo tem acesso a
todas as informacdes que considera necessa-
rias ao exercicio do seu direito de verificar as
mercadorias se tal se revelar necessario;

d) No momento da inscricdo no registo, as
mercadorias ja ndo estao sujeitas a proibicdes
ou restricdes, salvo disposicdo em contrario da
autorizacao.

Todavia, em situagcbes especificas, a estancia
aduaneira de controlo pode solicitar a apresenta-
¢éo das mercadorias.

4. A autorizacdo estabelece as condi¢cdes em que
a saida das mercadorias é autorizada.

Artigo 183.°
Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 284.°, a fim de
determinar as condicbes de concessdo da
autorizacdo a que se refere o artigo 182.°, n.° 1.

Artigo 184.°
Atribuic@o de competéncias de execugéo

A Comissdo especifica, por meio de atos de
execucdo, as regras processuais aplicaveis a
inscricdo nos registos do declarante a que se
refere o artigo 182.°, incluindo as formalidades e
controlos aduaneiros pertinentes.

Os referidos atos de execuc¢do sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°,n.° 4,

Artigo 185.°
Autoavaliacdo

1. As autoridades aduaneiras podem, mediante
pedido, autorizar um operador econdémico a
executar determinadas formalidades aduaneiras
qgue cabem as autoridades aduaneiras, determinar
o montante dos direitos de importacdo e de
exportacdo devidos, assim como executar
determinados controlos sob fiscalizacdo aduanei-
ra.

2. O requerente da autorizacao referida no n.° 1
deve ser um operador econémico autorizado para
simplificacBes aduaneiras.
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Artigo 186.°
Delegacéo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de determi-
nar:

a) As condicbes de concessado da autorizacdo a
que se refere o artigo 185.°, n.° 1;

b) As formalidades e controlos aduaneiros a exe-
cutar pelo titular da autorizacéo a que se refere
0 artigo 185.°, n.° 1.

Artigo 187.°
Atribuicdo de competéncias de execucao

A Comisséao especifica, por meio de atos de exe-
cucdo, as regras processuais aplicaveis as for-
malidades e controlos aduaneiros a executar pe-
lo titular da autorizacdo nos termos do artigo
185.°,n.° 1.

Os referidos atos de execucéo sédo adotados pe-
lo procedimento de exame a que se refere o arti-
g0 285.%,n.° 4,

CAPITULO 3

Conferéncia e autorizacdo de saida das merca-
dorias

SECCAO 1

Conferéncia

Artigo 188.°
Conferéncia de uma declaracédo aduaneira

Para a conferéncia da exatiddo dos elementos de
uma declaracdo aduaneira que tenha sido aceite,
as autoridades aduaneiras podem:

a) Verificar a declaragédo, bem como os documen-
tos de suporte;

b) Exigir ao declarante a apresentacdo de outros
documentos;

¢) Verificar as mercadorias;

d) Extrair amostras com vista a sua andlise ou a
uma verificacdo mais aprofundada das merca-
dorias.
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Artigo 189.°

Verificacdo e extracdo de amostras das
mercadorias

1. O transporte das mercadorias para o local onde
se deve proceder a respetiva verificacdo e a
extracdo de amostras, bem como a todas as
manipulacfes necessarias para permitir essa
verificacdo ou extracdo, deve ser efetuado pelo
declarante ou sob a responsabilidade deste. As
despesas dai resultantes sdo suportadas pelo
declarante.

2. O declarante tem o direito de assistir a
verificacdo das mercadorias e a extragdo de
amostras, ou de nelas se fazer representar. Caso
considerem que h& motivos razoaveis para tal, as
autoridades aduaneiras podem exigir que o
declarante assista a essa verificacdo ou extracéo
de amostras ou nelas se faca representar, ou que
Ihes preste a assisténcia necessaria para as
facilitar.

3. Desde que seja efetuada em conformidade com
as disposicbes em vigor, a extracdo de amostras
ndo da lugar a nenhuma indemnizag&o por parte
das autoridades aduaneiras, mas as despesas de
andalise ou de controlo sdo suportadas por estas
dltimas.

Artigo 190.°

Verificagcao e extrac8do de amostras parciais
das mercadorias

1. Caso s6 parte das mercadorias cobertas pela
declaracdo aduaneira tenha sido objeto de
verificacdo ou de extragdo de amostras, 0S
resultados da verificagdo parcial ou da analise ou
controlo das amostras sao validos para todas as
mercadorias cobertas pela mesma declaracao.

N&o obstante, o declarante pode requerer uma
verificagdo ou uma extracdo de amostras
suplementares das mercadorias caso considere
gue os resultados da verificacdo parcial ou da
andlise ou controlo das amostras ndo séo validos
para as restantes mercadorias declaradas. O
pedido é deferido se as mercadorias ainda néo
tiverem obtido autorizacdo de saida ou, se a
autorizacdo ja4 tiver sido concedida, se o
declarante provar que as mercadorias se mantém
inalteradas.
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2. Para efeitos da aplicagdo do n.° 1, caso uma
declaracdo aduaneira cubra mercadorias previstas
em duas ou mais adi¢Bes, considera-se que 0s
elementos relativos as mercadorias previstas em
cada adi¢éo constituem uma declaracéo separada.

Artigo 191.°
Resultados da conferéncia da declaracédo

1. Os resultados da conferéncia da declaracéo
aduaneira servem de base a aplicagao das dispo-
sicbes que regem o0 regime aduaneiro a que as
mercadorias se encontram sujeitas.

2. Caso nao se proceda a conferéncia da declara-
¢do aduaneira, o n.° 1 é aplicavel com base nos
elementos constantes da declaracéo.

3. Os resultados da conferéncia efetuada pelas
autoridades aduaneiras tém a mesma forga proba-
téria em todo o territério aduaneiro da Uniéo.

Artigo 192.°
Medidas de identificacdo

1. As autoridades aduaneiras ou, quando for caso
disso, os operadores econémicos por elas autori-
zados para o efeito devem adotar medidas que
permitam a identificacdo das mercadorias, caso
essa identificacdo seja necesséria para garantir a
observancia das disposicfes que regem o regime
aduaneiro para o qual foram declaradas as mer-
cadorias.

Essas medidas de identificacdo tém os mesmos
efeitos juridicos em todo o territério aduaneiro da
Uni&o.

2. Os meios de identificacdo apostos nas merca-
dorias, nas embalagens ou nos meios de transpor-
te apenas podem ser removidos ou inutilizados
pelas autoridades aduaneiras ou, com autorizacao
dessas autoridades, pelos operadores econdmi-
cos, salvo se, na sequéncia de circunstancias im-
previstas ou em caso de forca maior, a remocéao
ou inutilizacdo se revelarem indispensaveis para
garantir a protecdo das mercadorias ou dos meios
de transporte.

Artigo 193.°
Atribuicdo de competéncias de execucéo

A Comissédo especifica, por meio de atos de exe-
cucdo, as medidas relativas a conferéncia da de-
claragcao aduaneira, a verificagdo e a extracdo de
amostras das mercadorias e aos resultados da
conferéncia.
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Os referidos atos de execuc¢éo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°,n.° 4.

SECCAO 2

Autorizagao de saida

Artigo 194.°
Autorizagao de saida das mercadorias

1. Caso as condicdes de sujeicdo ao regime em
causa estejam reunidas e desde que nado tenham
sido aplicadas quaisquer restricbes e as
mercadorias ndo sejam objeto de medidas de
proibicdo, as autoridades aduaneiras devem
conceder a autorizagdo de saida das mercadorias
depois de os elementos da declaragdo aduaneira
terem sido conferidos ou aceites sem serem
conferidos.

O primeiro paragrafo é igualmente aplicavel no
caso de a conferéncia prevista no artigo 188.° nao
poder ser concluida dentro de um prazo razoavel e
deixar de ser necessaria a presenca das
mercadorias para esse efeito.

2. Todas as mercadorias cobertas pela mesma
declaracdo devem ser objeto de autorizagdo de
saida ao mesmo tempo.

Para efeitos da aplicagdo do n.° 1, caso uma
declaracdo aduaneira cubra mercadorias previstas
em duas ou mais adi¢cBes, considera-se que 0s
elementos relativos as mercadorias previstas em
cada adicéo constituem uma declaracéo separada.

Artigo 195.°

Autorizacao de saida subordinada ao pagamento
do montante dos direitos de importagdo ou de
exportagdo correspondente a divida aduaneira

ou a prestacdo de uma garantia

1. Caso a sujeicdo de uma mercadoria a um
regime aduaneiro tenha por efeito a constituicdo
de uma divida aduaneira, a autorizacdo de saida
das mercadorias fica subordinada ao pagamento
do montante dos direitos de importacdo ou de
exportacdo correspondente & divida aduaneira ou
a prestacdo de uma garantia para cobrir essa
divida.

Todavia, sem prejuizo do terceiro paragrafo, o
primeiro paragrafo ndo é aplicdvel ao regime de
importacdo temporaria com franquia parcial de
direitos de importacéo.
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a)

Caso, nos termos das disposicdes que regem o
regime aduaneiro para o qual sdo declaradas as
mercadorias, as autoridades aduaneiras exijam a
prestacdo de uma garantia, a autorizagdo de sai-
da das mercadorias para o regime aduaneiro em
questdo sO sera concedida apés a prestacao des-
sa garantia.

2. Em casos especificos, a autorizacdo de saida
das mercadorias néo fica subordinada a prestacéo
de uma garantia em relacdo as mercadorias que
sejam objeto de um pedido de saque de um con-
tingente pautal.

3. Quando for utilizada a simplificacdo a que se
referem os artigos 166.°, 182.° e 185.° e prestada
uma garantia global, a autorizacdo de saida das
mercadorias néo fica subordinada a uma monitori-
zacao da garantia pelas autoridades aduaneiras.

Artigo 196.°
Delegacéo de poderes

A Comissdao fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de determi-
nar os casos a que se refere o artigo 195.2, n.° 2.

CAPITULO 4
Cessao das mercadorias

Artigo 197.°
Inutilizacdo de mercadorias

Caso tenham motivos razoaveis para tal, as auto-
ridades aduaneiras podem ordenar a inutilizacdo
de mercadorias que tenham sido apresentadas a
alfandega, devendo informar o detentor das mer-
cadorias desse facto. Os custos decorrentes da
inutilizacdo ficam a cargo do detentor das merca-
dorias.

Artigo 198.°
Medidas a adotar pelas autoridades aduaneiras

1. As autoridades aduaneiras devem adotar as
medidas necessarias a cessdo das mercadori-
as, nomeadamente o confisco e venda ou a inutili-

zacao, nos seguintes casos:

N&o ter sido cumprida uma das obrigacfes previs-
tas na legislacdo aduaneira em matéria de intro-
ducdo de mercadorias ndo-UE no territério adua-
neiro da Unido, ou as mercadorias terem sido sub-
traidas a fiscalizacéo aduaneira;
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b) Ndo poder ser concedida a autorizacdo de
saida das mercadorias por uma das seguintes
razoes:

i) nédo ter sido possivel, por motivos imputaveis
ao declarante, iniciar ou prosseguir a verifica-
¢do das mercadorias nos prazos fixados
pelas autoridades aduaneiras,

i) ndo terem sido exibidos os documentos
indispensaveis a sujeicdo das mercadorias ao
regime aduaneiro solicitado ou a concessao
da autorizacao de saida para esse regime,

iii) ndo ter sido efetuado o pagamento ou presta-
da a garantia, dentro do prazo fixado, relati-
vamente aos direitos de importacdo ou de
exportagdo, consoante o caso,

iv) as mercadorias estarem sujeitas a proibicdes
ou restri¢des;

c) As mercadorias ndo tenham sido levantadas
dentro de um prazo razoavel apos a respetiva
autorizacdo de saida;

d) Apés a respetiva autorizagdo de saida, se
determine que as mercadorias ndo preenchiam
as condicdes para essa autorizacao; ou

e) As mercadorias sejam abandonadas a favor do
Estado nos termos do artigo 199.°.

2. As mercadorias ndo-UE que tenham sido
abandonadas a favor do Estado, apreendidas ou
confiscadas consideram-se sujeitas ao regime de
entreposto aduaneiro. Devem ser inscritas nos
registos do operador do entreposto aduaneiro ou,
guando estiverem detidas pelas autoridades
aduaneiras, por estas Ultimas.

Sempre que as mercadorias a inutilizar, abando-
nadas a favor do Estado, apreendidas ou
confiscadas j& estiverem abrangidas por uma
declaracdo aduaneira, os registos devem incluir
uma referéncia & declaracdo aduaneira. As
autoridades aduaneiras devem anular essa

declaracéo.

3. Os custos decorrentes das medidas referidas no
n.° 1 ficam a cargo:
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a) No caso a que se refere o n.° 1, alinea a), de
qualquer pessoa a quem cabia 0o cumprimento
das obriga¢c6es em causa, ou que tenha subtra-
ido as mercadorias a fiscalizagao aduaneira;

b) Nos casos a que se refere o n.° 1, alineas b) e
c), do declarante;

¢) No caso a que se refere o n.° 1, alinea d), da
pessoa a quem cabe o cumprimento das condi-
¢bes em que é autorizada a saida das merca-
dorias;

d) No caso a que se refere 0 n.° 1, alinea e), da
pessoa que abandona os bens a favor do Esta-
do.

Artigo 199.°
Abandono

As mercadorias ndo-UE e as mercadorias sujeitas
ao regime de destino especial podem, mediante
autorizacdo prévia das autoridades aduaneiras,
ser abandonadas a favor do Estado pelo titular do
regime ou, se for caso disso, pelo detentor das
mercadorias.

Artigo 200.°
Atribuicdo de competéncias de execugéo

A Comissédo especifica, por meio de atos de exe-
cucao, as regras processuais aplicaveis:

a) A inutilizagio de mercadorias a que se refere o
artigo 197.9;

b) A venda de mercadorias a que se refere o arti-
go 198.°, n.° 1;

c) Ao abandono a favor do Estado nos termos do
artigo 199.°,

Os referidos atos de execucdo s&o adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.0,n.°4.

79



Cdédigo Aduaneiro da Unido

TITULO VI
INTRODUGCAO EM LIVRE PRATICA E FRANQUIA DE DIREITOS DE IMPORTACAO

CAPITULO 1

Introducado em livre pratica

Artigo 201.°
Ambito e efeitos

1. As mercadorias ndo-UE destinadas ao mercado
da Unido ou destinadas a uso ou consumo
privados no territério aduaneiro da Unido devem
ser introduzidas em livre pratica.

2. A introducgédo em livre prética implica:
a) A cobranca dos direitos de importacdo devidos;

b) A cobranca, se necesséario, de outras
imposicdes, tal como previsto nas disposicdes
em vigor aplicaveis relacionadas com a sua
cobranca;

C)A aplicacdo de medidas de politica comercial,
bem como de proibicbes e restricbes, desde
gque estas ndo devam ser aplicadas numa fase
anterior; e

d) O cumprimento das outras formalidades
previstas no que respeita & importacdo das
mercadorias.

3. A introducdo em livre préatica confere o estatuto
aduaneiro de mercadorias UE as mercadorias nao-
UE.

Artigo 202.°
Medidas de politica comercial

1. Caso os produtos transformados obtidos no
ambito do regime de aperfeicoamento ativo sejam
introduzidos em livre pratica e o calculo do
montante dos direitos de importacéo seja efetuado
nos termos do artigo 86.%, n.° 3, as medidas de
politica comercial a aplicar devem ser as
aplicaveis a introducdo em livre pratica das
mercadorias sujeitas ao regime de aperfeicoamen-
to ativo.

2. O n° 1 nédo é aplicavel aos residuos e
desperdicios.
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3. Caso os produtos transformados obtidos no
ambito do regime de aperfeicoamento ativo sejam
introduzidos em livre préatica e o calculo do mon-
tante dos direitos de importacéo seja efetuado nos
termos do artigo 85.°, n.° 1, as medidas de politica
comercial aplicaveis a essas mercadorias s6 se
aplicam quando as mercadorias que foram sujeitas
ao regime de aperfeicoamento ativo estiverem su-
jeitas a essas medidas.

4. Caso a legislacao da Unido estabeleca medidas
de politica comercial para a introducdo em livre
pratica, tais medidas ndo se aplicam aos produtos
transformados introduzidos em livre pratica apos o
aperfeicoamento passivo se:

a) Os produtos transformados conservarem a sua
origem na Uni&o na acecéo do artigo 60.°;

b) O aperfeicoamento passivo implicar a repara-
¢éo, incluindo o sistema de trocas comerciais
padrao referido no artigo 261.°; ou

c) O aperfeicoamento passivo se seguir a opera-
¢Bes complementares de aperfeicoamento nos
termos do artigo 258.°.

CAPITULO 2
Franquia de direitos de importacao

SECCAO 1

Mercadorias de retorno

Artigo 203.°
Ambito e efeitos

1. As mercadorias ndo-UE que, tendo sido expor-
tadas inicialmente como mercadorias da Unido a
partir do territério aduaneiro da Unido, nele sejam
reintroduzidas no prazo de trés anos e declaradas
para introducé@o em livre pratica, beneficiam, a pe-
dido da pessoa em causa, da franquia de direitos
de importacéo.
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O primeiro paragrafo aplica-se mesmo quando as
mercadorias de retorno constituam apenas uma
parte das mercadorias previamente exportadas do
territério aduaneiro da Unido.

2. O prazo de trés anos referido no n.° 1 pode ser
ultrapassado para serem tidas em conta
circunstancias especiais.

3. Caso, antes da sua exportacdo do territério
aduaneiro da Unido, as mercadorias de retorno
tenham sido introduzidas em livre pratica com
isencdo de direitos ou com uma taxa reduzida de
direitos de importacdo em funcdo da sua utilizagédo
especifica, a franquia referida no n° 1 s6 é
concedida se as mercadorias se destinarem a ser
novamente introduzidas em livre pratica para o
mesmo fim.

Caso o fim para o qual as mercadorias em causa
se destinem a ser introduzidas em livre pratica ja
ndo for o mesmo, ao montante do direito de
importacéo € deduzido o montante eventualmente
cobrado na primeira introducdo das mercadorias
em livre pratica. Se este dltimo montante for
superior ao que resulta da introducdo em livre
pratica das mercadorias de retorno, nédo é
concedido nenhum reembolso.

4. Os n.% 1 a 3 sdo aplicaveis as mercadorias UE
que tenham perdido o estatuto aduaneiro de
mercadorias UE nos termos do artigo 154.° e que
sejam seguidamente introduzidas em livre pratica.

7

5. S6 é concedida a franquia de direitos de
importacdo se as mercadorias retornarem no
mesmo estado em que se encontravam gquando
foram exportadas.

6. A franquia de direitos de importacdo deve
basear-se em informacdes que demonstrem o
cumprimento das condi¢8es para a franquia.

Artigo 204.°

Mercadorias que beneficiaram de medidas
estabelecidas no ambito da politica agricola
comum

A franquia de direitos de importacdo prevista no
artigo 203.° ndo deve ser concedida as mercadori-
as que tenham beneficiado das medidas
estabelecidas no &ambito da politica agricola
comum que impliqguem a respetiva exportacdo do
territério aduaneiro da Unido, salvo disposi¢cdo em
contrario relativamente a casos especificos.
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Artigo 205.°

Mercadorias anteriormente sujeitas ao regime
de aperfeicoamento ativo

7

1. O artigo 203.° é aplicavel aos produtos trans-
formados inicialmente reexportados do territério
aduaneiro da Unido na sequéncia de um regime
de aperfeicoamento ativo.

2. A pedido do declarante e desde que este apre-
sente as informacdes necessarias, o0 montante dos
direitos de importacdo aplicaveis as mercadorias
objeto do n.° 1 é determinado nos termos do artigo
86.° n.° 3. A data de aceitacdo da declaragcédo de
reexportacdo € considerada a data da introducao
em livre prética.

3. A franquia de direitos de importagdo prevista no
artigo 203.° ndo é concedida aos produtos trans-
formados que tenham sido exportados nos termos
do artigo 223.°, n.° 2, alinea c), exceto se for as-
segurado que as mercadorias ndo serdo sujeitas
ao regime de aperfeicoamento ativo.

Artigo 206.°
Delegacéo de poderes

A Comisséao fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de determi-
nar:

a) Os casos em que se considera que as merca-
dorias retornam no estado em que se encon-
travam quando foram exportadas;

b) Os casos especificos a que se refere o artigo
204.°.

Artigo 207.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comissédo especifica, por meio de atos de exe-
cucdo, as regras processuais aplicaveis ao forne-
cimento de informacdes a que se refere o artigo
203.°, n.° 6.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°2, n.°4.
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SECCAO 2

Pesca maritima e produtos extraidos do mar

Artigo 208.°

Produtos da pesca maritima e outros produtos
extraidos do mar

1. Sem prejuizo do artigo 60.°, n.° 1, beneficiam da
franquia de direitos de importacdo, no caso de
introducdo em livre prética:

a) Os produtos da pesca maritima e outros
produtos extraidos do mar territorial de um pais
ou territério situado fora do territério aduaneiro
da Unido por navios exclusivamente matricula-
dos ou registados num Estado-Membro e que
arvorem pavilhdo desse Estado;

b) Os produtos obtidos a partir de produtos
referidos na alinea a) a bordo de navios-fabrica
gue preencham as condicbes estabelecidas
nessa alinea.

2. A franquia de direitos de importacdo a que se
refere 0 n.° 1 deve basear-se em provas de que
estdo cumpridas as condi¢cdes previstas nesse
ndmero.

Artigo 209.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comisséo especifica, por meio de atos de exe-
cucdo, as regras processuais aplicaveis a apre-
sentacdo das provas a que se refere o artigo
208.°, n.° 2.

Os referidos atos de execuc¢do sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.%,n.° 4,

TITULO VII
REGIMES ESPECIAIS

CAPITULO 1
Disposicdes gerais

Artigo 210.°
Ambito
As mercadorias podem ser sujeitas a qualquer das
seguintes categorias de regimes especiais:
a) Tréansito, que inclui o transito externo e interno;

b) Armazenamento, que inclui o entreposto
aduaneiro e as zonas francas;

c)Utillizagdo especifica, que inclui a importagao
temporaria e o destino especial;

d) Aperfeicoamento, que inclui o aperfeicoamento
ativo e passivo.
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Artigo 211.°
Autorizacao

1. E necesséaria uma autorizacdo das autoridades
aduaneiras para:

a) O recurso aos regimes de aperfeicoamento
ativo ou passivo, de importacdo temporéaria ou
de destino especial;

b) A exploracdo de instala¢cdes de armazenamen-
to para o entreposto aduaneiro das mercadori-
as, exceto quando essa exploracéo seja efetu-
ada pela propria autoridade aduaneira.

As condi¢cdes em que é autorizado o recurso a um
ou mais dos regimes referidos no primeiro para-
grafo ou a exploracdo de instalagbes de armaze-
namento sé@o definidas na autorizagéo.
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2. As autoridades aduaneiras devem conceder
uma autorizacdo com efeitos retroativos caso
estejam  preenchidas  cumulativamente  as
seguintes condi¢des:

a) Existe uma necessidade econ6mica compro-
vada;

b) O pedido ndo esta relacionado com uma
tentativa de fraude;

c)O requerente demonstrou, com base na
contabilidade ou em registos, que:

i) estdo preenchidos todos os requisitos do
regime,

ii) se for caso disso, é possivel identificar as
mercadorias para o periodo em causa,

iii) a contabilidade ou os registos permitem que o
regime seja controlado;

d) Podem ser cumpridas todas as formalidades
necessarias para a regularizacdo da situagéo
das mercadorias, incluindo, se for caso disso, a
anulacdo das declaracbes aduaneiras em
causa;

e) Nao foi concedida ao requerente qualquer
autorizacdo com efeitos retroativos no periodo
de trés anos a contar da data em que o pedido
foi aceite;

f) Ndo é exigida qualquer andlise das condi¢cBes
econOmicas, exceto quando um pedido diga
respeito a renovagdo de uma autorizacdo para
0 mesmo tipo de operacdo e mercadorias;

g) O pedido ndo diz respeito a exploragdo de
instalacbes de armazenamento para o entre-
posto aduaneiro de mercadorias;

h) Caso um pedido diga respeito a renovacdo de
uma autoriza¢do para o mesmo tipo de opera-
¢Oes e mercadorias, o pedido € apresentado no
prazo de trés anos apés a data do fim de
validade da autorizag&o original.

As autoridades aduaneiras podem igualmente
conceder uma autorizacdo com efeitos retroativos
caso as mercadorias que estavam sujeitas a um
regime aduaneiro jA ndo estejam disponiveis no
momento em que o pedido referente a essa
autorizacdo tenha sido aceite.

3. Salvo disposicéo em contrario, a autorizagao
referida no n.° 1 sé é concedida as pessoas que
preencham  cumulativamente as  seguintes
condicdes:

a) Estarem estabelecidas no territério aduaneiro
da Unido;
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b) Apresentarem as comprovagfes necessarias
para a correta realizagdo das operacdes em
causa; considera-se que um operador econé-
mico autorizado para simplificagcBes aduaneiras
preenche esta condicdo se a atividade subja-
cente ao regime especial em causa for tida em
consideracdo na autorizacdo a que se refere o
artigo 38.°, n.° 2, alinea a);

¢) Nos casos em que uma divida aduaneira ou
outras imposi¢cdes possam vir a ser constitui-
das relativamente as mercadorias sujeitas a um
regime especial, prestarem uma garantia nos
termos do artigo 89.%;

d) No caso dos regimes de importacdo temporaria
ou de aperfeicoamento ativo, utilizarem ou
mandarem utilizar as mercadorias ou efetuarem
ou mandarem efetuar as operacdes de aperfei-
¢oamento das mercadorias, respetivamente.

4. Salvo disposicdo em contrario, e para além do

n.° 3, a autorizagédo referida no n.° 1 s6 é concedi-
da se estiverem preenchidas cumulativamente as
seguintes condic¢es:

a) As autoridades aduaneiras estiverem em con-
dicdes de exercer a fiscalizagdo aduaneira sem
terem que criar um dispositivo administrativo
desproporcionado em relagdo as necessidades
econdmicas em causa,;

b) Os interesses essenciais dos produtores da
Unido ndo forem afetados desfavoravelmente
pela autorizacdo para um regime de aperfeigo-
amento (condi¢Bes econdémicas).

5. Considera-se que os interesses essenciais dos
produtores da Unido ndo sdo afetados desfavora-
velmente, tal como referido no n.° 4, alinea b), sal-
VO Sse existir prova em contrario ou salvo nos casos
em que as condi¢cdes econdémicas se consideram
preenchidas.

6. Se existirem provas de que os interesses es-
senciais dos produtores da Unido podem ser afe-
tados desfavoravelmente, deve proceder-se a uma
andlise das condi¢cdes econdmicas ao nivel da
Uni&o.

Artigo 212.°

Delegacéo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 243.°, a fim de determi-
nar:

a) As condi¢cBes de concessao da autorizacéo dos
regimes a que se refere o artigo 211.°, n.° 1;
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b) As excecbes as condicbes a que se refere o
artigo 211.°, n.°s 3 e 4;

c) Os casos em que as condi¢cdes econémicas se
consideram preenchidas, tal como referido no
artigo 211.°, n.° 5.

Artigo 213.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comissédo especifica, por meio de atos de
execucao, as regras processuais aplicaveis a
andlise das condi¢cdes econdmicas a que se refere
0 artigo 211.°, n.° 6.

Os referidos atos de execucédo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.%, n.° 4,

Artigo 214.°
Registos

1. Exceto no que respeita ao regime de transito, e
salvo disposicdo em contrario, o titular da
autorizacdo, o titular do regime e todas as
pessoas que exercam atividades de armazena-
mento, de fabrico ou de aperfeicoamento de
mercadorias, ou de compra ou venda de
mercadorias numa zona franca, devem manter
registos adequados sob uma forma aprovada
pelas autoridades aduaneiras.

Os registos devem conter as informag¢des e os
elementos que permitam as autoridades
aduaneiras assegurar a fiscalizacdo do regime em
causa, nomeadamente a identificacdo das
mercadorias a ele sujeitas, bem como o estatuto
aduaneiro e a circulacdo dessas mercadorias.

2. Considera-se que um operador econémico
autorizado para simplificacdes aduaneiras cumpre
a obrigacdo estabelecida no n.° 1 desde que os
seus registos sejam adequados para efeitos do
regime especial em causa.

Artigo 215.°
Apuramento de um regime especial

1. Em casos distintos do regime de transito e sem
prejuizo do disposto no artigo 254.°, um regime
especial é apurado quando as mercadorias a ele
sujeitas ou o0s produtos transformados forem
sujeitos a um regime aduaneiro subsequente,
tiverem sido retirados do territério aduaneiro da
Unido, tiverem sido inutilizados sem deixar
residuos ou forem abandonados a favor do Estado
nos termos do artigo 199.°.

2. As autoridades aduaneiras apuram o regime de
trAnsito caso possam determinar, com base na
comparacao dos dados disponiveis na estancia
aduaneira de partida com os dados disponiveis na
esténcia aduaneira de destino, que o regime ter-
minou corretamente.

3. As autoridades aduaneiras devem tomar todas
as medidas necessarias para regularizar a situa-
¢do das mercadorias cujo regime nao tenha sido
apurado nas condicdes estabelecidas.

4. Salvo disposi¢cdo em contrario, o apuramento do
regime deve ser feito dentro de um determinado
prazo.

Artigo 216.°
Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de determi-
nar o prazo a que se refere o artigo 215.°, n.° 4,

Artigo 217.°
Atribuicdo de competéncias de execucéo

A Comisséao especifica, por meio de atos de exe-
cucdo, as regras processuais apliciveis ao apu-
ramento de um regime especial a que se refere o
artigo 215.°. 33

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°2, n.°4.

Artigo 218.°
Transferéncia de direitos e obrigacdes

Os direitos e obrigacdes do titular de um regime
aduaneiro, no que respeita a mercadorias que te-
nham sido sujeitas a um regime especial distinto
do regime de transito, podem ser transferidos na
totalidade ou em parte para outra pessoa que reu-
na as condi¢cbes estabelecidas para o regime em
causa.

Artigo 219.°
Circulacdo de mercadorias

Em casos especificos, as mercadorias sujeitas a
um regime especial distinto do regime de transito
ou colocadas numa zona franca podem circular
entre diferentes locais no territério aduaneiro da
Uniéo.

33 Retificado pelo JO n.° L 267 de 30.9.2016
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Artigo 220.°
Manipulacdes usuais

As mercadorias sujeitas ao regime de entreposto
aduaneiro ou de aperfeicoamento ou colocadas
numa zona franca podem ser sujeitas as
manipulacfes usuais destinadas a assegurar a
sua conservagao, a melhorar a sua apresentagéo
ou qualidade comercial ou a preparar a sua
distribuicao ou revenda.

Artigo 221.°
Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habiltada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 284.°, que:

a) Estabelecam os casos e as condicdes
aplicaveis a circulagdo de mercadorias sujeitas
a um regime especial distinto do regime de
trdnsito ou colocadas numa zona franca, nos
termos do artigo 219.9;

b) Determinem as manipula¢gdes usuais das
mercadorias sujeitas ao regime de entreposto
aduaneiro ou de aperfeicoamento ou colocadas
numa zona franca a que se refere o artigo
220.°.

Artigo 222.°
Atribuic@o de competéncias de execucgéo

A Comissdo especifica, por meio de atos de
execucao, as regras processuais aplicaveis:

a) A transferéncia dos direitos e obrigacdes do
titular de um regime aduaneiro, no que respeita
a mercadorias que tenham sido sujeitas a um
regime especial distinto do regime de transito,
nos termos do artigo 218.°;

b) A circulagdo de mercadorias sujeitas a um
regime especial distinto do regime de transito
ou colocadas numa zona franca, nos termos do
artigo 219.°.

Os referidos atos de execuc¢do sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.2 n.° 4,

Artigo 223.°
Mercadorias equivalentes

1. Por mercadorias equivalentes entendem-se as
mercadorias UE que sdo armazenadas, utilizadas
ou transformadas em vez das mercadorias sujeitas
a um regime especial.
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Ao abrigo do regime de aperfeicoamento passivo,
as mercadorias equivalentes consistem em mer-
cadorias ndo-UE que sao transformadas em vez
das mercadorias UE sujeitas a esse regime.

Salvo disposicdo em contrario, as mercadorias
equivalentes devem ter o mesmo cddigo de oito
digitos da Nomenclatura Combinada, a mesma
qualidade comercial e as mesmas caracteristicas
técnicas que as mercadorias que substituem.

2. Na condicao de estar assegurado o correto fun-
cionamento do regime, nomeadamente no que
respeita a fiscalizacdo aduaneira, as autoridades
aduaneiras autorizam, mediante pedido:

a) A utilizacdo de mercadorias equivalentes ao
abrigo de um regime de entreposto aduaneiro,
zona franca, destino especial e aperfeicoamen-
to;

b) A utilizacAo de mercadorias equivalentes ao
abrigo do regime de importacdo temporéria, em
casos especificos;

c) No caso do regime de aperfeicoamento ativo, a
exportacdo de produtos transformados obtidos
a partir de mercadorias equivalentes antes da
importacdo das mercadorias que substituem;

d) No caso do regime de aperfeicoamento passi-
vo, a importacdo de produtos transformados
obtidos a partir de mercadorias equivalentes
antes da exportacdo das mercadorias que
substituem.

Considera-se que um operador econémico autori-
zado para simplificacbes aduaneiras preenche a
condicdo da garantia do correto funcionamento do
regime desde que a atividade subjacente & utiliza-
¢do de mercadorias equivalentes para o regime
em causa seja tida em consideracdo a autorizacéo
a que se refere o artigo 38.°, n.° 2, alinea a).

3. A utilizagdo de mercadorias equivalentes ndo é
autorizada em nenhum dos seguintes casos:

a) Se apenas forem efetuadas as manipulacdes
usuais, tal como definidas no artigo 220.°, no
ambito do regime do aperfeicoamento ativo;

b) Se estiver prevista a proibicdo do draubaque ou
a isencdo de direitos de importacdo para mer-
cadorias nédo origindrias utilizadas no fabrico de
produtos transformados no ambito do regime
de aperfeicoamento ativo, relativamente aos
quais seja emitida uma prova de origem no
quadro de um regime preferencial entre a Uni-
8o e determinados paises ou territérios situa-
dos fora do territério aduaneiro da Unido ou
grupos desses paises ou territérios;
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c) Se conduzir a vantagens injustificadas em
matéria de direitos de importacdo ou se a
legislacdo da Uni&o assim o determinar.

4. No caso referido no n.° 2, alinea c), e caso 0s
produtos transformados sejam passiveis de
direitos de exportacao se ndo forem exportados no
ambito do regime de aperfeicoamento ativo, o
titular da autorizacdo deve prestar uma garantia
por forma a assegurar 0 pagamento dos direitos
de exportacdo, caso a importacdo das mercadori-
as ndo-UE néo seja efetuada no prazo fixado no
artigo 257.°, n.° 3.

Artigo 224.°
Delegacédo de poderes

A Comissdao fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 284.°, a fim de
determinar:

a) As excecbes ao artigo 223.°, n.° 1, terceiro
paragrafo;

b) As condigBes ao abrigo das quais as mercado-
rias equivalentes séo utilizadas nos termos do
artigo 223.2, n.° 2;

c) Os casos especificos em que as mercadorias
equivalentes séo utilizadas ao abrigo do regime
de importacéo temporaria, nos termos do artigo
223.%,n.° 2, alinea b);

d) Os casos em que ndo € autorizada a utilizagao
de mercadorias equivalentes, em conformidade
com o artigo 223.°, n.° 3, alinea c).

Artigo 225.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comissdo especifica, por meio de atos de
execucdo, as regras processuais aplicaveis a
utilizagcdo de mercadorias equivalentes autorizada
nos termos do artigo 223.%, n.° 2.

Os referidos atos de execuc¢do sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.2 n.° 4,

AT — Versao consolidada — fevereiro de 2023

CAPITULO 2
Transito

SECCAO 1

Transito externo e transito interno

Artigo 226.°
Transito externo

1. Ao abrigo do regime de transito externo, as
mercadorias ndo-UE podem circular de um ponto
para outro do territério aduaneiro da Unido, sem
serem sujeitas:

a) A direitos de importacao;

b) A outras imposi¢cBes previstas noutras disposi-
¢bes em vigor aplicaveis;

¢) A medidas de politica comercial, na medida em
que estas ndo proibam a entrada das mercado-
rias no territério aduaneiro da Unido ou a sua
saida desse territorio.

2. Em casos especificos, as mercadorias UE de-
vem ser sujeitas ao regime de transito externo.

3. A circulagdo a que se refere 0 n.° 1 deve ser
realizada de uma das seguintes formas:

a) Ao abrigo do regime de transito externo da
Uniéo;

b) Nos termos da Convencéo TIR, desde que es-
sa circulagéo:

i) tenha sido iniciada ou deva terminar fora do
territdrio aduaneiro da Unido,

ii) seja efetuada entre dois pontos situados no
territério aduaneiro da Unido, atravessando o
territério de um pais ou territorio situado fora
do territério aduaneiro da Uniao;

¢) Nos termos da Convencdo ATA/Convencgéo de
Istambul, caso exista uma circulagdo em transi-
to;

d) Ao abrigo do Manifesto Renano (artigo 9.° da
Convencéo Revista para a Navegacdo no Re-
no);

e) Ao abrigo do formulario 302 previsto no ambito
da Convencéo entre os Estados Partes no Tra-
tado do Atlantico Norte relativa ao Estatuto das
suas Forcas, assinada em Londres em 19 de
junho de 1951,
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f) Ao abrigo do sistema postal, em conformidade
com os atos da Unido Postal Universal, caso as
mercadorias sejam transportadas pelos
titulares dos direitos e obrigacfes consignados
nesses atos ou por conta destes.

Artigo 227.°
Transito interno

1. Ao abrigo do regime de transito interno, e nas
condicdes estabelecidas no n.° 2, as mercadorias
UE podem circular entre dois pontos situados no
territorio aduaneiro da Unido, atravessando um
pais ou um territério situado fora desse territério
aduaneiro, sem que seja alterado o respetivo
estatuto aduaneiro.

2. A circulagédo a que se refere o n.° 1 deve ser
realizada de uma das seguintes formas:

a) Ao abrigo do regime de transito interno da
Unido, desde que tal possibilidade esteja
prevista num acordo internacional;

b) Nos termos da Convengéo TIR;

c)Nos termos da Convencdo ATA/Convencdo de
Istambul, caso exista uma circulagdo em
transito;

d) Ao abrigo do Manifesto Renano (artigo 9.° da
Convencdo Revista para a Navegagdo no
Reno);

e) Ao abrigo do formulario 302 como previsto no
ambito da Convencdo entre os Estados que
sdo Partes no Tratado do Atlantico Norte
relativa ao Estatuto das suas Forcas, assinada
em Londres em 19 de junho de 1951,

f) Ao abrigo do sistema postal, em conformidade
com os atos da Unido Postal Universal, caso as
mercadorias sejam transportadas pelos titula-
res dos direitos e obrigagbes consignados
nesses atos ou por conta destes.

Artigo 228.°
Territério Unico para efeitos de transito

Caso as mercadorias sejam transportadas de um
ponto do territério aduaneiro da Unido para outro
em conformidade com a Convencédo TIR, com a
Convencdo ATA/Convencdo de Istambul, ao
abrigo do formulario 302 ou ao abrigo do sistema
postal, considera-se, para efeitos desse transpor-
te, que o territorio aduaneiro da Unido constitui um
anico territorio.
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Artigo 229.°
Exclusdo de pessoas das operacdes TIR

1. Caso as autoridades aduaneiras de um Estado-
Membro decidam excluir uma pessoa das opera-
¢bes TIR nos termos do artigo 38.° da Convencéao
TIR, tal decisédo aplica-se em todo o territério adu-
aneiro da Unido e as cadernetas TIR entregues
por essa pessoa ndo devem ser aceites em ne-
nhuma estancia aduaneira.

2. O Estado-Membro comunica a sua decisao refe-
rida no n.° 1, bem como a respetiva data de apli-
cagdo, aos outros Estados-Membros e a Comis-
séo.

Artigo 230.°
Destinatério autorizado para efeitos TIR

As autoridades aduaneiras podem, mediante pedi-
do, autorizar uma pessoa, referida como "destina-
tario autorizado”, a receber mercadorias transpor-
tadas em conformidade com a Conveng¢édo TIR
num local autorizado, para pér termo ao regime
nos termos do artigo 1.°, alinea d), da Convencéo
TIR.

Artigo 231.°
Delegacéo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de determi-
nar:

a) Os casos em que as mercadorias UE devem
ser sujeitas ao regime de transito externo, nos
termos do artigo 226.°, n.° 2;

b) As condi¢cdes de concessdo da autorizacdo a
que se refere o artigo 230.°.

Artigo 232.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comisséao especifica, por meio de atos de exe-
cucao, as regras processuais para a aplicacdo do
artigo 226.°, n.° 3, alineas b) a f), e do artigo 227.°,
n.° 2, alineas b) a f), no territério aduaneiro da
Unido, tendo em conta as necessidades da Uni&o.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°2, n.° 4.
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SECCAO 2

Transito da Unido

Artigo 233.°

Obrigacgdes do titular do regime de transito da

Unido e do transportador e do destinatario de

mercadorias que circulem ao abrigo do regime
de transito da Uniao

1. O titular do regime de transito da Unido é
responsavel por:

a) Apresentar as mercadorias intactas e as
informacdes necessarias na estancia aduaneira
de destino no prazo fixado, respeitando as
medidas adotadas pelas autoridades aduanei-
ras para garantir a sua identificacao;

b) Respeitar as disposi¢cdes aduaneiras relativas
ao regime;

c)Salvo disposicdo em contrdrio da legislacédo
aduaneira, prestar uma garantia para assegurar
0 pagamento do montante dos direitos de
importacéo ou de exportagdo correspondente a
quaisquer dividas aduaneiras ou de outras
imposicdes, tal como previsto noutras disposi-
¢Bes em vigor aplicaveis, que possam vir a ser
constituidas em relagédo as mercadorias.

2. As obrigagbes do titular do regime ficam
cumpridas e o regime de transito termina quando
as mercadorias a ele sujeitas e as informacdes
necessérias estiverem disponiveis na estancia
aduaneira de destino, nos termos da legislacdo
aduaneira.

3. O transportador ou o destinatario das mercado-
rias que receba as mercadorias sabendo que as
mesmas circulam ao abrigo do regime de transito
da Unido ¢é igualmente responsavel pela
apresentacdo das mercadorias intactas na
estancia aduaneira de destino no prazo fixado,
respeitando as medidas adotadas pelas autorida-
des aduaneiras para garantir a sua identificacdo.

4. Mediante pedido, as autoridades aduaneiras
podem autorizar qualquer das seguintes
simplificagbes no que respeita a sujeicdo das
mercadorias ao regime de transito da Unido ou ao
termo desse regime:

a) O estatuto de expedidor autorizado, que
permite ao titular da autorizagdo sujeitar
mercadorias ao regime de transito da Unido
sem as apresentar a alfandega;
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b) O estatuto de destinatario autorizado, que per-
mite ao titular da autorizacdo receber mercado-
rias que circulem ao abrigo do regime de transi-
to da Uniéo para um local autorizado, para pér
termo ao regime nos termos do artigo 233.°, n.°
2;

c) A utilizacdo de selos de um modelo especial,
quando seja exigida a selagem a fim de asse-
gurar a identificacdo das mercadorias coloca-
das sob o regime de transito da Uniao;

d) A utilizagdo de uma declaragdo aduaneira com
um ndmero reduzido de informacdes obrigato-
rias para sujeitar as mercadorias ao regime de
transito da Unié&o;

e) A utilizagdo de um documento de transporte
eletrénico como declaragdo aduaneira para su-
jeitar as mercadorias ao regime de transito da
Unido, desde que contenha os elementos des-
sa declaracdo e esses elementos estejam dis-
poniveis para as autoridades aduaneiras a par-
tida e a chegada, a fim de permitir a fiscaliza-
¢&o aduaneira das mercadorias e 0 apuramen-
to do regime.

Artigo 234.°

Mercadorias que atravessem o territorio de um
pais ou um territdrio situado fora do territério
aduaneiro da Uni&o ao abrigo do regime de
transito externo da Uniéo

1. O regime de transito externo da Uniéo é aplica-
vel as mercadorias que atravessem um pais ou um
territério situado fora do territério aduaneiro da
Unido se estiver preenchida uma das seguintes
condicoes:

a) Essa possibilidade esteja prevista num acordo
internacional;

b) A travessia desse pais ou territério seja efetua-
da ao abrigo de um titulo de transporte Unico,
emitido no territorio aduaneiro da Uni&o.

2. No caso previsto no n.° 1, alinea b), o funcio-
namento do regime de transito externo da Uniéo é
suspenso enquanto as mercadorias se encontra-
rem fora do territério aduaneiro da Unido.

Artigo 235.°
Delegacéo de poderes

A Comissdao fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 284.°, a fim de determi-
nar as condi¢cdes de concessao das autorizacdes
a que se refere o artigo 233.%, n.° 4,

88



Cdédigo Aduaneiro da Unido

Artigo 236.°
Atribuicdo de competéncias de execucéo

A Comissdo especifica, por meio de atos de
execucao, as regras processuais aplicaveis:

a) A sujeicdo das mercadorias ao regime de
transito da Unido e ao termo desse regime;

b) A operacdo das simplificacdes a que se refere
0 artigo 233.°, n.° 4;

c)A fiscalizacdo aduaneira das mercadorias que
atravessem o territério de um pais ou o territo-
rio situado fora do territério aduaneiro da Unido
ao abrigo do regime de transito externo da
Unido, a que se refere o artigo 234.°.

Os referidos atos de execugdo séo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°,n.° 4.

CAPITULO 3

Armazenamento

SECCAO 1

Disposi¢cdes comuns

Artigo 237.°
Ambito
1. Ao abrigo de um regime de armazenamento, as

mercadorias ndo-UE podem ser armazenadas no
territério aduaneiro da Unido sem serem sujeitas:

a) A direitos de importacéo;

b) A outras imposi¢cdes previstas nhoutras
disposices em vigor aplicaveis;

c) A medidas de politica comercial, na medida em
gue estas ndo proibam a entrada das mercado-
rias no territério aduaneiro da Unido ou a sua
saida desse territorio.

2. As mercadorias UE podem ser sujeitas ao
regime de entreposto aduaneiro ou de zona franca
nos termos da legislacé@o especifica da Unido, ou a
fim de beneficiarem de uma deciséo de concessao
de reembolso ou dispensa de pagamento dos
direitos de importacao.
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3. Caso se verifigue uma necessidade econémica
e a fiscalizacdo aduaneira ndo seja afetada desfa-
voravelmente por esse facto, as autoridades adu-
aneiras podem autorizar o armazenamento de
mercadorias UE numa instalacdo de armazena-
mento destinada a entreposto aduaneiro. Essas
mercadorias ndo devem ser consideradas como
estando sujeitas ao regime de entreposto aduanei-
ro.

Artigo 238.°
Duracéo do regime de armazenamento

1. O periodo de permanéncia das mercadorias sob
0 regime de armazenamento € ilimitado.

2. Em circunstancias excecionais, as autoridades
aduaneiras podem fixar um prazo para o apura-
mento do regime de armazenamento, nomeada-
mente se o tipo e a natureza das mercadorias pu-
derem, no caso de um depdsito a longo prazo,
constituir uma ameaca para a saude humana, dos
animais ou das plantas, ou para o ambiente.

Artigo 239.°
Atribuicdo de competéncias de execucéo

A Comissédo especifica, por meio de atos de exe-
cucao, as regras processuais aplicaveis a sujeicéo
de mercadorias UE ao regime de entreposto adu-
aneiro ou ao regime de zona franca a que se refe-
re o artigo 237.°, n.° 2.

Os referidos atos de execucdo séo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°, n.° 4.

SECCAO 2

Entreposto aduaneiro

Artigo 240.°
Armazenamento em entreposto aduaneiro

1. Ao abrigo do regime de entreposto aduaneiro,
as mercadorias ndo-UE podem ser armazenadas
em instalagdes ou quaisquer outros locais autori-
zados para esse regime pelas autoridades adua-
neiras, sujeitos a fiscalizacdo aduaneira (“entre-
postos aduaneiros").
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2. Os entrepostos aduaneiros podem ser utilizados
por qualquer pessoa para o entreposto aduaneiro
de mercadorias ("entreposto aduaneiro publico")
ou para armazenamento de mercadorias pelo
titular de uma autorizacao de entreposto aduaneiro
("entreposto aduaneiro privado").

3. As mercadorias sujeitas ao regime de
entreposto  aduaneiro podem ser retiradas
temporariamente do entreposto aduaneiro. Essa
remocdo deve ser autorizada antecipadamente
pelas autoridades aduaneiras, exceto em casos de
forca maior.

Artigo 241.°
Aperfeicoamento

1. Caso se verifigue uma necessidade econdémica
e a fiscalizacdo aduaneira ndo seja afetada
desfavoravelmente por esse facto, as autoridades
aduaneiras podem autorizar que o aperfeicoamen-
to de mercadorias sujeitas ao regime de
aperfeicoamento ativo ou de destino especial seja
realizado num entreposto aduaneiro, desde que
sejam respeitadas as condi¢cbes previstas por
estes regimes.

2. As mercadorias referidas no n.° 1 ndo devem
ser consideradas como estando sujeitas ao regime
de entreposto aduaneiro.

Artigo 242.°

Responsabilidades do titular da autorizagéo ou
do regime

1. O titular da autorizag&o e o titular do regime séo
responsaveis por:

a) Assegurar que as mercadorias sujeitas ao
regime de entreposto aduaneiro ndo sejam
subtraidas a fiscalizacdo aduaneira; e

b) Cumprir as obrigagcbes resultantes do
armazenamento das mercadorias que se
encontrem sob regime de entreposto aduanei-
ro.

2. Em derrogacdo do n.° 1, caso a autorizagdo
diga respeito a um entreposto aduaneiro publico,
pode prever que as responsabilidades referidas no
n.° 1, alineas a) ou b, incumbam exclusivamente
ao titular do regime.

3. O titular do regime € responsavel pelo
cumprimento das obrigacdes resultantes da
sujeicdo das mercadorias ao regime de entreposto
aduaneiro.
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SECCAO 3

Zonas francas

Artigo 243.°
Criagao de zonas francas

1. Os Estados-Membros podem criar zonas fran-
cas em determinadas partes do territorio aduaneiro
da Uniao.

Os Estados-Membros devem determinar os limites
geograficos de cada zona franca e definir os res-
petivos pontos de entrada e de saida.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Co-
missdo as informacdes relativas as respetivas zo-
nas francas em atividade.

3. As zonas francas devem estar vedadas.

O perimetro e os pontos de entrada e de saida
das zonas francas devem estar sujeitos a fiscali-
zacao aduaneira.

4. As pessoas, as mercadorias e 0os meios de
transporte que entram ou saem das zonas francas
podem ser sujeitos a controlos aduaneiros.

Artigo 244.°
Edificios e atividades nas zonas francas

1. A construgéo de edificios numa zona franca es-
td sujeita a autorizacdo prévia das autoridades
aduaneiras.

2. Sem prejuizo da legislagdo aduaneira, € autori-
zado o exercicio de qualquer atividade com natu-
reza industrial, comercial ou de prestacdo de ser-
vicos nas zonas francas. O exercicio dessas ativi-
dades deve ser previamente notificado as autori-
dades aduaneiras.

3. As autoridades aduaneiras podem proibir ou
restringir as atividades referidas no n.° 2, tendo em
conta a natureza das mercadorias em causa, as
necessidades em termos de fiscalizagdo aduaneira
e as exigéncias em matéria de seguranca e prote-
cao.

4. As autoridades aduaneiras podem proibir o
exercicio de determinada atividade numa zona
franca as pessoas que nao oferecam as garantias
necessarias para a correta aplicagdo das disposi-
¢Oes em matéria aduaneira.
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Artigo 245.°

Apresentacéo e sujeicdo das mercadorias ao
regime

1. Devem ser apresentadas as autoridades
aduaneiras e sujeitas as formalidades aduaneiras
prescritas as mercadorias colocadas numa zona
franca que:

a) Sejam introduzidas na zona franca diretamente
do exterior do territério aduaneiro da Uniao;

b) Tenham sido sujeitas a um regime aduaneiro
gue termine ou seja apurado no momento da
sua sujeicdo ao regime de zona franca,

c) Sejam sujeitas ao regime de zona franca para
beneficiarem de uma decisdo de concesséo de
reembolso ou dispensa de pagamento dos
direitos de importacao;

d) Se tais formalidades estiverem previstas noutra
legislagéo para além da legislagédo aduaneira.

2. Nao devem ser apresentadas a alfandega as
mercadorias que tenham sido introduzidas numa
zona franca em circunstancias diferentes das
previstas no n.° 1.

3. Sem prejuizo do disposto no artigo 246.°,
considera-se que as mercadorias introduzidas
numa zona franca estdo sujeitas ao regime de
zona franca:

a) No momento em que entram numa zona
franca, exceto se ja tiverem sido sujeitas a
outro regime aduaneiro; ou

b) No momento em que termina o regime de
transito, exceto se forem imediatamente
sujeitas a um regime aduaneiro subsequente.

Artigo 246.°
Mercadorias UE em zonas francas

1. As mercadorias UE podem ser introduzidas,
armazenadas, deslocadas, utilizadas, transforma-
das ou consumidas numa zona franca. Nesses
casos, considera-se que as mercadorias nédo se
encontram sujeitas ao regime de zona franca.

2. Mediante pedido da pessoa em causa, as
autoridades aduaneiras devem estabelecer o
estatuto aduaneiro de mercadorias UE das
seguintes mercadorias:

a) Mercadorias UE que sejam introduzidas numa
zona franca;

b) Mercadorias UE que tenham sido sujeitas a
operacbes de aperfeicoamento numa zona
franca;
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¢) Mercadorias introduzidas em livre pratica numa
zona franca.

Artigo 247.°
Mercadorias nao-UE em zonas francas

1. As mercadorias ndo-UE podem, durante o peri-
odo de permanéncia huma zona franca, ser intro-
duzidas em livre prética ou sujeitas aos regimes de
aperfeicoamento ativo, de importagdo temporéria
ou de destino especial, nas condigBes previstas
para esses regimes.

Nesses casos, considera-se que as mercadorias
nao se encontram sujeitas ao regime de zona
franca.

2. Sem prejuizo das disposi¢fes aplicaveis as en-
tregas ou ao armazenamento de produtos de
abastecimento e na medida em que o regime em
causa o permita, o n.° 1 ndo obsta a utilizacdo ou
ao consumo de mercadorias que, no caso de in-
troducdo em livre pratica ou de importacdo tempo-
réria, ndo estariam sujeitas a aplicacdo de direitos
de importacdo ou de medidas estabelecidas no
ambito das politicas agricola e comercial comuns.

No caso de tal utilizagdo ou consumo, nédo é exigi-
da qualquer declaragdo aduaneira de introducéo
em livre préatica ou de importacédo temporaria.

Todavia, essa declaracdo € exigida se as merca-
dorias em causa estiverem sujeitas a contingentes
ou a tetos pautais.

Artigo 248.°
Retirada de mercadorias de uma zona franca

1. Sem prejuizo da legislagcdo aplicavel noutros
dominios para além do aduaneiro, as mercadorias
gue se encontrem numa zona franca podem ser
exportadas ou reexportadas do territorio aduaneiro
da Unido ou introduzidas noutra parte desse terri-
tério.

2. Os artigos 134.° a 149.° aplicam-se as mercado-
rias retiradas de uma zona franca e introduzidas
noutras partes do territério aduaneiro da Unido.

Artigo 249.°
Estatuto aduaneiro

Caso as mercadorias sejam retiradas de uma zona
franca e introduzidas noutra parte do territorio
aduaneiro da Unido ou sejam sujeitas a um regime
aduaneiro, devem ser consideradas mercadorias
ndo-UE, a ndo ser que tenha sido comprovado o
seu estatuto aduaneiro de mercadorias UE.
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No entanto, para efeitos da aplicacdo de direitos
de exportacéo, licencas de exportacdo ou medidas
de controlo da exportacdo, previstos no ambito
das politicas agricola e comercial comuns, essas
mercadorias devem ser consideradas mercadorias
UE, salvo se se comprovar que ndao possuem o
estatuto aduaneiro de mercadoria UE.

CAPITULO 4

Utilizacao especifica

SECCAO 1

Importacdo temporéria

Artigo 250.°
Ambito
1. Ao abrigo do regime de importacdo temporéria,
as mercadorias ndo-UE destinadas a reexportagéo
podem ser sujeitas a uma utilizagdo especifica no
territério aduaneiro da Unido, com franquia total ou

parcial dos direitos de importacdo e sem que
sejam submetidas:

a) A outras imposicbes previstas noutras
disposi¢bes em vigor aplicaveis;

b) A medidas de politica comercial, na medida em
gue estas ndo proibam a entrada das mercado-
rias no territério aduaneiro da Unido ou a sua
saida desse territorio.

2. O regime de importacdo temporaria apenas
pode ser utilizado desde que estejam reunidas as
seguintes condicgdes:

a) As mercadorias nao sofrerem qualquer
alteracdo para além da depreciacdo normal
resultante da utilizacéo que lhes seja dada;

b) Ser possivel assegurar a identificacdo das
mercadorias sujeitas ao regime, exceto nos
casos em que, tendo em conta a natureza das
mercadorias ou a utilizacdo a que se destinam,
a auséncia de medidas de identificagdo nédo
seja suscetivel de conduzir a abusos do regime
ou, no caso referido no artigo 223.° seja
possivel verificar que se encontram preenchi-
das as condicdes previstas para mercadorias
equivalentes;

c) O titular do regime estar estabelecido fora do
territério aduaneiro da Unido, salvo disposicao
em contrario;
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d) Serem observados os requisitos estabelecidos
na legislacdo aduaneira da Unido para a fran-
quia total ou parcial de direitos.

Artigo 251.°

Periodo de permanéncia das mercadorias sob
o regime de importacdo temporaria

1. As autoridades aduaneiras devem determinar o
periodo durante o qual as mercadorias sujeitas ao
regime de importacdo temporaria devem ser reex-
portadas ou sujeitas a um regime aduaneiro sub-
sequente. Esse periodo deve ser suficiente para
que seja atingido o objetivo da utilizacdo autoriza-
da.

2. Salvo disposicdo em contrario, o periodo maxi-
mo de permanéncia das mercadorias sob o regime
de importacdo temporaria para o0 mesmo fim e sob
a responsabilidade do mesmo titular da autoriza-
¢do € de 24 meses, mesmo que o0 regime tenha
sido apurado mediante a sujei¢cdo das mercadorias
a outro regime especial a que se siga uma nova
sujeicdo das mesmas ao regime de importacédo
temporéria.

3. Se, em circunstancias excecionais, nao tiver
sido possivel atingir o objetivo da utiliza¢@o autori-
zada no periodo fixado nos n.°s 1 e 2, as autorida-
des aduaneiras podem conceder uma prorrogagao
razoavel desse periodo, mediante pedido devida-
mente justificado apresentado pelo titular da auto-
rizacéo.

4. O periodo global durante o qual as mercadorias
podem permanecer sob o regime de importacao
temporéaria ndo deve exceder 10 anos, exceto em
caso de acontecimento imprevisivel.

Artigo 252.°

Montante do direito de importac&o no caso de
importagdo temporaria com franquia parcial de
direitos de importacao

1. O montante do direito de importacdo aplicavel
as mercadorias sujeitas ao regime de importacao
temporaria com franquia parcial de direitos de im-
portacédo é fixado em 3 % do montante do direito
de importacdo que seria devido por essas merca-
dorias se tivessem sido introduzidas em livre prati-
ca na data em que foram sujeitas ao regime de
importacao temporaria.

Esse montante é devido por cada més ou fracédo
de més durante o qual as mercadorias tenham
estado sujeitas ao regime de importagcéo tempora-
ria com franquia parcial de direitos de importacé&o.
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2. O montante do direito de importacdo ndo deve
ser superior ao que seria devido no caso de
introducdo em livre pratica das mercadorias em
causa na data em que foram sujeitas ao regime de
importacéo temporaria.

Artigo 253.°
Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 284.°, a fim de
determinar:

a) A utilizacdo especifica a que se refere o artigo
250.°,n.21;

b) Os requisitos a que se refere o artigo 250.°, n.°
2, alinea d).

SECCAO 2

Destino especial

Artigo 254.°
Regime de destino especial

1. Ao abrigo do regime de destino especial, as
mercadorias podem ser introduzidas em livre
pratica com isencéo de direitos ou reducao da taxa
do direito em fungéo da sua utilizagdo especifica.

2. Caso as mercadorias se encontrem numa fase
de producdo em que apenas o destino especial
prescrito possa ser alcangcado de uma forma eficaz
em termos de custos, as autoridades aduaneiras
podem estabelecer na autorizacdo as condi¢cbes
em que se deve considerar que as mercadorias
foram utilizadas para os fins especificados para a
aplicacdo da isenc¢do de direitos ou da reducao da
taxa do direito.

3. Quando as mercadorias forem suscetiveis de
utilizacbes repetidas e as autoridades aduaneiras
o considerem adequado a fim de evitar abusos,
deve prosseguir a fiscalizacdo aduaneira por um
periodo que ndo exceda dois anos apés a data da
sua primeira utilizagdo para os fins especificados
da isencdo de direitos ou da reducdo da taxa do
direito.

4. Ao abrigo do regime de destino especial, a
fiscalizagdo aduaneira termina quando as
mercadorias:

a) Tiverem sido utilizadas para os fins especifica-
dos para a aplicacdo da isencao de direitos ou
da reducéo da taxa do direito;
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b) Tiverem sido retiradas do territério aduaneiro
da Uniao, inutilizadas ou abandonadas a favor
do Estado;

c) Tiverem sido utilizadas para fins distintos dos
prescritos para efeitos da aplicacdo da isencao
de direitos ou da taxa reduzida do direito e

tenham sido pagos os direitos de importacao apli-
caveis.

5. Caso seja exigida uma taxa de rendimento, o
artigo 255.° é aplicavel ao regime de destino espe-
cial.

6. Os desperdicios e residuos resultantes das ope-
racdes de complemento de fabrico ou de transfor-
macao das mercadorias, de acordo com o destino
especial prescrito, bem como as perdas naturais
das mercadorias, sdo considerados como merca-
dorias que foram afetadas ao destino especial
prescrito.

7. Os desperdicios e residuos resultantes da inuti-
lizacdo de mercadorias sujeitas ao regime de des-
tino especial sdo considerados como sujeitos ao
regime de entreposto aduaneiro.

CAPITULO 5

Aperfeicoamento

SECCAO 1

Disposicdes gerais

Artigo 255.°
Taxa de rendimento

Exceto nos casos em que a taxa de rendimento
tenha sido estabelecida em legislacdo especifica
da Unido, as autoridades aduaneiras devem fixar a
taxa de rendimento ou a taxa média de rendimento
da operacdo de aperfeicoamento ou, se for caso
disso, 0 modo de determinacéo dessa taxa.

A taxa de rendimento ou a taxa média de rendi-
mento devem ser determinadas em funcdo das
condicdes reais em que é efetuada ou deva ser
efetuada a operacdo de aperfeicoamento. Se for
caso disso, essa taxa pode ser ajustada nos ter-
mos do artigo 28.°.
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SECCAO 2

Aperfeicoamento ativo

Artigo 256.°
Ambito
1. Sem prejuizo do artigo 223. o , ao abrigo do
regime de aperfeicoamento ativo as mercadorias
ndo-UE podem ser utilizadas no territério

aduaneiro da Unido para uma ou varias operacdes
de aperfeicoamento sem que sejam sujeitas a:

a) Direitos de importacéo;

b) Outras imposicdes previstas noutras disposi-
¢bBes em vigor aplicaveis;

c) Medidas de politica comercial, na medida em
gue estas ndo proibam a entrada das mercado-
rias no territério aduaneiro da Unido ou a sua
saida desse territério.

2. O regime de aperfeicoamento ativo s6 pode ser
utilizado em casos que ndo sejam a reparacao e
inutilizagdo se as mercadorias sujeitas ao regime
puderem ser identificadas nos produtos transfor-
mados, sem prejuizo da utilizagdo de acessérios
de producéo.

No caso referido no artigo 223.°, 0 regime pode
ser utilizado se for possivel verificar a observancia
das condi¢bes estabelecidas para mercadorias
equivalentes.

3. Além dos casos referidos nos n.° 1 e 2, o
regime de aperfeicoamento ativo pode ainda ser
utilizado para:

a) Mercadorias que devam ser submetidas a
operagBes destinadas a assegurar a respetiva
conformidade com os requisitos técnicos para a
sua introducdo em livre prética;

b) Mercadorias que devam ser submetidas a
manipula¢gbes usuais nos termos do artigo
220.°.

Artigo 257.°
Periodo de apuramento

1. As autoridades aduaneiras devem determinar o
periodo durante o qual deve ser apurado o regime
de aperfeicoamento ativo, nos termos do artigo
215.°, Esse periodo comeca a correr na data em
que as mercadorias ndo-UE sado sujeitas ao regi-
me, devendo ter em conta o tempo necessario
para efetuar as operacdes de aperfeicoamento e
para apurar o regime. 34

2. As autoridades aduaneiras podem prorrogar o
periodo especificado no n.° 1 por um lapso de
tempo razoavel, mediante apresentacdo de um
pedido devidamente justificado por parte do titular
da autorizagéo.

A autorizagdo pode especificar que os periodos
que tenham inicio no decurso de um més, de um
trimestre ou de um semestre civil terminam no ul-
timo dia de um més, trimestre ou semestre civil
posterior, respetivamente.

3. No caso de exportacdo antecipada nos termos
do artigo 223.°, n.° 2, alinea c), a autorizacdo deve
especificar o periodo durante o qual as mercadori-
as ndo-UE devem ser declaradas para o regime de
aperfeicoamento ativo, tendo em conta o tempo
necessario para o abastecimento e o transporte
para o territério da Unido.

O periodo referido no primeiro paragrafo é fixado
em meses, ndo devendo exceder seis meses. Es-
se periodo comega a correr na data de aceitacéo
da declaracdo de exportacdo dos produtos trans-
formados obtidos a partir das mercadorias equiva-
lentes correspondentes.

4. A pedido do titular da autorizacdo, o periodo de
seis meses referido no n.° 3 pode ser alargado
mesmo apds a sua expiracdo, desde que o perio-
do total ndo exceda 12 meses.

Artigo 258.°

Reexportacdo temporaria para operagdes de
aperfeicoamento complementares

Mediante pedido, as autoridades aduaneiras po-
dem autorizar que a totalidade ou parte das mer-
cadorias sujeitas ao regime de aperfeicoamento
ativo ou dos produtos transformados seja reexpor-
tada temporariamente para efeito de operacgfes de
aperfeicoamento complementares a realizar fora
do territério aduaneiro da Unido, nas condi¢fes
previstas para o regime de aperfeicoamento passi-
vo.

34 Retificado pelo JO n.° L 267 de 30.9.2016
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SECCAO 3

Aperfeicoamento passivo

Artigo 259.°
Ambito

1. Ao abrigo do regime de aperfeicoamento
passivo, as mercadorias UE podem ser exportadas
temporariamente do territorio aduaneiro da Unido
para serem submetidas a opera¢fes de aperfeico-
amento. Os produtos transformados resultantes
dessas mercadorias podem ser introduzidos em
livre pratica com franquia total ou parcial de
direitos de importacdo, a pedido do titular da
autorizacdo ou de qualquer outra pessoa
estabelecida no territério aduaneiro da Unido,
desde que essa pessoa tenha obtido o consenti-
mento do referido titular e estejam reunidas as
condicdes da autorizagéo.

2. Nao é autorizado o recurso ao regime de
aperfeicoamento  passivo  relativamente a
mercadorias UE:

a) Cuja exportacdo dé lugar a reembolso ou
dispensa do pagamento dos direitos de impor-
tagéao;

b) Que, antes da sua exportacdo, tenham sido
introduzidas em livre pratica com isen¢do de
direitos ou reducdo da taxa do direito em
funcdo da sua utilizacdo especifica, enquanto
ndo forem atingidos os fins dessa utilizagdo
especifica, exceto se as mercadorias em causa
tiverem de ser submetidas a operacfes de
reparacao;

c) Cuja exportacdo dé lugar a concessdo de
restituicbes a exportacado;

d) Relativamente as quais seja concedida uma
vantagem financeira distinta das restituicbes
referidas na alinea c¢), no ambito da politica
agricola comum, em virtude da sua exportacao.

3. As autoridades aduaneiras devem fixar o
periodo durante o qual as mercadorias exportadas
temporariamente devem ser reimportadas para o
territorio aduaneiro da Unido sob a forma de
produtos transformados e introduzidas em livre
pratica para poderem beneficiar da franquia total
ou parcial de direitos de importacdo. As autorida-
des aduaneiras podem conceder uma prorrogacao
desse periodo por um lapso de tempo razoavel,
mediante apresentacdo de um pedido devidamen-
te justificado por parte do titular da autorizacéo.
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Artigo 260.°
Mercadorias reparadas gratuitamente

1. As mercadorias beneficiam da franquia total de
direitos de importacdo caso seja apresentada as
autoridades aduaneiras prova suficiente de que as
mesmas foram reparadas gratuitamente, quer em
virtude de uma obrigacdo contratual ou legal de
garantia, quer em consequéncia da existéncia de
um defeito material ou de fabrico.

2. O n.° 1 ndo é aplicavel caso esse defeito tenha
sido detetado no momento da primeira introducéo
em livre pratica das mercadorias em causa.

Artigo 260.°-A

(Aditado pelo Regulamento (UE) n.° 2019/474 de
19 de marco)

Mercadorias reparadas ou alteradas no ambito
de acordos internacionais

1. A franquia total de direitos de importacdo deve
ser concedida aos produtos transformados resul-
tantes das mercadorias sujeitas ao regime de
aperfeicoamento passivo, se for comprovado, a
contento das autoridades aduaneiras, que:

a) Essas mercadorias foram reparadas ou altera-
das num pais ou territério situado fora do terri-
tério aduaneiro da Unido, com os quais a Unido
tenha celebrado um acordo internacional que
preveja a concessao dessa franquia; e

b) As condi¢bes para a franquia de direitos de
importacdo prevista no acordo a que se refere
a alinea a) estédo preenchidas.

2. O n.° 1 ndo se aplica aos produtos transforma-
dos resultantes de mercadorias equivalentes a que
se refere o artigo 223.°, nem aos produtos de
substituicdo a que se referem os artigos 261.° e
262.°,

Artigo 261.°

Sistema de trocas comerciais padréo

1. Ao abrigo do sistema de trocas comerciais pa-
dréo, um produto importado ("produto de substitui-
¢ao") pode, nos termos dos n.°s 2 a 5, substituir
um produto transformado.
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2. As autoridades aduaneiras devem autorizar,
mediante apresentacdo de um pedido, 0 recurso
ao sistema de trocas comerciais padrdo caso a
operacdo de aperfeicoamento consista na
reparacao de mercadorias UE defeituosas que nao
sejam as sujeitas as medidas estabelecidas no

ambito da politica agricola comum ou aos regimes
especificos aplicaveis a certas mercadorias
resultantes da transformacdo de produtos
agricolas.

3. Os produtos de substituicdo devem ter o mesmo
cadigo de oito digitos da Nomenclatura Combina-
da, a mesma qualidade comercial e as mesmas
caracteristicas técnicas que as mercadorias
defeituosas, se estas Ultimas tivessem sido objeto
de reparacéo.

4. Caso as mercadorias defeituosas tenham sido
utiizadas antes da exportacdo, os produtos de
substituicdo devem também ter sido utilizados.

As autoridades aduaneiras podem, no entanto,
dispensar 0 requisito estabelecido no primeiro
paragrafo se o produto de substituicdo tiver sido
fornecido gratuitamente, quer em virtude de uma
obrigacdo contratual ou legal de garantia, quer em
consequéncia da existéncia de um defeito material
ou de fabrico.

5. Sdo apliciveis aos produtos de substituicdo as
disposicbes que seriam aplicaveis aos produtos
transformados.

Artigo 262.°

Importacdo antecipada de produtos de substi-
tuicao

1. As autoridades aduaneiras devem, nas condi-

¢bes por elas estabelecidas e mediante pedido da

pessoa em causa, autorizar que os produtos de

substituicdo sejam importados antes da exporta-

¢ao das mercadorias defeituosas.

A importacédo antecipada de um produto de substi-
tuicdo implica a prestacdo de uma garantia que
cubra o montante dos direitos de importacdo que
seria devido se as mercadorias defeituosas néo
fossem exportadas nos termos do n.° 2.

2. As mercadorias defeituosas devem ser exporta-
das no prazo de dois meses a contar da data de
aceitacdo pelas autoridades aduaneiras da decla-
racédo de introducdo em livre pratica dos produtos
de substituigdo.

3. Caso, em circunstancias excecionais, ndo seja
possivel exportar as mercadorias defeituosas no
prazo fixado no n.° 2, as autoridades aduaneiras
podem conceder uma prorrogacdo desse prazo
por um lapso de tempo razoavel, mediante pedido
devidamente justificado apresentado pelo titular da
autorizagéo.

TiTULO VI i
MERCADORIAS RETIRADAS DO TERRITORIO ADUANEIRO DA UNIAO

CAPITULO 1

Formalidades prévias a saida de mercadorias

Artigo 263.°
Entrega da declaracéo prévia de saida

1. As mercadorias destinadas a ser retiradas do
territério aduaneiro da Unido devem estar cobertas
por uma declaracdo prévia de saida, que deve ser
entregue na estdncia aduaneira competente
dentro de um prazo especifico antes de as
mercadorias serem retiradas do territorio
aduaneiro da Uniao.
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2. A obrigagéo referida no n.° 1 é dispensada:

a) Para os meios de transporte e as mercadorias
neles transportadas que apenas atravessem as
aguas territoriais ou o espago aéreo do territo-
rio aduaneiro da Unido sem nele fazerem esca-
la;

b) Noutros casos especificos, devidamente justifi-
cados pelo tipo de mercadorias ou de trafego,
ou por exigéncias de acordos internacionais.

3. A declaracao prévia de saida deve revestir uma
das seguintes formas:
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a) Uma declaragcdo aduaneira, quando as
mercadorias a retirar do territorio aduaneiro da
Unido estiverem sujeitas a um regime aduanei-
ro para o qual seja exigida essa declaracao;

b) Uma declaracdo de reexportacdo, nos termos
do artigo 270.°;

c) Uma declaracdo sumaria de saida, nos termos
do artigo 271.°.

4. A declaracdo prévia de saida deve conter os
elementos necessdarios para a analise de risco
para fins de protecéo e seguranca.

Artigo 264.°
Andlise de risco

A estancia aduaneira na qual for entregue a
declaragdo prévia de saida referida no artigo 263.°
deve assegurar que, dentro de um prazo
especifico, seja efetuada uma analise de risco,
essencialmente para fins de seguranca e
protecdo, com base nessa declaracdo, e sejam
tomadas as medidas necessérias em funcdo dos
resultados dessa anélise.

Artigo 265.°
Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 284.°, a fim de
determinar:

a) O prazo especifico, referido no artigo 263.°, n.°
1, para a entrega da declaracdo prévia de
saida antes da retirada das mercadorias do
territério aduaneiro da Unido tendo em conta o
tipo de trafego;

b) Os casos especificos em que a obrigacdo de
entregar uma declaracdo prévia de saida é
dispensada, nos termos do artigo 263.%, n.° 2,
alinea b). %

Artigo 266.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comissdo especifica, por meio de atos de
execucao, o prazo, referido no artigo 264.°, para a
realizac@o da andlise de risco tendo em conta o
prazo a que se refere o artigo 263.°, n.° 1.

Os referidos atos de execuc¢do sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.9 n.° 4,

3% Retificado pelo JO n.° L 267 de 30.9.2016
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CAPITULO 2
Formalidades para a saida de mercadorias

Artigo 267.°
Fiscalizacdo aduaneira e formalidades de saida

1. As mercadorias destinadas a ser retiradas do
territério aduaneiro da Unido ficam sujeitas a fisca-
lizacdo aduaneira e podem ser submetidas a con-
trolos aduaneiros. Se necessério, as autoridades
aduaneiras podem determinar o itinerario a seguir
e 0 prazo a respeitar para a retirada das mercado-
rias do territorio aduaneiro da Uniéo.

2. As mercadorias destinadas a ser retiradas do
territério aduaneiro da Unido devem ser apresen-
tadas a alfandega na saida por uma das seguintes
pessoas:

a) A pessoa que retira as mercadorias do territério
aduaneiro da Uniéo;

b) A pessoa em cujo nome ou por conta de quem
atue a pessoa que retira as mercadorias do ter-
ritério aduaneiro da Unido;

c) A pessoa que assume a responsabilidade pelo
transporte das mercadorias antes da sua saida
do territério aduaneiro da Unido.

3. As mercadorias destinadas a ser retiradas do
territério aduaneiro da Unido ficam sujeitas, se
for caso disso:

a) Ao reembolso ou a dispensa de pagamento dos
direitos de importacao;

b) Ao pagamento de restituicbes a exportacao;
c) A cobrancga de direitos de exportac&o;

d) As formalidades previstas nas disposicoes em
vigor em relacdo a outras imposigoes;

e) A aplicacdo de proibicdes e restricdes justifica-
das, nomeadamente, por razées de moralidade
publica, ordem publica e seguranca publica,
protecdo da salde e da vida das pessoas, dos
animais e das plantas, protecdo do ambiente,
protecdo do patrimonio nacional de valor artis-
tico, histérico ou arqueoldgico e protecdo da
propriedade industrial e comercial, incluindo os
controlos dos precursores de drogas, das mer-
cadorias que violem certos direitos de proprie-
dade intelectual e do dinheiro liquido, bem co-
mo a execucdo de medidas de conservacao e
de gestédo dos recursos da pesca e de medidas
de politica comercial.
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4. A autorizacdo de saida é concedida pelas
autoridades aduaneiras na condicdo de as
mercadorias em causa serem retiradas do territorio
aduaneiro da Unido no estado em que se
encontravam no momento em que:

a) Foi aceite a declaracdo aduaneira ou de
reexportacéo; ou

b) Foi entregue a declaracdo sumaria de saida.

Artigo 268.°
Atribuicdo de competéncias de execucéo

A Comissao especifica, por meio de atos de
execucao, as regras processuais respeitantes a
saida a que se refere o artigo 267.°.

Os referidos atos de execuc¢do sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°,n.°4,

CAPITULO 3

Exportacao e reexportacdo

Artigo 269.°
Exportacdo de mercadorias UE

1. As mercadorias UE destinadas a ser retiradas
do territério aduaneiro da Unido devem ser sujeitas
ao regime de exportacao.

2. 0O n.° 1 ndo é aplicavel as seguintes mercadori-
as UE:

a) Mercadorias sujeitas ao regime de aperfeicoa-
mento passivo;

b) Mercadorias retiradas do territério aduaneiro da
Unido depois de terem sido sujeitas ao regime
de destino especial;

c) Mercadorias fornecidas, com isencéo de IVA ou
de imposto especial de consumo, como abas-
tecimento de aeronaves ou de navios, inde-
pendentemente do destino da aeronave ou do
navio, em relacdo as quais seja exigida uma
prova do abastecimento;

d) Mercadorias sujeitas ao regime de transito
interno;

e) Mercadorias temporariamente retiradas do
territorio aduaneiro da Unido nos termos do
artigo 155.°.
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3. Nos casos a que se refere o n.° 2, alineas a), b)
e c), aplicam-se as formalidades respeitantes a
declaracdo aduaneira de exportacéo estabelecidas
na legislacdo aduaneira.

Artigo 270.°
Reexportacdo de mercadorias ndao-UE

1. As mercadorias ndo-UE destinadas a ser retira-
das do territério aduaneiro da Unido devem ser
sujeitas a uma declara¢cédo de reexportacdo a en-
tregar na estancia aduaneira competente.

2. Os artigos 158.° a 195.° sdo aplicaveis a decla-
racao de reexportacao.

3.0 n.°1 nao é aplicavel:

a) As mercadorias sujeitas ao regime de transito
externo que apenas atravessem o0 territorio
aduaneiro da Uniéo;

b) As mercadorias objeto de transbordo numa zo-
na franca ou que dela sejam reexportadas dire-
tamente;

c) As mercadorias em depdsito temporario que
sejam reexportadas diretamente de um arma-
zém de depdsito temporario.

CAPITULO 4

Declaragdo sumaria de saida

Artigo 271.°

Entrega de uma declaragdo sumaria de
saida

1. Quando as mercadorias se destinem a ser reti-
radas do territorio aduaneiro da Uni&o e nao tenha
sido entregue uma declaracdo aduaneira ou uma
declaracdo de reexportagcdo, como declaragcéo
prévia de saida, deve ser entregue uma declara-
¢do sumaria de saida na estancia aduaneira de
saida.

As autoridades aduaneiras podem permitir que a
declaracdo suméria de saida seja entregue a outra
estancia aduaneira, desde que esta comunique ou
disponibilize imediatamente a estancia aduaneira
de saida, por via eletronica, os elementos neces-
sérios.

2. A entrega da declaracdo sumaria de saida cabe
ao transportador.
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N&o obstante as obrigacdes do transportador, a
declaracdo sumaria de saida pode ser entregue
alternativamente por uma das seguintes pessoas:

a) Pelo exportador ou expedidor, ou por outra
pessoa em cujo nome ou por conta de quem o
transportador atue;

b) Por qualquer pessoa capaz de apresentar as
mercadorias em questdo ou de as mandar
apresentar na estancia aduaneira de saida.

3. As autoridades aduaneiras podem permitir a
utilizacdo de sistemas de informacdes comerciais,
portuarios ou de transportes para efeitos da
entrega da declaracdo sumaria de saida, desde
gue esses sistemas contenham o0s elementos
necessarios para essa declaracdo e esses
elementos estejam disponiveis dentro de um prazo
especifico, antes da retirada das mercadorias do
territério aduaneiro da Uniéo.

4. As autoridades aduaneiras podem aceitar, em
vez da entrega da declaracdo suméria de saida, a
entrega de uma notificacdo e o0 acesso aos
elementos de uma declaracdo suméaria de saida
no sistema informatico do operador econémico.

Artigo 272.°

(Alterado pelo Regulamento (UE) n.° 2019/474 de
19 de marco)

Alteracéo e anulacdo da declaragdo sumaria de
saida

1. Mediante pedido apresentado pelo declarante,
este pode ser autorizado a alterar um ou mais
elementos da declaragdo sumaria de saida ap0s a
sua entrega.

Deixa de ser possivel qualquer alteracdo depois
de as autoridades aduaneiras:

a) Terem informado a pessoa que entregou a
declaragdo suméria de saida da sua intencao
de examinar as mercadorias;

b) Terem verificado que um ou varios dos
elementos da declaracdo suméria de saida sédo
inexatos ou incompletos;

c) JA terem autorizado o levantamento das
mercadorias para saida.

%62, Se as mercadorias para as quais tiver sido
entregue uma declaragdo sumaria de saida néo
forem retiradas do territério aduaneiro da Unido, as
autoridades aduaneiras anulam sem demora essa
declaracdo em qualquer dos seguintes casos:

% Redagdo dada pelo Regulamento 2019/474, aplicavel a 15

de abril de 2019
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a) A pedido do declarante; ou

b) Decorridos 150 dias a contar da data da entre-
ga da declaracao.

Artigo 273.°
Atribuicdo de competéncias de execucédo

A Comisséo especifica, por meio de atos de exe-
cugdo, as regras processuais aplicaveis:

a) A entrega da declaragdo sumaria de saida a
gue se refere o artigo 271.°;

b) A alteracido da declaracdo sumaria de saida,
nos termos do artigo 272.°, n.° 1, primeiro pa-
ragrafo;

c) A anulacdo da declaragdo sumaria de saida,
nos termos do artigo 272.°, n.° 2.

Os referidos atos de execucdo s&o adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.0,n.°4.

CAPITULO 5

Notificac&o de reexportagao

Artigo 274.°
Entrega de uma notificacdo de reexportacdo

1. Sempre que as mercadorias nao-UE referidas
no artigo 270.°, n.° 3, alineas b) e c), forem retira-
das do territério aduaneiro da Unido e for dispen-
sada a entrega de uma declaracdo suméria de
saida para essas mercadorias, deve ser entregue
uma notificacdo de reexportagao.

2. A notificacdo de reexportacdo deve ser entre-
gue na estancia aduaneira de saida das mercado-
rias pela pessoa responséavel pela apresentacéo

das mercadorias a saida, nos termos do artigo
267.°,n.° 2.

3. A notificagdo de reexportacdo deve conter os
elementos necessarios para apurar o regime de
zona franca ou p6r termo ao depdésito temporario.

As autoridades aduaneiras podem permitir a utili-
zacdo de sistemas de informacdes comerciais,
portuarios ou de transportes para efeitos da entre-
ga de uma notificacdo de reexportacdo, desde que
esses sistemas contenham os elementos necessa-
rios para essa notificacéo e esses elementos este-
jam disponiveis antes da retirada das mercadorias
do territério aduaneiro da Unido.
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4. As autoridades aduaneiras podem aceitar, em
vez da entrega da notificacdo de reexportacdo, a
entrega de uma notificacdo e o0 acesso aos
elementos de uma notificacdo de reexportacdo no
sistema informatico do operador econémico.

Artigo 275.°

(Alterado pelo Regulamento (UE) n.° 2019/474 de
19 de marco)

Alteracéo e anulacdo da notificacéo de
reexportacao

1. Mediante pedido apresentado pelo declarante,
este pode ser autorizado a alterar um ou mais
elementos da notificacdo de reexportacdo apés a
sua entrega.

Deixa de ser possivel qualquer alteracdo depois
de as autoridades aduaneiras:

a) Terem informado a pessoa que entregou a
notificacdo de reexportacdo da sua intengdo de
examinar as mercadorias;

b) Terem verificado que um ou véarios dos
elementos da notificacdo de reexportacdo sao
inexatos ou incompletos;

c) JA terem autorizado o levantamento das
mercadorias para saida.

372, Se as mercadorias para as quais tiver sido
entregue uma notificacdo de reexportacdo né&o
forem retiradas do territério aduaneiro da Unido, as
autoridades aduaneiras anulam sem demora essa
notificacdo em qualquer dos seguintes casos:

a) A pedido do declarante; ou
b) Decorridos 150 dias a contar da entrega da
notificac&o.
Artigo 276.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comissdo especifica, por meio de atos de
execucao, as regras processuais aplicaveis:

a) A entrega da notificacio de reexportacéo a que
se refere o artigo 274.°;

b) A alteracdo da notificacéo de reexportacéo, nos
termos do artigo 275.°, n.° 1, primeiro paragra-
fo;

c) A anulacio da notificacéo de reexportagéo, nos
termos do artigo 275.°, n.° 2.

37 Redagdo dada pelo Regulamento 2019/474, aplicavel a 15

de abril de 2019
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Os referidos atos de execucdo séo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°,n.° 4.

CAPITULO 6
Franquia de direitos de importacéo

Artigo 277.°

Franquia de direitos de exportacédo para mer-
cadorias UE exportadas temporariamente

Sem prejuizo do artigo 259.°, as mercadorias UE
gue sdo exportadas temporariamente do territorio
aduaneiro da Unido beneficiam da franquia de di-
reitos de exportacdo na condicdo de serem reim-
portadas.

100



Cdédigo Aduaneiro da Unido

TITULO IX
SISTEMAS ELETRONICOS, SIMPLIFICAQOES, DELEG~AQAO DE PODERES, PROCEDI-
MENTO DE COMITE E DISPOSICOES FINAIS

CAPITULO 1
Desenvolvimento de sistemas eletronicos

Artigo 278.°

(Redacéo dada pelo Regulamento (UE) n.°
2019/632 de 17 de abril)

Disposicdes transitorias

1. Até 31 de dezembro de 2020, podem ser
utilizados a titulo transitério meios para intercam-
bio e armazenamento de informacgBes diferentes
das técnicas de processamento eletrénico de
dados a que se refere o artigo 6.°, n.° 1, caso
ainda ndo estejam operacionais o0s sistemas
eletrénicos necessérios a aplicacdo das disposi-
¢bes do Cadigo que néo os referidos nos n.%s 2 e 3
do presente artigo.

2. Até 31 de dezembro de 2022, podem ser
utilizados a titulo transitério meios diferentes das
técnicas de processamento eletronico de dados a
gue se refere o artigo 6.°, n.° 1, caso ainda nao
estejam operacionais 0s sistemas eletrénicos
necessarios a aplicagdo das seguintes disposi¢des
do Cadigo:

a) As disposicbes relativas a notificacdo de
chegada, a apresentacdo e as declara¢cbes de
depésito temporério, previstas nos artigos
133.9,139.°, 145.° e 146.% e

b) As disposi¢cdes relativas a declaracdo
aduaneira relativa a mercadorias introduzidas
no territério aduaneiro da Unido, previstas nos
artigos 158.°, 162.°, 163.°, 166.°, 167.°, 170.° a
174.°,201.°, 240.°, 250.°, 254.° e 256.°

3. Até 31 de dezembro de 2025, podem ser
utilizados a titulo transitério meios diferentes das
técnicas de processamento eletrénico de dados a
gue se refere o artigo 6.°, n.° 1, caso ainda ndo
estejam operacionais 0s sistemas eletrénicos
necessarios a aplicacdo das seguintes disposicdes
do Cadigo:

a) As disposicdes aplicaveis as garantias
relativas a dividas aduaneiras potenciais ou
existentes previstas no artigo 89.°, n.° 2,
alinea b), e n.° 6;
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b) As disposicdes relativas as declaracbdes suma-
rias de entrada e a andlise de risco previstas
nos artigos 46.2, 47.°, 127.°, 128.° e 129.°

c) As disposicOes relativas ao estatuto aduaneiro
das mercadorias previstas no artigo 153.%, n.°
2;

d) As disposicOes relativas ao desalfandegamento
centralizado previstas no artigo 179.°;

e) As disposicdes relativas ao transito previstas
no artigo 210.0, alinea a), no artigo 215.°, n.° 2,
e nos artigos 226.2, 227.°, 233.°e 234.% e

f) As disposi¢cOes relativas ao regime de aperfei-
¢oamento passivo, a declaracé@o prévia de sai-
da, as formalidades para a saida de mercado-
rias, a exportacdo de mercadorias UE, a reex-
portacdo de mercadorias ndo-UE e a declara-
¢do suméria de saida para mercadorias a reti-
rar do territério aduaneiro da Unido previstas
nos artigos 258.°, 259.°, 263.°, 267.°, 269.°,
270.°,271.°,272.°,274.° e 275.°.

Artigo 278.°-A

(Aditado pelo Regulamento (UE) n.© 2019/632 de
17 de abiril)

Obrigac8es de apresentacédo de relatdrios

1. Até 31 de dezembro de 2019 e, posteriormente,
todos os anos até a data em que os sistemas ele-
trénicos referidos no 278.° estejam plenamente
operacionais, a Comisséo apresenta ao Parlamen-
to Europeu e ao Conselho um relatério anual so-
bre os progressos alcancados no desenvolvimento
desses sistemas eletronicos.

2. O relatério anual deve avaliar os progressos da
Comissédo e dos Estados-Membros no desenvol-
vimento de cada um dos sistemas eletrénicos,
tendo especialmente em conta as seguintes eta-
pas:

a) a data de publicacdo das especificagdes técni-
cas para a comunicacdo externa do sistema
eletrénico;

b) o periodo dos testes de conformidade com os
operadores econémicos; e
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c) as datas previstas e efetivas da implementacéo
dos sistemas eletronicos.

3. Se a avaliacdo demonstrar que o nivel de
progresso alcancado nao é satisfatorio, o relatério
deve também descrever as medidas de atenuagdo
a tomar para garantir a implementagdo dos
sistemas eletronicos antes do final dos periodos
de transigao aplicaveis.

4. Os Estados-Membros apresentam a Comissao,
duas vezes por ano, um quadro atualizado dos
respetivos progressos realizados no desenvolvi-
mento e implementacédo dos sistemas eletrénicos.
A Comisséo publica estas informacdes atualizadas
no seu sitio Web.

Artigo 279.°

(Redacéo dada pelo Regulamento (UE) n.°
2019/632 de 17 de abril)

Delegacédo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 284.°, que
especifiguem as regras aplicaveis ao intercambio e
ao armazenamento de dados nas situacbes
referidas no artigo 278.°.

Artigo 280.°
Programa de trabalho

1. Para apoiar o desenvolvimento dos sistemas
eletrénicos referidos no artigo 278.° e gerir os
periodos transitorios, a Comissdo deve elaborar,
até 1 de maio de 2014, um programa de trabalho
para o desenvolvimento e a aplicacdo dos
sistemas eletrénicos referidos no artigo 16.%, n.° 1.

2. O programa de trabalho a que se refere o n.° 1
deve ter as seguintes prioridades:

a) Harmonizacdo do intercAmbio de informacgdes
com base em modelos de dados e em formatos
de mensagens internacionalmente aceites;

b) Remodelacdo das alfandegas e dos processos
aduaneiros, tendo em vista melhorar a eficién-
cia, a eficacia e a uniformidade de aplicacéo e
reduzir os custos do cumprimento das formali-
dades; e

c)Disponibilizacéo aos operadores econdmicos de
uma vasta gama de servicos aduaneiros
electrénicos que permita a esses operadores
interagir do mesmo modo com as autoridades
aduaneiras de qualquer Estado-Membro.

3. O programa de trabalho a que se refere o n.° 1
deve ser atualizado regularmente.

Artigo 281.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comisséo adota, por meio de atos de execucdo,
o0 programa de trabalho a que se refere o artigo
280.°.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.%,n.° 4,

Na falta de parecer do comité, a Comissao nao
deve adotar os atos de execucdo referidos no pri-
meiro paragrafo do presente artigo, aplicando-se o
artigo 5.°, n.° 4, terceiro paragrafo, do Regulamen-
to (UE) n.° 182/2011. 38

CAPITULO 2

Simplificacdes na aplicacéo da legislacéo
aduaneira

Artigo 282.°
Testes

A Comisséo pode, mediante pedido, autorizar um
ou mais Estados-Membros a testar por um periodo
de tempo limitado simplificagbes na aplicacdo da
legislacdo aduaneira, designadamente simplifica-
¢Oes relacionadas com as tecnologias da informa-
¢do. O teste ndo afeta a aplicacdo da legislacéo
aduaneira nos Estados-Membros que nele nao
participem, e deve ser avaliado periodicamente.

Artigo 283.°
Atribuicdo de competéncias de execucéao

A Comisséo adota, por meio de atos de execucéo,
as decisdes a que se refere o artigo 282.°.

Os referidos atos de execucdo s&o adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo
285.°,n.°4.

38 Retificado pelo JO n.° L 267 de 30.9.2016
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CAPITULO 3

Delegacéo de poderes e procedimento de
comité

Artigo 284.°
Exercicio da delegagéao

1. O poder de adotar atos delegados é conferido a
Comissdo nas condicbes estabelecidas no
presente artigo.

2. A delegacéo de poderes referida nos artigos 2.°,
7.9,10.9 20.9 24.° 31.° 36.°, 40.°, 62.°, 65.°, 75.°,
88.%, 99.°, 106.°, 115.°, 122.° 126.°, 131.°, 142.°,
151.°,156.°, 160.°, 164.°, 168.°, 175.°, 180.°, 183.°,
186.°, 196.°, 206.°, 212.°, 216.°, 221.°, 224.°, 231.°,
235.9, 253.9, 265.° e 279.° é conferida & Comisséo
por um prazo de cinco anos a contar de 30 de
outubro de 2013. A Comissao elabora um relatério
relativo a delegacdo de poderes pelo menos nove
meses antes do final do prazo de cinco anos. A
delegagdo de poderes € tacitamente prorrogada
por prazos de igual duracgdo, salvo se o Parlamen-
to Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo
menos trés meses antes do final de cada prazo. 3°

3. A delegacéo de poderes referida nos artigos 2.°,
7.2,10.°, 20.°, 24.°, 31.°, 36.°, 40.°, 62.° 65.°, 75.°,
88.%, 99.°9 106.°, 115.°, 122.° 126.°, 131.°, 142.°,
151.°, 156.°, 160.°, 164.°, 168.°, 175.°, 180.°, 183.°,
186.°, 196.°, 206.°, 212.°, 216.°, 221.°, 224.°, 231.°,
235.°, 253.%, 265.° e 279.° pode ser revogada em
qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho. A decisé@o de revogacgéo pbe termo
a delegacdo dos poderes nela especificados. A
decisdo de revogacao produz efeitos a partir do
dia seguinte ao da sua publicagéo no Jornal Oficial
da Unido Europeia ou de uma data posterior
nela especificada. A decisdo de revogacdo nao
afeta os atos delegados ja em vigor. 40

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao
notifica-o ~ simultaneamente ao  Parlamento
Europeu e ao Conselho.

% Retificado pelo JO n.° L 267 de 30.9.2016
40 Retificado pelo JO n.° L 267 de 30.9.2016
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5. Os atos delegados adotados nos termos dos
artigos 2.°, 7.°, 10.°, 20.°, 24.°, 31.°, 36.°, 40.°,
62.°, 65.°, 75.5 88.°, 99.° 106.°, 115.°, 122.°,
126.°,131.°, 142.°, 151.°, 156.°, 160.°, 164.°, 168.°,
175.°,180.° 183.°, 186.°2, 196.°, 206.°, 212.°, 216.°,
221.°, 224.°, 231.°, 235.%, 253.°, 265.° e 279.° s6
entram em vigor se nao tiverem sido formuladas
objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Con-
selho no prazo de dois meses a contar da notifi-
cagdo desse ato ao Parlamento Europeu e ao
Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o
Parlamento Europeu e o Conselho tiverem infor-
mado a Comisséo de que ndo tém objecbes a for-
mular. O prazo é prorrogado por dois meses por

iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.
41

Artigo 285.°
Procedimento de comité

1. A Comissao é assistida pelo Comité do Cdédigo
Aduaneiro. Este comité deve ser entendido como
comité na acecdo do Regulamento (UE) n.°
182/2011.

2. Caso se faca referéncia ao presente namero,
aplica-se o artigo 4.° do Regulamento (UE) n.°
182/2011.

3. Caso se faga referéncia ao presente namero,
aplica-se o artigo 8.° do Regulamento (UE) n. o
182/2011, em conjugacdo com o artigo 4.° do
mesmo regulamento.

4. Caso se faca referéncia ao presente nimero,
aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.°
182/2011.

5. Caso se faca referéncia ao presente namero,
aplica-se o artigo 8.° do Regulamento (UE) n. o
182/2011, em conjugacdo com o artigo 5.° do
mesmo regulamento.

6. Caso o parecer do comité deva ser obtido por
procedimento escrito e se faga referéncia ao pre-
sente nUumero, considera-se esse procedimento
encerrado sem resultados se, no prazo fixado para
dar o parecer, o presidente assim o decidir.

41 Retificado pelo JO n.° L 267 de 30.9.2016
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CAPITULO 4
Disposicdes finais

Artigo 286.°
Revogacao e alteracdo da legislacdo em vigor
1. E revogado o Regulamento (CE) n.° 450/2008.

2. O Regulamento (CEE) n.° 3925/91, o Regula-
mento (CEE) n.° 2913/92 e o Regulamento (CE)
n.° 1207/2001 sao revogados a partir da data
referida no artigo 288.°, n.° 2.

3. As remissdes para os regulamentos revogados
devem entender-se como sendo feitas para o
presente regulamento e devem ler-se nos
termosdas tabelas de correspondéncia constantes
do anexo.

4. No artigo 3.°, n° 1, sexto travessdo, do
Regulamento (CEE) n.° 2913/92, a expressao "e
Mayotte" é suprimida a partir de 1 de janeiro de
2014.

5. No artigo 9.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento
(CEE) n.° 2658/87, o primeiro travessdo é
suprimido a partir da data referida no artigo 288.°,
n.°2.

Artigo 287.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no
vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Uni&o Europeia.

Artigo 288.°
Aplicacéo

1. Os artigos 2.°, 7.0, 8.°,10.°, 11.9, 17.°, 20.°, 21.°,
240 250°, 31.°, 32.° 36.° 37.° 40.°, 41.°, 50.°,
52.°, 54.°, 58.° 62.° 63.° 65.° 66.°, 68.°, 75.°,
76.°, 88.°, 99.°, 100.° 106.°, 107.°, 115.°, 122.°,
123.°,126.°,131.0,132.2,138.°, 142.°, 143.°, 151.°,
152.°,156.°, 157.°, 160.°, 161.°, 164.°, 165.°, 168.°,
169.°,175.°,176.°,178.°, 180.°, 181.°, 183.°, 184.°,
186.°, 187.°, 193.°, 196.°, 200.°, 206.°, 207.°, 209.°,
212.°,213.°,216.°, 217.°, 221.°, 222.°, 224.°, 225.°,
231.°,232.°, 235.°, 236.°, 239.°, 253.°, 265.°, 266.°,
268.°, 273.°, 276.°, 279.°, 280.°, 281.°, 283.°, 284.°,
285.° e 286.° sdo aplicaveis a partir de 30 de
outubro de 2013.
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2. Os artigos nao referidos no n.° 1 sdo aplicaveis
a partir de 1 de maio 201642

42 Data retificada no JO n.° L 287 de 29/10/2013
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os
Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 9 de outubro de 2013.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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